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BBeaeHune

YBaxaeMbIn nokynartenb!

MprobpeTs nsaenue dupmbl Soltron, Bl Bbibpany HagexHbIn

B 3KCMMyaTaLmy annapat BbICOKOrO TEXHUYECKOrO CTaHaapTa.

Baw annapat n3roToBneH Hamu ¢ MakcMManbHON TLYATENbHOCTbI

11 TOYHOCTBH W NOABEPTHYT MHOTOYMCTIEHHBIM OMepaLMsiM NO KOHTPOMHO
Ka4ecTBa 1 TexHukM 6e3onacHocTu, 4Tobbl obecneumnTs ero 6e3oTkas-
HYH0 1 HapexHyto paboTy. Ho Bbl camu MOXETe BHECTY CYLLECTBEHHBIN
BKITag B TO, YTo6bl Bbl B TeYeHe AnuTenbHOro BpeMeHi Bbinn
ypoBneTeopeHbl Bawmm annapatom. Ecnu Bl 6yaeTe cobniogatb
COBETbI W yka3aHus, NPUBEAEHHbIE B MHCTPYKLMM MO 3KCnyaTauum,

T0 Balw annapat gocTaeut Bam MHOrO pagocTi 1 YAOBONBCTBHS.

Mpu 3anpocax Mbl C YAOBONbCTBUEM NPEAOCTaBUM Bam KoHCynb-
TaTUBHyt0 nomolus .

Bawa

JK-Sales GmbH

1) @+49 (0) 5187/9421-0 £ +49 (0) 5187/9421-33

[MpouTtuTe 1 cobniogariTe NONOXEHNS JAHHON MHCTPYKLMN MO
akennyatauum. Bl n3bexute HecyacTHbIX cryyaes v obecneunte
YCMpaBHYH W HapexHyto paboty Bawero annapata.

Cobntogaliite Takke 00Lne 3akoHoaaTenNbHbIE W Apyrve npasuna
W NPeAnMcaHus, B TOM YKCTE 1 CTPaHbl NOTpebuTens, a Takke
AECTBYIOLLME 3aKOHbI MO OXPaHe OKpyxatoLen cpeapi!

Bcerna fomxkHbI BbINOMHATLCS NOMOXEHWS! MECTHBIX OTPACNEBbIX
OpraHu3aLyii o CTpaxoBaHMIo OT HECYACTHBIX CIy4aeB Ha
NPOM3BOACTBE M APYTUX KOHTPOMNMPYIOLLMX OPraHoB.

THE SUNMAKER
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MepuoanyHoCTb TexobCnyxMBaHWs, NamMnoBoe 0bopyaoBaHue 1 lMpeaBapuTenbHast HACTPOIIKa KapMaHHbIM MUKPOKOMMbIOTEPOM . . 238
HOMEPA AN 38KA3A . v v vv e ettt ee e et e 202 .
MPeAMETHBIA YKA3ATEMb . ..ot vvvvveenneerinernneennenns 277
YucTka/zameHa ynbTpacvoneToBbIX Namn HU3KOTo AaBMNEHMS
BHIDKHEA YaCTU ... ...ttt 208 HeucnpaBHOCTM, MPUYMHBI
YucTka/zameHa ynbTpaconeToBbIX Namn HU3KOro AaBMNeHMs MycTpaHeHue .................... CM. 0TAE/IbHYI0 MHCTPYKLUIO
B OBMYYATEME MY .\ttt et e et e et et e 210
YucTka/3ameHa ynbTpac1oneToBbIX Namn BbICOKOro AaBneHust/
CTEKO OUNbTPa B GOKOBOA YACTM ..o v v e v v eeee s 212
YucTka/3ameHa ynbTpac1oneToBbIX Namn BbICOKOro AaBneHus/
CTEKOJ (OUNbTPA B BEPXHEM HACTI . .o v v e v e eaee s 215
YucTka/3ameHa BHYTPEHHETO OCBELLEHWNS MOEMN .. ... .. ... .. 218
UncTka/aameHa namn achheKTHOrO OCBELLEHUSI BEPXHEN YacTy. . . . 220
YucTka/sameHa namn achdeKkTHOro ocBeLLeHUs nepeaHen bnerabl . 222
UucTka PUNBTPOB B HKHEM HACTM ..o oo e e e iieee e e 224
UncTka/zameHa UnbTPOBbLIX NPOKIMALOK B BEPXHEN YacThl . . . . . .. 226
YucTka/sameHa (UNbTPOBLIX NPOKMAAOK B 06nyyatene nney . . . . . 227 [ Ykasanue:
. 1 BO3MOXHbI TEXHUYECKME N3MEHEHUS MPUBELEHHbIX

KoHauumoHep: uncTka/aameHa hunbTpoBOI NpoKnagKm, B [13HHOM MHGTOVKLUY U30GDAKEHII 1 CREICHMH!
OMOPOXHEHMe Bauka AN KOHAEHCATA ... .ovvvvvreerean.n, 229 A PYKY P A ’

. . Mepeneyatka U pa3MHOXEHME, B TOM YUCTE 1 OTAENbHbIX
Cucrema "AROMA"; 3ameHa naTpoHa apomMaTnaaropa .......... 231 BbIEPKEK 13 TEKCTa, OMYCKAETCA TOMSKO MY MPed-
Cuctema "VITALIZER": 3ameHa KaHUCTPbI . ... ovvvvvveeven s 233 BAPUTENBHOM MOMYYEHIM HALLIETO MCBMEHHOTO

paspeLleHns 1 C ykasaHueM UCTOYHUKa.
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Kak nonb3oBaTbCsl MHCTPYKUMEH N0 3KCNITyaTaLuy ...

Pasgenbl faHHOM MHCTPYKLWKM No akennyatayum ,Onucanme/nonsb3o-

BaHue", ,TeXHN4eckue xapaktepuctuku“ n , Texobenyxueaxue"

cofiepKaT B OCHOBHOM PUCYHKM M CUMBOITbI W NULLb HE3HAYUTENbHBIN

no o6bemy TekcT. BaxHble 0bLume cBefEeHUS W NpaBuia TEXHWKK

Be30nacHoCTV NprBeaeHb! B NEPBOM pasgere.

cnonb30BaHO HECKOMbKO BUAOB CUMBOJIOB:

+ cumBonbl pasgenos (1) (Hanpumep, ,Monb3osanne®, , Texobenyxu-
BaHWe"). AT CMMBOMbI M306paeHbI Ha YepHOM (hoHe 1 pacnono-

KEHbl Y Kpasa CTpaHuLbl. [laHHbIN cuMBON pasaena MoXHO
[0NONHUTENbHO UCNONMb30BaThb B KAYECTBE OrnaBleHnA (2)

Ha ctpaHuuax ¢ onucaHnem TexobcnyXuBaHUs UMELTCs ABE rpynmb

CYMBOJIOB, OT/IMYAIOLLMXCH CBOUM PACTONOKEHNEM.

+ CumBonbI B BEpXHEN CTPOKE (3) OTHOCATCS KO BCE CTpaHuLe.
Mpu 3TOM peyb MOXET MATY O 3aroroBKax UMk BaXKHbIX yKkadaHsiX.

+ CuMBOMbI, PacnonoxeHHbIe No4 PUCYHKOM (4), 0THOCATCA K aTany
paboT, n306paxxeHHOMY Ha PUCYHKE.

[MosicCHeHWe 3HaYeHUs CUMBOSIOB NMPUBEAEHO HAYMHAS CO CTPaHULLbI 8
B [JaHHOM pa3ferne.
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Mpoutute 1 cobnioaaiiTe Npn NONL30BAHUK aNMapaToM ...
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3HayeHue cumBonoB

YKa3aHusi Ha ONacHOCTK:

OnacHo!

[laHHbI CUMBON TEXHWKM BE30MACHOCTM — 3HaK aBapuUHO
OCTaHOBKY co crnoBoM "OnacHo" — yka3blBaeT Ha To, 4T
B NEPBYI0 04epeb BO3MOXHA ONacHOCTb NS Niogei
(omacHocTb Ans K13HW, onacHocTb TpaeM). Mpumep:

I\

BHumaHue!

[laHHbIi CUMBON TEXHWKM BE30MACHOCTM — 3HaK aBapUnHO
OCTaHOBKY CO COBOM "BHUMaHKe" — yka3biBaeT Ha To, 4To
B NEPBYI0 04epeb BO3MOXHA onacHoCTb ns obopyao-
BaHWsl, MaTepuaros Unu OKpyXatoLLer cpefpb!.

OnacHo gns Xu3Hu!
OnacHoCTb NopaXeHust ANEKTPUYECKIM
TOKOM!

BaxHas uHdopmaums:

1

Yka3zaHue:

OTOT CUMBOIT HE OTHOCUTCS K TEXHUKE 6830I‘IaCHOCTM,
a 0003Ha4aeT CBELEHNs, HeOOXOAUMbIE AN MyYLLero
MOHUMaHs MPOLIECCOB.

CumBonbI Tabnuubl peXxMMoB 3arapa — cM. cTp. 181

&=

Tun koxm Il

— YacTo ConHeYHbIN 0Xor.

- MepeHocut npum. 10-20 MuH. Ha
€CTECTBEHHOM COJHLLE.

— Makc. 60 ceaHcoB 3arapa B rog.

Twun koxu Il

— PefKko ConHeYHbI oxor.

- MepeHocut npum. 20-30 MUH. Ha
€CTECTBEHHOM COJHLIE.

— Makc. 43 ceaHca 3arapa B rog,.

Twvn koxm IV:

— PepKo ConHeYHbI oxor.

- lNepeHocut npum. 40 MUH. Ha
€CTECTBEHHOM COJHLIE.

— Makc. 33 ceaHca 3arapa B rog,.

Tun ynbTpachuoneToBoro UanyyeHus
Tun ynbTpadroneToBoro UanyyeHus
yKkasaH Ha TUMoBoit Tabnnyke annapata —
CM. CTp. 2.

THE SUNMAKER



Mpoutute 1 cobnioaaiiTe Npn NONL30BAHUK aNMapaToM ...

CumBOnbI ANs ONUCaHMA, NONb30BaHUSA annapaTtom u TeX06CJ1y)KMBaHMﬂ

0061wwue cumBOnbI

06Lwme cCUMBONbI

©
(]

a
-

CepsycHas crnyxba

YnbTpacuoneTosas (-ble) namna (-nbl)
BbICOKOrO [JABMEHMS

OnacHo!
BbIKNIOUNTL HANPsXeHWe NUTaHUA annapaTa
— OTCOEAUHUTb OT CETH

Crekna ¢unbTpa

OnacHocTb 0XoroB!
He npukacaTtbcsl, ropsiyast NOBEPXHOCTb

Namna achhekTHOro OCBeLLEHNs

Jlamna (-nbl) HU3KOrO LaBneHus

Cpe[cTBO ANS YMCTKM U [e3UHAEKLN

YnbTpadmoneToBas (-ble) namna (-Mbl) H13KOro
[aBneHns

Homep aetanu / aptukyna (ans 3akasa)

CrapTep namn (-bl) HU3KOro AaBneHNs

Tabnuua pexMmoB 3arapa

THE SUNMAKER
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Mpoutute 1 cobnioaaiiTe Npn NONL30BAHUK aNMapaToM ...

Monk3oBaHue annapatom }i" @ SthhekTHOE OCBELLEHME

VITA Oxmxpenue Tena nocpeactsom AQUA SOLAR

m
o
=
[«]
m
3 - =
= [ R S R B T e eMeHM 3arapa
o LI I, | ) | VHAvKauns Bpemea sarap LIZER|  WITH SKIN* ADDITIVE
3
=
5 = = | VHovkaums BpeMeHn nHepLIMOHHOTO pexuma .
m , -' '- ,-, " "on non "
H L.l _I | (MHepuWOHHBIN pexum BEHTUNATOpA) AROMA Apowar *Dream’, "Energy", "Cabin
EGHG| s o So| oan sy
&)
= = MHankaums mysbikanbHoro kaHana 1 (Channel Hanp.
o : ;
I_ 711 1 | 1)-3aBoackas yctaHoska: 1 kaHan / CepsicHas [epxaTb KnaBuLLYy HaXaToil 2 CEeKyHAbI
cnyx0a MoXeT HacTPoOUTb A0 7 KaHanoB S 2c
NN ,' ,' MHamnkaums npn HacTpoiike rpOMKOCTH 0-3 muH [OnutensbHoCTb: 3 MUHYTHI
%-:S } m THe3A0 NS NOAKMIYEHNS
O\/@/}/} Onucanve ‘ﬂ‘ HayLIHAKDR




Mpoutute 1 cobnioaaiiTe Npn NONL30BAHUK aNMapaToM ...

TexHuYeckne xapakTepucTukm @ OuncTUTh @
(=]
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o
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TexobcnyxuBaHue § 3ameHuTb :
=
==
[}
T
‘ g
>4 Tun ynbTpacMoneToBoro U3ny4eHus B 3aBMCMMOCTM OT 3arpsi3HEHHOCTY OYUCTUTD ]

2 \: Tun ynbTpacroneToBOro U3ny4eHns ykasaH Ha 45:\ Unn 3amMeHu1Tb

ryy

TUNOBOV Tabnnuke annapara — cM. CTp. 2.

BHumaHwe, npeoxpaHnTenbHbIin %,
A PEROXp i OnopoXHUTD
I BbIKNtoyaTerb! li

T\

‘ OTnycTUTb BUHT/OTKPbITH @
Ty
‘ 3aTsaHyTb BUHT/3anepeTb KoHaunumoHep

Bu3yarnbHbIi KOHTPOMb

N
Bakyym-npucoc B é = OunbTp/UnbTPOBas
-» o npoknagaka

1
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Mpoutute 1 cobnioaaiiTe Npn NONL30BAHUK aNMapaToM ...

HeucnpaBHOCTH, NpuynHa 1 yCTpaHeHne —
090 CM. OTAENbHYK UHCTPYKLMIO

lMpogomkexue atanos paboT
Ha crieaytoLLeil cTpaHuLe
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KoHeu, aTana pabot

MpepBapuTenbHas HacTpouka @

12
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Mpoutute 1 cobnioaaiiTe Npn NONL30BAHUK aNMapaToM ...

Hopmb! 1 npaBuna

[aHHbI annapaT CKOHCTPYMPOBaH B COOTBETCTBUM CO CIIEAYIOLLMMN
HopMamu:
+ [upektvea EC "OnektpomarHuTHas comectumocTs" 89/336/EQC
(B AEVCTBYIOLLEN HA [AHHbIA MOMEHT pefaKLium).
* [IMpeKTVBbI MO HU3KUM HanpsikeHusm 72/23/EQC
(B meNCTBYIOWEN HA JAHHBIA MOMEHT peaaKLum).

) YkasaHue:

1 B 3aBMCMMOCTM OT CETU MECTHOTO NPeanpUATIS NO 3Hep-
rocHabxeHuI0 BO3MOXHA Nepefaya nomex oT annapara
B CETb MEKTPONUTaHNS 3[aHMS, KOTOPbIE OKA3bIBaOT
oTpuLiaTeNbHOE BO3AECTBIE Ha UCMONb3yeMyto Npes-
NPUSITYEM NO 3HEPTOCHABXEHNIO LIEHTPANM30BaHHYH0
cuctemy ynpasneHusi (TRA). B pesynbrate BO3MOXHBI,
Hanpumep, cbou B paboTe HOYHOMO OTOMMEHMS C
akkymynsiLuei Tenna.

Yka3aHue:

B cnyyae nosBneHus c60eB, CBA3aHHbIX C SKCnyaTauuen
annapatoB, Nonb3oBaTeNb 00513aH BCTPOUTbL B 3MEKTPO-
MPOBOZKY 30aHWS PEXEKTOPHbIN PUNLTP 3BYKOBOM
yactoTbl. OBpaTuTech, Noxanyicra, B cneynanismpo-
BaHHyt0 upMy No anekTpoMoHTaxy. CneLmanuanpo-
BaHHO (hpMe U3BECTHbI TEXHUYECKME YCTOBUS MOAKITHO-
YEHWsl, YCTAHOBMNEHHbIE Balum MeCTHbIM NpeanpusTieM
no anekTpocHabxeHuio, 4Tkl 0BecneunTsb cornacoBaHue
PEXKEKTOPHOrO punbTpa 3BYKOBOW YACTOTI C SMEKTPO-
CETbI0 MECTHOTO NPEANPUSATUS MO 3HEPTOCHABKEHMIO.

o

Mcnonb3oBaHWe No Ha3HaYeHUo

[aHHbI annapat npegHasHaveH Ans NpuHATUA 3arapa 0gHOBPEMEHHO
OAHMM B3pPOCIbIM NULOM.

pr,qulM 1 ManeHbKUM LEeTAM B BO3pacTe A0 7 IET BKIOYUTENBHO
Nnonb30BaTbCA AaHHLIM annapaTom 3anpeLlaeTcs.

[ns geten u nogpocTkoB B Bo3pacTte 0T 8 40 17 NeT BKNKYUTENBHO:
Nomnb30BaHWE CONAPUAMM TONBKO NO Pa3PELLEHMIO N LA, OTBETCT-
BEHHOr0 3a BOCMUTAHWE, UM NOCIE KOHCYNbTaLuy C BpaUoM.

Tio6oe nHoe Mcnonb3oBaHKe SBNSIETCS UCMONb30BAHMEM HE MO Had-
HaueHwIo. 3a BO3HWKLLWIA B pe3ynbTaTe 3Toro yiuepb 13roToBuUTeENb
OTBETCTBEHHOCTM He HeceT. CBA3aHHbIN C 3TUM PUCK HECET EANHONNYHO
notpebutens.

K ncnonb3oBaHuio No HasHaueHMIo OTHOCKTCS Takke CobmofeHme
Mpefn1CaHHbIX M3rOTOBUTENEM MHCTPYKLNV W YCIIOBUIA SKCTITyaTaLm v
TEXoBCnyKMBaHUS . JKCnyaTauus, Texo6CnyXMBaH1e 1 PEMOHT
annapara paspeLLaeTcs TOMbKO inLaM, 3HaKOMbIM C annapaToM 1
MPOUHCTPYKTMPOBAHHBIM KacaTemnbHO MMEIOLLMXCS OMacHOCTEN.

MakcumanbHas Harpyska Ha akpuroBoe CTekIo NpuBeaeHa B pasaene
"TexHuueckme xapakrepuctukn" — cm. crp. 200.

THE SUNMAKER
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Mpoutute 1 cobnioaaiiTe Npn NONL30BAHUK aNMapaToM ...

MpaBuna 6e3onacHocTH

OnacHo!

A MoHTax 1 3MeKTpU4eckoe NOLKMHUEHNE LOMKHbI
MPON3BOAUTLCS B COOTBETCTBUM C mecTHbiMn")
rocyaapCTBEHHbIMU NpaBuiaMm.

MoHTax, yCTaHOBKY, I00CHALLEHIE U PEMOHT annapara
pa3peLLaeTes BbINOMHSTL TONbKO 06Y4YEHHOMY 1 OMbIT-
HOMY KBanucuLMpoBaHHOMY NepcoHany.

+ Cobniopatb Bce MMerLneca Ha annaparte ykasaHua Ha UCTOYHUKN
0nacHOCTK U nNpasuna BesonacHocTy.

+  3anpeLyaeTcs AEMOHTUPOBATb UK BLIBOAUTL 13 CTPOS MioBble
npenoxpaHuTeNbHbIE YCTPOICTBA (Hanpumep, BoIKIYaTen
3aLUMTHBIX CTEKON), KOTOPbIE HEOBXOAMMbI Ans GesonacHom
aKcrnyaTauum annaparal

. SKCI'IJ'IyaTMDOBaTb annapat MOXHO TOMbKO B MCMPaBHOM COCTOSIHMM!

+ Bpems paboTbl annapata JOMKHO perynupoBaTbCst NOCPEACTBOM
NporpamMMHO-BPEMEHHOTO YCTPOCTBA YNPaBNEHNs! COrMacHo
Hopmam EN 60335-2-27 n A1 2000 paag. 22.108 1 22.109. [laHHoe
NporpamMMHO-BPEMEHHOE YCTPOICTBO YNpPaBNeHNs AOIMKHO UMETb

TaKyt KOHCTPYKLMKO, 4TOBbI NPy BbIXOAE YCTPONCTBA YNpaBneHns u3
cTpos Makcumym cnycts <110% ycTaHOBNEHHOTO BpemeHn paboTbl

annapara npoucxoanno aBTomaTuyeckoe BbiKMYeHWe annapaTa.

+  3anpetlaeTcs nepeobopynoBaTh, 3acTpanBaTh UK 3arpaxaath
30Hy NpUTOKA W OTBOZIA BO3AYXa, & TaKKe NPOU3BOANTL CAMOBOb-

1) B lepmanum: npasuna Coto3a HemeLikux anekTpotexHukos (VDE)

Hoe nepeoBopyoBaHye annapara. OTBETCTBEHHOCTb U3rOTOBUTENS
32 BO3HUKLLWIA B pe3ynbTaTe 3Toro yiepb uckiodaeTcs.

3anpeLyaeTcs ycTaHaBnNMBaTh W 3KCMyaTUpoBaTh annapar Ha
NOAOHE ANs TpaHCnopTMPoBKM. ONacHOCTbL NeperpeBa BCeacTBre
HapyLLeHus Bo3ayxoobMeHa.

MHTepdheicy NnpeaBapuUTENbHO YCTAHOBIEH B
nporpamMMHOM 06ecneYeHUM kKapMaHHOMo
MWKPOKOMMBIOTEPA 1 MO3TOMY MOXKET 1CTONb30BaTLCS ANS
nioboro ycTpoiicTga. Jlioboe nuuo, 3arpysusluee
nporpamMmmHoe obecneyerme 3 IHTepHeTa, MOXET
nomy4nTb AOCTYN K IapamMeTpaM yCTPOMCTBa NOCPECTBOM
kapMaHHOro MUKpokoMnbtoTepa. Mpocrneaure,
noXanymcra, 3a TeM, 4To0bl CEPBUCHbI TEXHUK Nocne
nepBoro BBOAA B AE/CTBME YCTPOIICTBA U3MEHNN
npesBapuTENbHO YCTAHOBNEHHBI KOA JOCTYNa — CM.

CTp. 238. 3anuniumnTe HOBLIN KOA AOCTYNA Ans
nocneaytoLero ncnosnb3oBaHus!

2 Buumanue!Kopa ans goctyna k nHdpakpacHomy

3TOT Ko He 3aBUCHT OT Kofia A0CTYNa K NpeABapUTENTbHO
HaCTPOEHHbIM NapamMeTpaMm NoCPeACTBOM NaHenm
yNpaBexus.
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Mpoutute 1 cobnioaaiiTe Npn NONL30BAHUK aNMapaToM ...

dkecnopt

Mb! yka3biBaeM Ha TO, 4TO annapatbl NPeAHa3HaYeHbl NCKMIOUNUTENBHO
QNS €BPOMecKoro pbiHKa 1 3anpelleHbl Ans akcnopta B CLUA nnn
KaHapgy v ona akcnnyatauun B AaHHbIx ctpanax! Mpu HecobrnioaeHnmn
AaHHOTO YKa3aHUs OTBETCTBEHHOCTb M3rOTOBUTENS UCKMiodaeTcs!

Mb! obpalaem ocoboe BHMMaHWe Ha TO, YTO HapyLUeHWe AaHHOro
TpeboBaHNs MOXeT NoBMeYb 3a COB0MN BbICOKMI PUCK OTBETCTBEHHOCTH
Ans 3KkcnopTepa wiunu notpebutens.

O0opypoBaHue annapara

B 3aBKCMMOCTM OT TUNa annapaTbl UMEIOT pasfniHoe o6opynosaHme.

B gaHHOM MHCTPYKLMM MO SKCTyaTaLym Y4TEHbI BCE CEPUNHO
BbIMyCKaEMbIE U ONLMOHANbHbIE KOHCTPYKTUBHBIE Y3Mibl/(yHKLMM,

Ha KoTopble cnepyeT 06paTuTb BHUMaHWE Npy NoNb30BaHUM annapaTom
nnu TexobenyxuBaHum.

OT KomnnekTaumm 060pWJ,0BaHI/|ﬂ annapara 3aBUCUT Takxe U NaHenb
ynpaBneHua: Ha HeW BUOHbI NMNLLb Te KNaBuLLK, KOTOpbIe MoryT ObITb
33/1€MCTBOBAHbI, T.€. COOTBETCTBYHOLAA (DYHKLMSA JOMKHA BXOANTb

B KOMNNEKT 060py,El,OBaHVIFI annapara.

MpuHagnexHocTn

HekoTopble NPUHAANEXHOCTY YKa3aHbl B rpadivke Texo0CnyxuBaHms
HaumHas co cTp. 202, 4T0, OAHAKO, He 03HAYaET aBTOMATUYECKH,
yto Baww annapat umeeT aaHHoe 06opyaoBaHve.

0630pHbII NepeyeHb BO3MOXHbIX NPUHALNEXHOCTEN NpUBEAEH
B TOProBOM.

THE SUNMAKER
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Mpoutute 1 cobnioaaiiTe Npn NONL30BAHUK aNMapaToM ...

TexobcnyxvBaHue U yXoq 3a annapaTom

A\

TexobecnyxmBaHue 1 yxof 3a annapaTom OKasbIBalOT peLlaroLee
BNUsSHWE Ha TO, 4TOObI annapart Hagnexallum obpa3om yaoBneTBopAn
nocTaBneHHbIM TpeboBaHnsaM. MoaTomy 0bsi3aTensHLIM YCnoBUEM
ABNsieTCA cobnoeHne NpeanCaHHbIX MHTEPBANOB TeXo0CyX1BaHMS
¥ TLaTenbHoe NpoBeaeHue paboT no TexobenykuBaHMKO U yxody 3a
annapatom — cMm. cTp. 202.

OnacHo pns xu3Hu!

[Mpu BbINOMHEHMN paboT No TexobCnyxuBaHuto, AN
KOTOpbIX HEOBXOAMMO OTKPbITL annapart, BbIKITYUTL
HanpsbkeHue nutanus annaparta. Cwm. ctp. 17.

AKTyanbHoe nokasaHue Konu4ecTBa YacoB, 0TpaboTaHHbIX
nozBepraembIMy TeX06CNYKMBaHMIO y3namm, MOXKHO Bbl3BaTb B peXxuMe
NpeABapUTESTbHON HACTPOIIKM CM. HaunHast co CTp. 235.

Mocne OKoHYaHMs! paBoT LOMKHbI BbiTb CMOHTMPOBAHbI 0BPATHO BCE
npefoxpaHuTenbHble NPUCNocoBeHNs (Hanpumep, cTekna gunbTpa).

Mbl 0Bpaliiaem BHUMaHWe Ha TO, YTO annapar Ans NoAAepKaHus
HaANexallero CoCTOSHUA JOKEH NOABEPraThCst NOBTOPHOMY
KOHTpOIO Kaxable 12 MecsLeB (HauMHas ¢ BBOZA B 3KCnyaTaLmio)
CUramm HaLleii CepBICHON CryxObl U aBTOPU30BAHHOM
creLmanuaMpoBaHHoi GupMbl!

BHumanwue!

Wcnonb3oBaTh TONBKO OpUriHaNbHbIE 3anacHble AeTanu
TOro xe Tuna! Mpu ucnonb3oBaHUW Apyrux getanen
cepTucukar cootsetctaus CE tepsiet cuny! B cnyyae
Hanm4us JokasaTenbCTB Toro, YTo yuwepd obycnosneH
1CMONb30BaHNMEM HEOPUTMHABHBIX 3anacHbIX AeTanen,
no6as OTBETCTBEHHOCTb WCKIIOYAETCS.

A

HeucnpasHoctu

B cnyyae c60si Ha ucTInee MOSIBNAETCA Ko HeucnpaBHocTh'), uToBbl

obnerynTb NoKanu3aLmio NPUYMHBLI HENCMPABHOCTY (CM. OTAEIBHYIO

WHCTPYKLMI0):

*  [pu BO3HMKHOBEHWM CO0S Ha AUCTNee NOSBNAETCH MUraOLLMIA KO,
HeucnpaBHOCTH.

*  [lpy HanNU4MM HECKOMbKMX HEUCTPABHOCTEN COO6LL|6HVIF| 0
HeNCcnpaBHOCTAX NOABNAOTCA Ha ancnnee nonepeMeHHo.

*  YCTpaHeHWe HeUCMpaBHOCTEN KBUTUPYETCS HaxaTheM
KnaBuLLm .

+  Ecnu HencnpaBHOCTb YCTPaHUTB He yaaeTcs, To creayet
06paTUTLCA B CEPBUMCHYIO CITyXOY.

1) Kopgpl HeucnpasHocTei, Ne ans 3akasa 800641
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Mpoutute 1 cobnioaaiiTe Npn NONL30BAHUK aNMapaToM ...

BblknounTb HanpaxeHue NnMTaHua annapata u 336HOKVIPOBaTb ero oT NOBTOPHOro BKNMO4YeHUA

[}
OnacHo pns xu3Hu! * Ha He BbIBUHUMBaEMble aBTOMaTUYECKUE % :
Mpu paboTe Ha annapatax NPeAOXpaHMTENN MOXHO TaKKe HaKneuTb § ©
BOIKHO BbITb OTKMKOYEHO MX MoBepX pblyara BKMKYEHUs norocky Gymaru = S
©

HanpshkeHWe nuTaHus. 1o C Hagnucbto "He BKMtoYaThb, OnacHo". s =
03HayaeT, 4To Heobxoanmo 2 :
OTKIMIOYNTb BCE TOKOBEAYLLME 3 =

6 25
e EENEE = =
[MpocToe BhIKIIOYEHME annapara 016052 I c

. m
HEOCTATOHHO, TaK Kak B Onpe/e 06q3aTenbHO Cpasy yCTaHOBUTL
NEHHBIX y4acTkax BOMOXHO ELUE Hannime HanpsikeHus. 3aNpeLLaIoLLyto TaBAIKY C HAAMMCHIO:
lMoaTomy Npy BINOMHEHUM PabOT BbIKMIOYNTL BCE Y "
+ "Benytcs pabotbl!
NpesoxpaHUTeny 1 N0 BO3MOXKHOCTY TaKKe BbIHYTb WX.
¢ "MecTO: ... "

OnacHo gns Xu3Hu!
B pesynbTate cry4aitHOro NOBTOPHOTO BKIHOYEHWUS MOTYT * "CHATb TaBNU4Ky paspelaeTcs ToNbko
MMETb MECTO TSKESble TPaBMbl. Cneaytowemy muy: ............ 01511/1
Cpasy nocne OTKIIOYEHNS HAMPSHKEHNS NUTAHMS 3aKpenmB ee HagexHbIM 0BpasoM.
3abnokvpoBaTh OT NOBTOPHOTO BKIKYEHWS BCE OnacHo Ans Ku3Hu!
BbIKIIOYaTENN W NpeaoxpaHUTenu, KOTopbIMm Bbino A He BewwaTh 3anpeljaloLye TaBANKI Ha HaXOALMECH

OTKINIOYEHO HAMPSKEHNE MUTAHNS. noA HanpAXeHneMm y3nbl U He JonyCKaTb UX KOHTaKTa

+  3anepeTb KOpoBKy NpeaoXpaHUTENEe! HAaBECHBIM C TaKUMU y3namu.
3aMKOM.
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Mpoutute 1 cobnioaaiiTe Npn NONL30BAHUK aNMapaToM ...

Yucrka

MoBepXHOCTU aKPUIOBbLIX CTEKON BbicTpogencTByloLLee Ae3uHEKLMOHHOE
Bunmanue! O4UCTHOE CPEACTBO Antifect®

A He npoTvpaTh BCyXylo — ONACHOCTb L@panyik! KoHueHTpar Antifect, 250 mn Ne nns 3akasa: A 8001813
L1t GbICTPOM 1 FUrMEHIYHOT YMCTKN MOBEPXHOCTEN AaposonbHblii 6annoH, 1 n (mycToi) Ne ans 3akasa: A 8001513
aKPUTIOBbIX CTEKON MOMNb3YVTECh TOMKO CMELMANbHO PacnbinuTensHas ronoeka 5 No pns sakasa: A 8001613
Pa3paboTaHHbIM BbICTPOAEVCTBYLM CwmecuTenbHbIit 6avok, 5 1 (nycTtoi) Ne ans 3akasa: A 8001713
neanHAeKUMOHHbIM cpencTsom "Antifect™®. °® YkasaHue:
Vcnonb3osatie Apyritx CPEACTB ANs YUCTKY, B 1 CobniofaiTe MHCTPYKLMM U3rOTOBUTENS MO MPUMEHEHUIO.

0COBEHHOCTI KOHLIEHTPUPOBAHHBIX 4Ee3MHEEKLIMOHHBIX
CpencTB 1 pacTBopuTeneit (Hanpumep, "Lysoform”,
STWMOBOro CNpTa U ApYrne CNpTCoAePXalLMX
XUIKOCTEN) 3anpeLLaeTcs.

Mpu HecoBnoAeHNN AaHHBIX TPeGOBaHMIA
rapaHTHitHble NpaBa TepslT cuny.

A: JK-Licht GmbH - cm. cTp. 2.
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Mpoutute 1 cobnioaaiiTe Npn NONL30BAHUK aNMapaToM ...

Crekna chunbTpa M naMnbl:

yl'Ipra(*)I/IOJ'IeTOBbIe Namnbl BbICOKOro AaBneHud: npu
HeOﬁXOﬂ,MMOCTM O4YUCTUTb CTeKNa namn CrnMpToMm.

YnbTpachroneToBble Nammbl HU3KOTO AABMNEHUS: MPK
HEoBX0AMMOCTM OUUCTUTb YNUCTOI BOAOI (BNaXHOM
MatepyaToil candeTkon).

Crekna unbTpa: O4ACTUTL YACTOM BOLOWN (BNAXHOM
MatepyaToil candeTkon).

HOBerHOCTM nnacTMaccoBbIX geTaneun

[Ins YNCTKM NOBEPXHOCTEN OCTaMbHBIX NACTMACCOBLIX AeTanei nyyie
BCETO 1CMOMb30BaTh NULLb TEMMYH BOAY W MPOTUPOYHBIN KYCOK KOXU.
KaTteropuyecku 3anpeLuaeTcs UCnonb3oBaTh arpecCuBHbIE CIMPTCO-
AepXallme O4NCTHbIe CpeacTBa, HanpyuMep, UMELWMACS B Npogaxe
"Sagrotan” unu acupHsle Macna. Ux onutensHoe npuMeHeHue
BbI3bIBAET NOBPEXAEHWS, HA KOTOPbIE rapaHTUiHbIE NpaBa He
pacnpoCTpaHsoTCA.

[Mpu YncTKE BOMOXKHO HeborbLLoe noYepHeHNe NPOTUPOYHO KOXM OT
Pe3nHOBbIX yI'IJ'IOTHeHI/II7I, 4To OGyCJ'IOBJ'IeHO TEXHWUYECKMMMU CBOCTBAMMU

nspenus.
]

1

YkasaHue:

He monyckaiTe noBpexaeHns NOBEPXHOCTEN aKpUIOBbIX
CTEKON M NacTMaccoBbIX AeTanen. MNeper npoBefeHNeM
OYMCTHBIX paboT CHUMMTE KoMbLa, Yackl ¢ BpacneTom,
Gpacnetbl M T.N.

THE SUNMAKER
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Mpoutute 1 cobnioaaiiTe Npn NONL30BAHUK aNMapaToM ...

Yka3aHus no uncnonb3yemMbiM n3genuam

AKpMHOBbIe cTekna

AKpI/IJ'IOBbIe CTekna and condpues U3rotoBneHbl U3 cneunanbHo ang
3TOM Lienu pa3paboTaHHOTO akpuIoBoro cTekna. /cnonb3oBaHHbIe
aKpWmbl OTNINYA0TCS 0COBO BbICOKO! MPOHNLIAEMOCTbIO 1 CTOMKOCTbHO
NPUMEHUTENBHO K YNbTpaUorneToBLIM fyvaM, a Takke NpocToil

B YXOZE, TMINEHNYHOM 1 NPUSITHOM A5 KOXMW NOBEPXHOCTHIO.

B pesynbTaTte CNOXHOrO TEXHONOMMYECKOro NpoLiecca NpoM3BoaCTBa
aKpuUoBbIe CTekNa NpuobpeTatoT Tpebyemyto 1 COOTBETCTBYHOLLYHO
annaparty copmMy. HecMOTps Ha BblCOYaLLMIA YPOBEHb UCMOMb3YEeMOro
B MIPOM3BOACTBE "HOY-Xay" HEBO3MOXHO 136€exaTh TOro, YTO aKpUIoBbIE
CTeKIa MOryT UMETb HEKOTOPOE KONMWYECTBO HeBomMbLLMX BYropKoB,
BKIHOYEHWA UnK WnMpoB. Kpome Toro, B MpoLiecce akcnnyatauum Ha
NOBEPXHOCTM Nexaka MoryT 06pa3oBaThCs BOMOCSHbIE TPELLMHLI.

Yka3aHHble SBneHus 06yCJ'IOBJ'IeHbI Marepuanom n TexHonorn4eckm
Hen3bexXHbI, HO NPU 3TOM He OKa3sblBalOT HUKAKOro 3aMeTHOro BNNAHNA
Ha nonb3oBaHKe annapaTtoM, BCreACcTBME Yero He Npu3HatTca

B KayecTBe ﬂ,e(beKTOB.

A\

BHumaHue!

[Nepen ceaHcom 3arapa He0OXOAMMO CBOEBPEMEHHO
YAAnNUTb KOCMETUYECKUE U CONMHLE3ALLUTHBIE CPEACTBa,
TaK Kak JaHHbIE BELLECTBA NPU ANMTENbBHOI 3KCnnyaTaLmum
NPUBOAAT K NOBPEXAEHUSIM (HanpuMep, BONOCSHbIE
TPELMHbI HA MOBEPXHOCTH).

Cucrtema AVS-AROMA VITALIZER

VITALIZER

MMpu nonb3osanumn dyHkumei VITALIZER B kamepe consipus pacnbl-
nsietcst AQUA SOLAR WITH SKIN* ADDITIVE gnst oxnaxaeHus Tena.

Kanwnctpa VITALIZER, 6000 mn Ne nns 3akasa: A 365 1803

f OnacHo!

Pa3peLuaeTcs ncnonb30BaTh TOSbKO OPUrMHATBHYHO CUC-
Temy VITALIZER cupmbl Soltron! Jpyrue Bewectaa
onacHsl Ans nomnb3oBaTens.

He 3arnatbiBath! He fonuBaTh 1 He CMELINBATL C APYTMM
BeLecTBamu!

AROMA

B cuctemy AVS-AROMA VITALIZER BxogsT Takke apomatsl B
Bapuauusx 3anaxa "Dream" v "Energy", pacnpegensiemble
nocpeaCcTBOM pachbiNNTENeN B CEKLWM TONoBbl. TpeTuii apomat
"Cabin" pacnpegenseTcs BHyTpW kabuHbl.

Apomatuyeckuit uununap "Dream”, 100 mnNe ans 3akasa: A 365 1703
Apomatuyeckuit uununap "Energy”, 100 mnNe ans 3akasa: A 3651603
Apomatuyeckuit uununap "Cabin”, 100 mn Ne ans 3akasa: A 365 1503

A JK-Licht GmbH - cm. cTp. 2.
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Mpoutute 1 cobnioaaiiTe Npn NONL30BAHUK aNMapaToM ...

yﬂpra(bMOHGTOBbIe NlaMnbl BbICOKOro aaBneHus

Acnonbayemble ynbTpacdmoneToBble nammbl BHICOKOTO AaBMeHu!s
npeACTaBnsioT co60OM LIMPOKONONOCHBIE U3My4YaTenu, KOoTopble MoryT
paboTaTb C pasnnyHon MOLHOCTLIO (Npum. 240-520 Br).

o
:‘(\’f
kg

YnbTpacuoneTosas namna BbICOKOrO AaBMeHWs, apTukyn

Ne 11292, paboTaet B annapatax cepuu "XL-1000"

C yKa3aHHOM HIMKe MOLLHOCTbIO:

XL-1000 Diavolo *****

Extreme Power O6nyyatenamu nuua  420-520 Bt
O6nyyatenu Tena 380-480 Bt

THE SUNMAKER
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Mpoutute 1 cobnioaaiiTe Npn NONL30BAHUK aNMapaToM ...

CBepaeHuns No oxpaHe OKpyxatowen cpeabl

Heknapauus koHuepHa JK no oxpaHe okpyxatoLien cpeabl

KoHuepH JK cobniogaet xectkue Hopmbl VO EG (Ne)
761/2001 n DIN EN 1SO 14001:1996 u perynsipHo
MOABEPraeTCs BHYTPEHHUM W BHELLHUM 3KOMOMMYECKM
ayauTaM C yyacTuem KBanuuLmpoBaHHbIX ayANUTOPOB.

W

EMAS
GEPRUFTES
UMWELTMANAGEMENT
D-141-00000

MpaBuna oxpaHbl OKpyKalowWwe cpefbl — yTUnm3aums namn
u GaTtape#n

B ynbTpach1oneToBbIX TaMnax HU3KOTo 1 BbICOKOTO AABNEHUS MMeeTCs
TNIOMUHOGHOP 1 Apyrvie CofiepXxalLie PTyTb 0TXoAbl. BaTapeu copepxat
COE/IMHEHNS! TSHKEMbIX METamIOB.

B cooTBetcTBUN C rocyaapCTBEHHbIM 3aKOHOM MO yTUnn3aunn 0TX040B
M COrmacHO KOMMYyHanbHbIM yCTaBaM no nepepa60TKe 1 nukemaaummn
0TX0A0B YNbTpathnoneToBbIE Namnbl 1 6aTapeM noanexart ytunusauum
¢ 06513aHHOCTbIO [O0KYMEHTanbHOro NoATBEPXAEHUA.

BalLe MecTHoe Giopo cBbiTa okaxeT Bam nomotub B yTunusaym )
YNbTPadMoneToBbIX lamn 1 GaTapeit:

+  CoobLmTe 0 KoNKM4ecTBe ynbTpadroneToBbIX Namn 1 6atapel no
TenedoHy Unn B NMCbMEHHON (hopMe MECTHOMY cpunuany.

+ Ounuan cOBMECTHO C NPeAnpUsTUEM Mo nepepaboTke 1 yTUNnU3aLmMm
0TX0f0B 06ECNEUNT YBO3 TaMM M UX HAANEXALLYIO YTUNN3aLMIO.

YnakoBka

YnakoBka coctout Ha 100% 13 matepuana MHOroo60pOTHOro
CroNb30BaHMS. HeHYXHbIE U NyLUEeHHbIE B TOProBbIi 060poT
KoHLepHoM JK ynakoBku MOryT ObITb BO3BpaLLEHbI KOHLEepHY JK.
MecCTHbIi hunman unu npegnpusiTie TOProOBM OXOTHO AacT Bam
KOHCYNbTaLMIo.

Ytunusauusa BTOPUYHO MUCNOJIb3yEMbIX MaTepuanoB

Annapat U3roToBfIEH 13 BTOPUYHO UCMONb3YEMbIX MaTepUanos.
B nocrnepaytoLem npy oTnpaske B yTUNb annapat A0SKeH BbiTb
MoABEPrHYT Hafnexalyer ytunusauum. CeeeHus o cocTase u
noTeHLuane BpeLHOCTI UCMONb30BaHHbIX MaTEPUANioB MOXHO
nony4nTb B KOHUEpHe JK.

1) 3a oTAenbHyto NnaTy Ans BrafenbLes canoHos
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Mpoutute 1 cobnioaaiiTe Npn NONL30BAHUK aNMapaToM ...

O6wwue npaBuna NpuHATMA 3arapa

Kro moxeT 3aropetb?

Bce nuua, 3aropatoLLme Ha eCTECTBEHHOM CONHLE. JTuua ¢ YyBCTBY-
TEeNbHOM KOXei 3aropatoT Aaxe 6onee npusiTHO Ans ce6s ¥ ¢ MeHbLIMMA
npo6riemamu, Tak kak B CONSPUSX MOXHO TOYHO 3afaTb J03y
0bnyyeHus.

Kakas anutenHocTb 3arapa pekomeHayeTcs?

HecMoTps Ha TO, YTO NpK 3aropaHiy B YbTPathMONETOBbIX fy4ax
MOXHO MPaKTUYECKN He BOATLCS CONTHEYHOrO 0XOora, NoHadany crieayet
MPOSBUTL OCTOPOXHOCTL B COOTBETCTBU C UHAMBIUAYANLHOM
UYBCTBUTENBHOCTBHO KOXMU.

A\

OnacHocTb TPaBM KOXW U KOXHbIX 3aboneBaHuit!

Cobriopalite pekoMeHayeMyto ANUTENbHOCTL 3arapa,
cm. cTp. 181.

Ckonbko ceaHcoB 3arapa TpebyeTca?

W B aTOM Cryyae, pasymeeTcsi, BCe 3aBUCUT OT UHANBUAYANbHON
CNoCOBHOCTM KOXM K 3arapy — kak U Ha CONHLE MOg OTKPbITbIM HeGOM.
Kak npaBuno, HopmanbHO 3aropatolLas koxa npuobpeTaeT YyAecHbIN U
PaBHOMEPHbIA OTTEHOK CMycTst 3 — 5 ceaHCOB 3arapa ANMTENbHOCTbH
o7 4 po 10 muHyT. 3aropatb cneayeT Yepes AeHb. Y106kl CoOXpaHUTb
np1OBpeTEHHBIA 3arap, 0BbIYHO AOCTATOYHO 1 — 2 ceaHCoB 3arapa

B HeJento.

Cne.qyeT JIN N0N1b30BaTbCA KpeMom Ansa 3arapa?

HeT! KocmeTnuyeckme kpeMbl 4ns 3arapa ¢ CBETO3aLUMTHBIM (HaKTOPOM
npefHasHaueHbl Ans HUnbTPALUN arpeccuBHbIX COMHEYHbIX NyYeil.

B HaLwmx consipusix fiaHHble yun coepXKaTcs, 0aHaKo, MLLb B BECbMa
HE3HauMTENbHbIX KOMMYECTBaX, BCMEACTBME Yero nofoGHas alura He
TpebyeTcs. BaxHo nepef kaxabIM CEaHCOM 3arapa TLaTenbHO BbIMbITh
1 XOPOLLIO BbICYLUMTb KOXY.

OcobeHHo pexomeHayeTcs 06paboTka Koxu cneLmranbHbIMK CPeACcTBaMM
Mo yxogy 3a koxen. [epes NpuHATEM 3arapa (pre Sun) v nocrne NpUHATHS
3arapa (aprées sun).[aHHble cpefcTaa Mo yxomy 3a koxen cofepxar
0cobyto KOMOMHALWMK cneumanbHO NogodpaHHbIX G1onornyecky
aKTWBHbIX BELLECTB: 3KCTPAKT anoa-sepa, Macno ioiobbl, D-naHteHon v
anacTuH. OHW OYMLLAKOT KOXY, MOMOTaloT 3aMeLNUTL NPOLLECC ee
CTapeHust v 06ecneumBatoT yBRaxHeHe Koxu. Koxa CTaHOBUTCS HEXHOM,
MSITKOW 1 3aMacTU4HON. JIOCbOHBI BTUPAKTCS C MPUSITHBIM OLLYLLEHUEM,
ObICTPO 1 ry6OKO MPOHMKAIOT B KOXY, HE OCTaBMSAS OCTATKOB.

[ns nprobpeTeHns Habopa cpeacTs No YXoy 3a koxeil 0GpaTUTeCh,
noxanyiicta, k MECTHOMY fiurepy.

Tennosas aputema

[Mpy YyBCTBUTENBHOMN KOXE B OTAENBHbIX CIy4asix BO3MOXEH TENMOBON
OXOr, T.e. MPOVCXOAMNT CUIbHOE MOKPACHEHWe KOXW Nof AENCTBUEM
OCTaTOYHOrO MHEPAKPACHOTO (TENMOBOr0) U3Ny4YeHUs. TO NOKpacHe-
HUWE He SIBMSIETCA COMHEYHbIM OXOroM W abcomntoTHO 6e3BpeaHo Ans
3nopoBbs. CnepyeT CokpaTUTh ANUTENBHOCTL NPUHSATUS 3arapa, YTobb
0becneunTb NOCTENEHHOE NPUBbIKAHNE.

THE SUNMAKER
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Mpoutute 1 cobnioaaiiTe Npn NONL30BAHUK aNMapaToM ...
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O6wwue 3awuTHbIE NpaBUna

A

Ons NPaBUITbHOTO NPUHATUA 3arapa BHUMaTENbHO
npo4TuTe npmBeaeHHbIe 30eCb COBEThI.

Mpw ocoboit YyBCTBUTENBHOCTY KOXM K yNbTpaduone-
TOBOMY 0BNy4eHmIo, a Takke B Cryyae nonb30BaHMs
onpeaeneHHbIMA MeaKaMeHTaMn UM KOCMETU-
yeckumm cpeacteamu Tpebyetcs ocobas
OCTOPOXHOCT.

CBoeBpeMeHHO Nepes NpUHATEM 3arapa yaanuTe
KOCMETUYECKME CPELICTBA U HE MOMb3YATECh HUKAKUMM
COMHLE3aLLMTHBIMM CPEACTBAMM.

B cnyyae nocTosHHOro onyxaHus Koxu, 06pasoBaHus
Ha Hel paHOK UK NUTMEHTHbIX NATEH 0BpaTuTeCh

K Bpauy.

YnbTpachroneToBoe M3ny4eHue ConHua unm ynbTpa-
h1oneToBbIX NPUOEOPOB MOXET CTaTb MPUYMHON
NOBPEXAEHUI KOXM N rnas. [JaHHoe Bronornyeckoe
[JelicTBME 3aBUCUT OT MHAMBUAYamNbHON
YYBCTBUTENBHOCTY KOXMU.

Mocrne YpeamepHOro 06nyyeHs BO3MOXEH CONHEYHBI
OXor koxu. CIULLKOM YacToe YnbTpachmoneTooe
06ry4yeHIe CONMHEYHbIMM NTyYam Unn yrbTpa-
hvoneToBbIMM NpUBOpaMi MOXET BbI3BaTb MPeX-
AEBPEMEHHOE CTapeHMe KOXW, a Takke Noeneyb 3a
coboi puck 3abonesaHns pakom KOXu.

A

OnacHOCTb TPaBM KOXM W I1a3 Uk U KOXHbIX
3aboneBaHun!

HekoTopble MeankaMeHTbl BHYTPEHHETO UM HapyX-
HOTO NMPUMEHEHNS CNoCcoBbl 3HAYUTENBHO NOBLICUTL
UYBCTBUTENBHOCTb KOXM K yrbTpadmonetoBomy
n3nyyeHno. Hanpumep: aHTMBMOTHKY, Cynbamuabl,
ncoparneHbl, B YNCNE KOTOPbIX MenaHuH, A-BUTaMUHHas
kucrnoTa 1 npou3sogHsle. Bo Bpems 1 cpasy nocne
npuema nogobHbIX NpenapaTos crieayeT 0TkasaTbCs OT
NPUHATASA 3arapa, B TOM Y1cne W Ha comnHue! B HeACHbIX
cnyyasix pekoMeHAyeTcs npesBapuTenbHO NPOKOH-
CyNbTUPOBATLCS C NevaLym Bpayom!

Bo3MOoXxHO BOCManeH1e HesaLyLLEHHbIX rnas,

B ONpeesieHHbIX CyYasx npy Ype3mepHoMm
00ny4eHn MOXET NPOU3ONTM MOBPEXAEHNE CETYATKM.
MMocne 60MbLUIOro YMCHa NOBTOPHBIX 06MYYEHNIA MOXET
pasBUTLCS KaTapakTa.

Bo Bpemsi npuHsATYs 3arapa 3akpouTe rnasa v nosb-
3yiTeCh MMEIOLLMMICS B KOMMNEKTE 3aLLUTHBIMM
O4KaMK, He MPOMyCKaLLMMK yribTpadmoneToBoe
unyyerme (N2 ans 3akasa A 84592).

A JK-Licht GmbH - cm. cTp. 2.
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Mpoutute 1 cobnioaaiiTe Npn NONL30BAHUK aNMapaToM ...

KaTeropuyecku 3anpeLLaeTcs nonb3oBaThCs CONnspuem
Npu OTCYTCTBYHOLLEM MIN NOBPEXAEHHOM CTeKNe
cunbTpa unu ¢ HepaboTaroLm Taimepom!

+ Tepvop mexay AByMs 06ny4eHUsAMM JOMKEH COCTa-

BNATb MUHUMYM 48 yacos! He 3aropaiTe B TOT e fieHb
[OMONHUTENBHO Ha COMHLE.

+ [1ns noBblLweHMs cTeneHm 3arapa Tpebyetcs 6onee
ANUTENbHOE BPEMS 3KCMOo3uLMK (=Bpems 0bryyeHns),
rocre onpegeneHHoi cTeneHy 3arapa NoBbILLEHKE Yxe
HEBO3MOXHO. [py 3TOM HeorpaHNJeHHoe yBenuyeHne
AnuTensHocTY 06my4yeHms B npegenax [OonycTUMON
Ao3bl 3anpelyaetcs! Moatomy 6e3 Bpefa 300poBbIO
MOXHO AOCTWYb TOMbKO OMpeaeneHHON KOHEYHON
CTeneHu 3arapa, 3aBuCALLEN OT TMMa KOXU.

PeKomeH.qyemaﬂ ANUTeNIbHOCTb NPUHATHUA 3arapa

Cwm. Tabnmuy Ha cTp. 181.

lapaHTuA nsrotosutens

®upma Soltron HeceT 0TBETCTBEHHOCTL NEpes MoKynaTensmm,
npuo6peTLLMM Y 0AHOTO 13 AunepoB dupmbl Soltron conspuit "Soltron”
ANS NNYHOTO NN KOMMEPYECKOrO NONb30BaHNS, OTBETCTBEHHOCTb 3a
AedeKTbl Consapust B COOTBETCTBUM C YKa3aHHBIMMU HIDKE NpaBunamm;
rapaHTUsi He pacnpoCTpaHseTCs Ha ObICTPON3HALLMBAIOLLIMECS AeTanK,
B TOM YKCNeE Ha yNbTpaduoneToBble Namnbl BbICOKOrO (ammbl
HaKanuBaHWs) 1 HU3KOro AaBnieHns (TPybk), a Takke Ha cTapTepbl U Ha
aKpWnoBbIe CTEKMNa NexakoB.

lapaHTus 3aknio4aeTcs B TOM, 4To vpMa Soltron ycTpaHsieT aedekTbl
B TEYEHWE NPUEMITEMOTO CPoKa Mo BbIGopy cnpmbl Soltron nmyTem
PEMOHTA UK 3aMeHbl edeKTHON aeTan.

PeknamaLuu, cBs3aHHbIE AaHHO rapaHTUen, JENCTBUTENbHbI B
TeyeHue 24 MecsLEB NOCIIE NOKYMKM annapaTta W BbICTaBnSTCs upMe
Soltron nnm gunepy dupmbl Soltron, y koToporo 6bin npuobpeTeH
TOBap, C NPebABIEHNEM rapaHTURHOM KapTbl UK KBUTAHLMN O
MOKYTIKe.

MpaBa nokynaTens, NpefocTaBnseMble JaHHOI rapaHTueit, AeiCTByoT
HapsAy C BO3MOXHbIMI MOKYNaTenbCKMMM npasamm, 06YCroBNEHHbIMM
[0rOBOPOM KyNnu-Mpofiaxy, v He 3aTparuBaioT faHHbIX Npas.
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Przedmowa

Drodzy Klienci,

wybierajac urzadzenie Soltron dokonali Pafistwo wyboru urzadzenia o
wysokim stopniu rozwoju oraz o duzej wydajnosci. Urzadzenie Panistwa
zostato przez nas wyprodukowane z najwiekszg starannoscia i precyzjg
oraz poddane zostato wielu sprawdzianom jakosci i bezpieczehstwa w
celu zapewnienia wolnej od usterek i bezpiecznej eksploatacii. Ale takze
Panstwo moga przyczynic sie w duzej mierze do tego, aby urzadzenie to
przez diugi czas sprawiato Pafistwu zadowolenie. Jezeli przestrzegane
beda rady i wskazowki niniejszej instrukcji obstugi, wowczas urzadzenie
to sprawi Panstwu duzo radosci i satysfakcji.

Jesteén?)y do Panstwa dyspozycii stuzac radg i odpowiadajac na wszelkie
pytania®.

JK-Sales GmbH

1) @+49 (0) 5187/9421-0 £ +49 (0) 5187/9421-33

Prosze przeczyta¢ i przestrzega¢ informacji zawartych w instrukcji
obstugi. W ten sposob unikniecie Panstwo wypadkow oraz
dysponuijecie funkcjonalnym urzadzeniem.

Prosze przestrzega¢ takze ogdlnie obowigzujacych, prawnych i
innych norm i przepisdw prawnych — takze norm i przepiséw kraju
uzytkownika — jak réwniez obowigzujacych przepisow o ochronie
$rodowiska naturalnego!

Nalezy zawsze przestrzega¢ obowigzujacych regionalnych
zarzadzen stowarzyszen zawodowych albo innych organéw
nadzorczych!

26
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Spis tresci
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Czyszezenie ... 40 Wiaczenie i wylaczenie AROMA Dream/AROMA Energy”) .. .. . .. 194
Wskazowki dotyczace produktu ... 42 \Wiaczenie i wylaczenie ustawionej na ciato dyszy VITALIZER") ... 195
Informacje dotyczace ochrony $rodowiska . ................... 44 \iaczenie i wylaczenie ustawionej na glowe
Ogélna instrukcja nastoneczniania . . ........................ 45 dyszy VITALIZERY ... ... ... 196
Ogolne wskazowki bezpieczenstwa ......................... 46 Wybranie kanatu muzycznego (Channel)"). . ........... .. ... 197
Zalecane czasy 0palania ..., 47 Ustawienie glosnosci) . ... 198
Gwarancja producenta . ...t 47
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1) Funkcja opcjonalna
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Spis tresci

Danetechniczne .................cciiiiiiant. 199  Ustawieniawstepne ..., 235

Konserwacja ....................ouues Strona otwierana 201 Es:aw!en!a ws:epne przy pomocy iulpnutobs’fugl """"""" 24
. stawienia wstepne przy pomocy komputera

KOHSGI’WaCJa, pf299|ad ---------------------------------- 202 podrecznego hand-held ... ... .. 243

Okresy konserwacji, wyposazenie w lampy i numery zamoéwient .. 202

Czyszczenie/wymiana niskociénieniowych |amp uv Wykaz hasel.......coiiiiiii it i it e 279

W 0OINGJ CZGSCT . - 208 Usterka, przyczyna i pomoc ...... patrz osobna instrukcja

Niskoci$nieniowe lampy UV w opalaczu ramion

CZYSZCZENIEIWYMIANA . .. o\ v ettt e e 210

Wysokocisnieniowe lampy UV/szyby filtracyjne w czesci bocznej

CZYSZCZENIEIWYMIANA . .. .\ v ettt et 212

Wysokocisnieniowe lampy UV/szyby filtracyjne w czesci gornej

CzyszCzeniewymiana . ............ouiiiiiii . 215

Czyszczenie/wymiana o$wietleniawnetrza .................. 218

Czyszczenie/wymiana o$wietlenia dekoracyjnego cze$¢ gorna ... 220

Czyszczenie/wymiana o$wietlenia dekoracyjnego ostona czotowa 222

Czyszczenie filtraw czescidolngj . . ...l 224

Czyszczenie/wymiana mat filtracyjnych w czesci gémej ......... 226

Czyszczenie/wymiana mat filtracyjnych w opalaczu ramion . .. . . .. 227 M Wskazowka:

Klimatyzator: Czyszczenie/wymiana maty filtracyjnej, 1 Zastrzega sig mozliwo$¢ zmian technicznych w stosunku

oproznianie zbiornika skroplin ............. 229 do opisow i danych niniejszej instrukcji obstugi!
System AROMA: Wymiana zbiornika zapachowego ............ 231 Przedrgk ! kqplowanle N ta_k 46 czgsciowe - J?St dopusz-
. o czalne jedynie po uzyskaniu naszej pisemnej zgody oraz
System VITALIZER: Wymiana zbiornika . ..................... 233 z podaniem zrédet.
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Tak nalezy korzystac z instrukcji obstugi...

Rozdziaty “Opis/obstuga”, “Dane techniczne” oraz “Konserwacja”
w niniejszej instrukcji obstugi zawierajg przede wszystkim grafiki
i symbole a tylko niewiele tekstu. Wazne informacje ogolne oraz
wskazowki bezpieczenstwa znajdujg sie w rozdziale pierwszym.

W instrukcji obstugi wystepuije kilka rodzajow symboli: {
+  Symbole rozdziatéw (1) (np. obstuga, konserwacja). Symbole te

umieszczone sg na czarmym tle, na zewnetrznym marginesie strony.
Ten symbol rozdziatu moze stuzy¢ takze jako nagtowek strony (2).

Na stronach konserwacji wystepuja dwa dalsze symbole, ktore réznig \
sie od siebie w zalezno$ci od rozmieszczenia na stronie:
+  Symbole umieszczone w gérnym wierszu (3) dotyczg catej strony.
Moga one dotyczy¢ tytutéw albo waznych wskazéwek. [[03174/0 ]
+ Symbole znajdujace sie bezposrednio w grafice (4) dotyczg
czynno$ci, ktéra jest przedstawiona w grafice.

Znaczenie symboli wyjasnione jest na stronie 30 i dalszych w niniejszym
rozdziale.
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Prosze przeczytaé i zwréci¢ uwage ...

Znaczenie symboli

Wskazowki bezpieczenstwa: Symbole tabeli opalania - patrz strona 181

Niebezpieczenstwo! Typ skoéry Il:
A Ta wskazowka bezpieczenstwa — trojkat ostrzegawczy E@ o - Czeste oparzenia sfoneczne.

) dla os6b (zagrozenie zycia, mozliwo$¢ obrazen). Przyktad: Maks. 60 seansow opalania w roku.
'QE) Typ skoéry Il
(] Zagrozenie 2ycial ﬂ . - Rzadkie oparzenia stoneczne.
e A Ostrzezenie prze d. radem elekirveznvm! — Toleruje naturalne storice ok. 20-30 minut.
N P pra fycznym: — Maks. 43 seanse opalania w roku.
Typ skory IV:
Uwagal ® Rzadkie oparzenia sfoneczne.
A Ta wskazowka bezpieczenstwa - trojkat ostrzegawczy — Toleruje naturalne sforice ok. 40 minut.
z wpisanym stowem “Uwaga” — wskazuje na to, ze nalezy — Maks. 33 seanse opalania w roku.
sie liczy¢ z zagrozeniem przede wszystkim dla sprzetu,
materiatu albo $rodowiska. :\u 7] (’, Typ UV
Wazne informacje: ;Q: _Typ uv zqaquuje sie na_tabliczce
° Wskazowka: Y informacyjnej urzadzenia — patrz strona 2.
1 Ten symbol nie oznacza wskazdwki bezpieczenstwa,
lecz informacje dla lepszego zrozumienia opisywanych
procesow.
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Prosze przeczytaé i zwréci¢ uwage ...

Symbole opiséw, obstugi i konserwacji

Symbole ogdine

Symbole ogdlne
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'ﬂ;ﬁiﬂ ll Obstuga serwisowa Wysokoci$nieniowa lampa UV
il
Niebezpieczenstwo!
\1/ Urzadzenie pozbawi¢ napiecia — odtaczy¢ Szyby filtracyjne
“ od sieci
g Niebezpieczenstwo oparzenia! Lampa dekoracyina
gggggm%g{g Nie dotyka¢, goraca powierzchnia
Lampa niskocisnieniowa Srodki czyszczace i dezynfekcyjne
::(\ Niskoci$nieniowa lampa UV Numery cze$ci/artykutow (do zamdwien)
Sﬁ; ’ Zaptonnik do lampy niskoci$nieniowej Tabela opalania
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Prosze przeczytaé i zwréci¢ uwage ...
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Obstuga ml @ Oswietlenie dekoracyjne
- . . Chiodzenie ciata przy pomocy AQUA SOLAR
I 1 1 2| Wskazanie czasu opalania VITA
[ | Z8nie czasu opaian LIZER|  WITH SKIN* ADDITIVE
FaC 0 Wskazanie czasu pracy dodatkowej . . e
Ll L. _I | (praca dodatkowa wentylatora) AROMA Zapach *Dream’, “Energy”, "Cabin
— 171 ) IT1 | Wskazanie bledu (przykiad), o
‘L Uy patrz osobna instrukcja Weisnag klawisz
(=)
T Wskazanie kanatu muzycznego 1 (Channel 1) np.:
L ,L, o Ustawienie fabryczne: 1 kanat 5 Weisna¢ klawisz i przytrzyma¢ na dwie sekundy
Obstuga serwisowa moze ustawi¢ do 7 kanatow S 2s
L0, ,'_ ,' ,' Wskazanie ustawienia gtosnosci 0-3 min Czas: 3 minuty

Opis

&)

\ 4

Podtaczenie do stuchawek
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Prosze przeczytaé i zwréci¢ uwage ...

Dane techniczne Czyszczenie

&
§ Wymiana
&

Konserwacja

=
K]

£

>

(2]

2

2 Typ UV W zalezno$ci od stopnia zabrudzenia oczysci¢ S
A Typ UV znajduje sie na tabliczce informacyjnej albo wymienié¢ §
e urzadzenia - patrz strona 2. S

\N
A\EI Uwaga! Wytacznik bezpieczenstwal ;\‘ Opréznienie
-

‘ Poluzowa¢ $rube/otworzyé @
Ty
‘ Dokreci¢ srubg/zablokowaé Klimatyzator

N
Przyssawka .= é = Filtr/mata filtracyjna
=1l

Kontrola wzrokowa
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Prosze przeczytaé i zwréci¢ uwage ...

Usterki, przyczyny i pomoc —
ik patrz osobna instrukcja

ves Kontynuacja czynnosci
na nastepnej stronie

Koniec czynnosci

Ustawienia wstepne
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Prosze przeczytaé i zwréci¢ uwage ...

Wytyczne

To urzadzenie zostato wykonane zgodnie z nastepujacymi wytycznymi:
+  Wytyczna EG “wymienno$¢ elektromagnetyczna” 89/336/EWG
(zgodnie z obecnie obowigzujaca wersja).
+  Wytyczne dotyczace niskich napie¢ 72/23/EWG
(zgodnie z obecnie obowigzujaca wersja).

® Wskazéwka:

1 W zalezno$ci od lokalnego zaktadu energetycznego
urzagdzenia moga przenosi¢ do wewnetrznej sieci domowej
usterki, ktére moga miec¢ z kolei negatywny wptyw na
system sterowania okreznego (TRA) stosowany przez
zaktad energetyczny. Moze to by¢ przyczyna np. zakidcen
funkcji nocnego ogrzewania akumulacyjnego.

Wskazowka:

Jezeli wystapiag zaktdcenia w wyniku eksploatacji urzadzen,
wowczas uzytkownik odpowiedzialny jest za zatozenie

w instalacji domowej filtra matej czestotliwosci. Prosze
zwrdci¢ sie do specjalistycznego zaktadu elektrycznego.
Specjalistyczny zaktad elektryczny jest zorientowany

w warunkach technicznych podtaczenia lokalnego
zaktadu energetycznego i moze dopasowac filtr matej
czestotliwosci do sieci energetycznej wiasciwego zaktadu
energetycznego.

o

Stosowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie to stuzy do opalania jednej dorostej osoby.

Niemowleta i mate dzieci do lat 7 wigcznie nie moga korzystac z tego
urzadzenia.

W przypadku dzieci i mtodziezy od 8 do 17 lat wigcznie obowigzuje:
Stosowanie urzadzen do opalania wytacznie w porozmieniu z osobami
uprawnionymi do wychowania albo po uzyskaniu zgody lekarza.

Kazde inne stosowanie urzadzenia uwaza sie za niezgodne z przezna-
czeniem. Za wynikajace z tego szkody producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialno$ci. Zwigzane z tym ryzyko ponosi wytgcznie uzytkownik.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem obejmuje takze przestrzeganie

podanych przez producenta instrukcji oraz warunkéw uzytkowania i kon-

serwacji. Urzadzenie moze by¢ obstugiwane, konserwowane i
naprawiane wylgcznie przez osoby fachowe, ktére zostaty
poinformowane o mozliwych zagrozeniach.

Maksymalne obcigzenie szyby akrylowej podane jest w Danych
technicznych - patrz strona 200.
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Prosze przeczytaé i zwréci¢ uwage ...

Bezpieczenstwo

Niebezpieczenstwo!

A Montaz i podtgczenie elektryczne musza odpowiadac
przepisom krajowym").
Montaz, ustawienie, rozbudowa i naprawa urzadzenia
moze by¢ przeprowadzana tylko przez odpowiednio
wyuczony i przeszkolony personel fachowy.

+  Wszystkie znajdujace sie na urzadzeniu wskazéwki dotyczace
zagrozen oraz wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy muszg,
by¢ przestrzegane!

+ Nie nalezy usuwac albo uniewaznia¢ zadnych elementéw zabezpie-
czajacych (np. wylacznika szyby) oraz wskazéwek bezpieczenstwa
pracy, ktére mogtyby wptyna¢ ujemnie na eksploatacje urzadzenia!

+ Urzadzenie moze by¢ stosowane jedynie wtedy, jezeli znajduje sie
ono w nienagannym stanie!

+ Czas pracy urzadzenia nalezy sterowaé przy pomocy sterownika
czasowego zgodnie z normg EN 60335-2-27 i A1 2000 rozdziat
22.108 i 22.109. Sterowanie czasowe musi by¢ tak wykonane, zeby
w przypadku uszkodzenia sterowania najpozniej po <110% wybra-
nego czasu pracy nastapito automatyczne wytaczenie urzadzenia.

1) W Niemczech: Przepisy VDE

Nie nalezy zmienia¢, blokowa¢ albo zastawia¢ doprowadzania i
odprowadzania powietrza do/od urzadzenia, nie przeprowadzaé
Zadnych samodzielnych zmian na urzadzeniu. Producent nie ponosi
odpowiedzialno$ci za szkody, ktdre powstaty w wyniku przepro-
wadzenia powyzszych zmian.

Urzadzenia nie wolno ustawia¢ i eksploatowaé na palecie
transportowe;j! Niebezpieczenstwo przegrzania w wyniku zaktécenia
w przeptywie powietrza.

Uwaga!
A Kod dostepu poprzez ztacze IR jest juz odpowiednio

ustawiony w oprogramowaniu komputera podrecznego i
moze by¢ stosowany w kazdym urzadzeniu. Kazdy, kto
pobierze oprogramowanie z internetu, moze przy pomocy
komputera podrecznego uzyskac dostep do danych
urzadzenia. Prosze zwrdci¢ uwage na to, aby serwis
zmienit kod dostepu juz podczas pierwszego wigczenia
urzadzenia — patrz strona 243. Prosze zanotowaé nowy
kod do pdzniejszego stosowania!

Ten kod jest niezalezny od kodu dostepu do ustawien
wstepnych poprzez pulpit obstugi.
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Eksport

Informujemy, ze urzadzenia przeznaczone sa wytgcznie na rynek
europejski i nie moga by¢ eksportowane do USA albo Kanady i tam
eksploatowane! Nieprzestrzeganie tej wskazowki wyklucza jakakolwiek
odpowiedzialno$¢ producenta! Zwraca si¢ szczeg6lnie uwage na fakt, ze
w przypadku nieprzestrzegania powyzszej wskazéwki tzn. postepowania
niezgodnego z prawem, zachodzi ryzyko wysokich kar pienieznych dla
eksportera oraz/albo dla uzytkownika.

Akcesoria

Rodzaj wyposaZzenia zalezy od typu urzadzenia.

Niniejsza instrukcja obstugi uwzglednia wszystkie seryjne i opcjonalne
elementy/funkcje, na ktdre nalezy zwréci¢ uwage podczas obstugi oraz/
albo konserwacii.

Rodzaj wyposazenia ma takze wptyw na pulpit obstugi: Widoczne sg
tylko te klawisze, ktére mozna obstugiwac, tzn. odpowiednia funkcja
musi naleze¢ do wyposazenia urzadzenia.

Wyposazenie

Niektore czeSci wyposazenia uwzglednione sg w planie konserwacji
od strony 202, co nie oznacza automatycznie, ze urzadzenie bedace
wiasnoscig Panstwa dysponuje tymi czesciami.

Przeglad mozliwych czesci wyposazenia znajduje sie w dokumentacii
sprzedazy oraz.

Konserwacja i pielegnowanie

I\

Konserwacja i pielegnowanie decydujg o tym, czy urzadzenie bedzie
spetniato stawiane przed nim wymagania. Dlatego dotrzymywanie
przepisanych odstepow konserwacii jak réwniez doktadne przepro-
wadzanie prac konserwacyjnych i pielegnacyjnych jest niezbedne —
patrz od strony 202.

Zagrozenie zycia!

Podczas prac konserwacyjnych, ktére wymagajq otwarcia
urzadzenia, nalezy urzadzenie pozbawi¢ napigcia.

Patrz strona 39.

Aktualng ilos¢ roboczogodzin czesci, ktére nalezy poddaé konserwacii
mozna odczytaC w trybie ustawienia wstepnego — patrz od strony 235.

Ewentualne urzadzenia zabezpieczajace (np. szyby filtracyjne) nalezy
po zakonczeniu prac ponownie zamontowac.

Zwracamy uwage Panstwa na fakt, ze w celu utrzymania prawidtowego
stanu urzadzenie nalezy co 12 miesiecy (od chwili przejecia do eksploa-
tacji) poddawacé regularnej kontroli przez nasz serwis albo serwis
zarejestrowanej firmy specjalistycznej!

A\

Uwaga!

Stosowac¢ wylacznie oryginalne czesci zamienne tego
samego typu! Stosowanie innych czesci pocigga za sobg
wygasniecie $wiadectwa zgodnosci CE!

W przypadku szkéd, ktére jednoznacznie spowodowane
zostaty stosowaniem nieoryginalnych czesci zamiennych,
wyklucza sie jakakolwiek odpowiedzialno$¢ producenta.
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Prosze przeczytaé i zwréci¢ uwage ...

Usterki

W przypadku usterki na wy$wietlaczu ukazywane sg kody b+ed()w1) w
celu fatwiejszej lokalizacji przyczyny btedu (patrz osobna instrukcja):

+ Jezeli pojawi si¢ usterka, wowczas na wySwietlaczu ukazuje sie
migajacy kod btedu.

+ W przypadku kilku usterek jednoczesnie, komunikaty btedow
ukazywane sg na zmiane jeden po drugim.

+ Usunigcie usterki potwierdzane jest wcisnigciem klawisza .

1) Kody btedéw, nr zamdwienia 800641

+ Jezeli bledu nie mozna usunag, nalezy wezwaé obstuge serwisowa,
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Urzadzenie odtaczy¢ od napiecia i zabezpieczy¢ przed mozliwoscia powtérnego wiaczenia

A\

Zagrozenie zycia!

Jezeli na urzadzeniu majg by¢ l
przeprowadzane jakie$ prace, l
nalezy je odtaczy¢ od napiecia. ‘

Oznacza to, ze wszystkie prze- ‘ |
0

QA

wody napieciowe muszg zosta¢
odtgczone.

Jedynie wytgczenie urzadzenia
nie wystarcza, poniewaz w

niektdrych miejscach moze jeszcze wystepowac napiecie.

Dlatego podczas prac nalezy wytaczy¢ wszystkie
bezpieczniki oraz — jezeli to mozliwe — takze usunac je.
Zagrozenie zycia!

Btedne wigczenie urzadzenia moze by¢ przyczyng
niebezpiecznych wypadkow.

Natychmiast po odtaczeniu od napiecia nalezy wszystkie
przetaczniki i bezpieczniki, biorgce udziat w wytaczeniu,
zabezpieczy¢ przed niezamierzonym ponownym
wigczeniem.

+ Zamknigcie na ktodke skrzynki bezpiecznikowe;.

+ W przypadku nie dajacych sie wykreca¢
bezpiecznikéw automatycznych mozna je
zabezpieczy¢ umieszczajac na dzwigni
wiaczajacej tasme klejaca z napisem
“Nie wigczac, niebezpieczenstwo’.

Nalezy zawsze, natychmiast i konsekwentnie
umieszczac¢ tabliczke zakazu z napisem:

+ “Przeprowadzane sg prace!”

o "MigjSCe: .o ’

+ “Tabliczke moze usunac tylko: ............

/N

Zagrozenie zycia!

Tabliczki zakazu nie mogg by¢ umieszczane na elemen-
tach znajdujacych sie pod napieciem, nie mogg ich takze
dotykac.
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Czyszczenie
Powierzchnie szkta akrylowego Blyskawiczny $rodek czyszczaco-dezynfekcyjny Antifect®
Uwaga! Antifect koncentrat, 250 ml nr zaméwienia: A 8001813
A Nie czyscié na sucho — niebezpieczeristwo zarysowanial Butelka do spryskiwania, 1 litrowa (pusta) nr zaméwienia: A 8001513
W celu szybkiego i higienicznego czyszczenia powierzchni  Gtowica rozpryskowa nr zamowienia: A 8001613
qE: szkla akrylowego stosowaé wylacznie specjalnie do tego Pojemnik do mieszania, 5 litrowy (pusty)  nr zamdwienia: A 8001713
ﬁ celu przeznaczona substancjg czyszczaco-dezynfekujacq ® Wskazéwka:
) Antifect®. 1 Prosze przestrzega¢ wskazowek producenta dotyczacych
E Nie wolno stosowac innych $rodkéw czyszczacych, a w sposobu stosowania.

szczegdlnosci skoncentrowanych $rodkéw
dezynfekcyjnych lub rozpuszczalnikéw (np. lizoform,
alkohol etylowy lub inne ptyny zawierajace alkohol).

Nie stosowanie sie do powyzszych wskazowek
prowadzi do utraty prawa do $wiadczen z tytutu
gwaranc;ji.

A JK-Licht GmbH - patrz strona 2.
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Szyby filtracyjne i lampy Powierzchnie z tworzywa sztucznego

Do czyszczenia pozostatych powierzchni z tworzywa sztucznego prosze
stosowac najlepiej tylko cieptg wode i Sciereczke skorzana. Nigdy nie
stosowac agresywnych $rodkdw czyszczacych zawierajacych alkohol,
7| Niskocisnieniowe lampy UV: czysci¢ czystq woda (mokrg, jak np. dostepny w handlu Sagrotan albo oleje eteryczne. Powodujg one
Scierka). po pewnym czasie stosowania szkody, ktore nie objete sa gwarancjg,
producenta.

Szyby filtracyjne: czyscic czysta wodg (mokrg scierka). Podczas czyszczenia nalezy liczyé sie z lekkim zabarwieniem $ciereczki
skdrzanej na kolor czarny, spowodowanym przez gumowe uszczelki, co
z kolei uwarunkowane jest procesem technologicznym.

Wysokoci$nieniowe lampy UV: kolby szklane w razie
potrzeby czyScic spirytusem
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® Wskazéwka:

1 Prosze unikac uszkodzen powierzchni szkta akrylowego

i tworzywa sztucznego. Przed rozpoczeciem czyszczenia
powierzchni urzadzenia nalezy zdjaé wszelkie pierscionki,
zegarki, bransoletki itd.
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Prosze przeczytaé i zwréci¢ uwage ...

Wskazéwki dotyczace produktu

Szyby akrylowe

Szyby akrylowe do urzadzen do opalania wyprodukowane sg ze specjal-
nie do tego celu wytworzonego szkta akrylowego. Stosowane do tego
celu tworzywo akrylowe charakteryzuje sie szczegolnie duzg przepusz-
czalnocig i trwatoscig w stosunku do promieniowania ultrafioletowego jak
rowniez tatwa do czyszczenia, higieniczng i przyjemna dla skéry
powierzchnia.

W skomplikowanym procesie technologicznym nastepuje specyficzne
formowanie szyb akrylowych. Mimo wysokiego know-how procesu
produkcyjnego nie da sig niestety unikna¢ powstawania pewnej ilosci
niewielkich wad, wiragcen albo smug w strukturze szyb akrylowych. Poza
tym podczas eksploatacji moga powstawacé na powierzchni do lezenia
rysy wioskowate.

Zjawiska te sg uwarunkowane materiatowo i nie mozna ich unikna¢

w procesie technologicznym, nie wywierajg one jednak godnego uwagi
wptywu na warto$¢ uzytkowa urzadzenia i dlatego nie moga by¢ uzna-
wane jako wady.

A\

Uwaga!

Kosmetyki i Srodki przeciwstoneczne nalezy w pore przed
opalaniem usunag¢, poniewaz $rodki te przy diuzszym
oddziatywaniu prowadza do zniszczenia powierzchni (np.
tworza sie rysy na powierzchni).

AVS-AROMA VITALIZER SYSTEM

VITALIZER

W przypadku funkcji VITALIZER w celu chtodzenia ciata nastepuje
rozpylanie AQUA SOLAR WITH SKIN* ADDITIVE we wnetrzu opalacza.

Kanister VITALIZER, 6000 ml A 3651803

f Niebezpieczenstwo!

Nalezy stosowa¢ wytacznie oryginalny Soltron VITALIZER!
Stosowanie innych substancji stanowi zagrozenie dla
uzytkownika.

Nie potyka¢! Nie napetnia¢ albo miesza¢ z innymi
substancjami!

nr zamowienia:

AROMA

W skiad systemu AVS-AROMA VITALIZER wchodza takze zapachy
“Dream” i “Energy”, ktore rozprowadzane sg poprzez odpowiednie
dysze. Trzeci zapach “Cabin” rozprowadzany jest w kabinie.

Pojemnik z zapachem Aroma “Dream”, 100 ml

nr zamowienia: A 3651703
Pojemnik z zapachem Aroma “Energy”, 100 ml

nr zamoéwienia: A 3651603
Pojemnik z zapachem Aroma “Cabin”, 100 ml

nr zamoéwienia: A 365 1503

A: JK-Licht GmbH - patrz strona 2.
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Wysokocisnieniowe lampy UV

Stosowane wysokocisnieniowe lampy UV to promienniki szerokopas-
mowe, ktére mozna podtaczac do réznych mocy (ok. 240-520 W).

o Wysokocisnieniowa lampa UV nr art. 11292 stosowana

% jest w urzadzeniach typoszeregu XL-1000 odpowiednio

z podang moca;

XL-1000 Diavolo *****

Extreme Power Opalacz twarzy ~ 420-520 W
Opalacze ciata 380-480 W
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Prosze przeczytaé i zwréci¢ uwage ...

Informacje dotyczace ochrony srodowiska

Deklaracja o ochronie $rodowiska —
Grupa Przedsiebiorcza JK

Grupa Przedsigbiorcza JK podlega Scistym wytycznym
VO EG (nr) 761/2001 oraz DIN EN I1SO 14001:1996
\/ i jest regularnie kontrolowana w drodze wewnetrznych
i zewnetrznych auditing dotyczacych ochrony $rodowiska
sz - naturalnego i prowadzonych przez wyspecjalizowanych
D-141-00000 ekspert()w.

Przepisy ochrony $rodowiska naturalnego —
usuwanie zuzytych lamp i baterii

Niskoci$nieniowe lampy UV i wysokociénieniowe lampy UV zawierajg
materiat luminescencyjny i inne odpady z zawarto$cia rteci. Baterie
zawieraja zwigzki metali cigzkich.

Zgodnie z krajowymi przepisami o usuwaniu odpadéw oraz odpowiednio
do komunalnych regulaminéw dotyczacych usuwania odpadéw nalezy
dokumentowa¢ usuwanie lamp UV oraz baterii.

Wiasciwa agencja sprzedazy stuzy Pafistwu chetnie pomocg
w usuwaniu’) lamp UV i baterii:

+  Prosze zglosi¢ ilo$¢ zuzytych lamp UV i baterii telefonicznie albo
pisemnie do wiasciwej agencii.

1) Ptatne dla uzytkownikéw komercyjnych

+ Agencja zadba wéwczas wspdlinie z firma utylizacyjng o odbor lamp
i ich wiasciwe usuniecie.

Opakowanie

Opakowanie wykonane jest w 100% z surowcdw wtérnych.
Niepotrzebne opakowania, ktére pochodza od Grupy Przedsiebiorczej
JK moga by¢ odestane do Grupy Przedsigbiorczej JK. Wiasciwa agencja
albo sprzedawca chetnie Pafistwu w tej kwestii pomoze.

Usuwanie surowcéw wtornych

Urzadzenie zostato wykonane z materiatow, ktére mozna powtérnie
wykorzystaé. Zuzyte urzadzenie nalezy podda¢ odpowiedniej utylizacji.
Grupa Przedsiebiorcza JK informuje o zawartosci oraz potencjale
zagrozenia stosowanych materiatow.
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Ogélna instrukcja nastoneczniania

Kto moze sie opala¢?

Kazdy, kto takze w naturalnym storicu bedzie opalony. Osoby z wrazliwg,
skdrg opalajg sie nawet przyjemniej i bez obaw, poniewaz w urzadze-
niach do opalania mozna doktadnie zdefiniowa¢ dawke promieniowania.

Jakie czasy opalania sa zalecane?

Mimo Ze w przypadku metody opalania UV nie ma obawy oparzen
stonecznych, nalezy jednak w poczatkowej fazie wzig¢é pod uwage
indywidualng wrazliwos¢ kory.

A\

Niebezpieczenstwo obrazen skory oraz zmian
chorobowych skoéry!

Prosze przestrzega¢ zalecanych czasow opalania,
patrz strona 181.

Jaka jest zalecana ilo$¢ seanséw opalania?

Takze w tym przypadku zalezy to naturalnie od zdolno$ci skory do brazo-
wienia —tak jak w storicu na wolnym powietrzu. Z reguly przecigtna skora
otrzymuije piekny, rownomierny brazowy odcien po 3 do 5 seansach
opalania od 4 do 10 minut kazdy. Zaleca sie przyjmowanie kapieli
stonecznych metoda UV co drugi dzien. Dla utrzymania osiagniete;
opalenizny wystarczy z reguty 1 do 2 kapieli w tygodniu.

Czy nalezy stosowac krem przeciwstoneczny?

Nie! Zadaniem kosmetycznych kreméw przeciwstonecznych z wspét-
czynnikiem ochrony przed dziataniem $wiatta stonecznego jest filtracja
agresywnych promieni stonecznych. Poréwnywalne promienie
wystepuja w $wietle naszych urzadzen do opalania w minimalnych
ilosciach, tak ze ochrona tego typu jest zbedna. Skora powinna by¢
raczej przed kazdym opalaniem doktadnie oczyszczona i osuszona.

Szczegolnie zalecana jest pielegnacja skory okreslonymi srodkami
pielegnacyjnymi. Przed opalaniem (pre sun)i po opalaniu (apres sun). Te
Srodki pielegnacyjne zawierajg specjalng kombinacje wybranych
substancji aktywnych: ekstrakt Aloe-Vera, olej Jojoba, D-Panthenol i
Elastin. Oczyszcza ona skére, pomaga zwolni¢ proces jej starzenia i
dostarcza jej porcje wilgoci. Skra staje sie tagodna, delikatna i
elastyczna. Lotion mozna przyjemnie wmasowac, przenika ona bez
pozostatosci i szybko w gtab skory.

Zestaw pielegnacyjny otrzymacie Pafistwo u wiasciwego partnera
handlowego.

Dawka rumieniowa

W przypadku wrazliwej skory moze sie zdarzy¢ w wyjatkowych wypad-
kach, ze skdra mocno sie zaczerwieni w wyniku oddziatywania promie-
niowania podczerwonego (promieniowanie cieplne). Nie jest jednak
oparzenie stoneczne i zdrowotnie jest to zupetnie bez znaczenia.

Czas opalania nalezy skrocic, aby osiagna¢ spowolnienie adaptacii.
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bezpieczenstwa

Ogodlne wskazowki bezpieczenstwa

Prosze doktadnie przeczyta¢ porady dotyczace prawidfo-
A wego opalania.

+ W przypadkach szczegdlnej wrazliwo$ci na promienio-
wanie UV oraz wowczas, jezeli stosowane sg pewne
lekarstwa albo kosmetyki, nalezy zachowa¢ szczegdlng
ostroznosé.

+ Prosze w pore przed opalaniem usuna¢ wszelkie
kosmetyki i nie stosowa¢ zadnych $Srodkow przeciw-
stonecznych.

+ Zasiegna(¢ porady lekarskiej, jezeli na skorze pojawig,
sig nieustepujace opuchniecia, bolesne miejsca albo
plamy o zmienionym kolorze.

+ Promieniowanie UV wytwarzane przez storice albo w
urzadzeniach UV moze by¢ przyczyng uszkodzen skory
albo oczu. To biologiczne dziatanie zalezne jest od
indywidualnej wrazliwosci skory.

+ Zbytintensywne promieniowanie moze spowodowac na
skorze efekt oparzenia stonecznego. Nadmiernie
czeste powtarzajace si¢ promieniowanie UV w wyniku
operowania $wiatta stonecznego albo w urzadzeniach
UV moze by¢ przyczyng przedwczesnego starzenia sie
skory a takze zwieksza¢ ryzyko zmian rakowych skéry.

Niebezpieczenstwo obrazen skory i oczu albo zmian
A chorobowych skory!

Niektore lekarstwa stosowane wewnetrznie albo
zewngtrznie moga spowodowa¢ znaczny wzrost
wrazliwosci skory na promieniowanie UV. Na przyktad:
Antybiotyki, sulfonamidy, psoraleny jak melanina, kwas
witaminy A i pochodne. Podczas stosowania tego typu
preparatdw oraz jaki$ czas po zakofczeniu ich stoso-
wania nalezy zrezygnowa¢ z opalania — takze z kapieli
stonecznych na wolnym powietrzu! W razie watpliwosci
nalezy wczesniej zasiegna¢ porady lekarske;!

Na pozbawionym ochrony oku moze doj$¢ do zapelenia
powierzchniowego a w okre$lonych przypadkach
nadmierne promieniowanie moze spowodowaé
uszkodzenie siatkowki. Po wielu powtarzajacych sie
napromieniowaniach moze doj$¢ do powstania
katarakty (bielma).

Podczas procesu opalania nalezy zamknag¢ oczy oraz
stosowaé nieprzepuszczalne dla UV okulary ochronne
(nr zaméwienia A 84592).

A JK-Licht GmbH - patrz strona 2.
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Prosze przeczytaé i zwréci¢ uwage ...

W zadnym wypadku nie nalezy uzywac¢ urzadzenia

do opalania, jezeli brak chociaz jednej szyby filtracyjnej
albo jest ona uszkodzona albo uszkodzone jest
dawkowanie czasu!

N

+  Odstep miedzy dwoma seansami w urzadzeniu do
opalania powinien wynosi¢ conajmniej 48 godzin! Nie
nalezy opala¢ sie dwa razy tego samego dnia.

+  Zwiekszajacy sie stopien bragzowienia wymaga
przediuzenia czasu naswietlania (=czasu napro-
mieniowania) albo od osiggniecia pewnego stopnia
opalenizny nie mozna juz osiggna¢ wiekszej jej
intensywnosci. Czas napromieniowania nie moze
by¢ dowolnie przedtuzany w ramach dopuszczalnych
dawek napromieniowania! Dlatego bez zagrozenia
dla zdrowia mozna osiagna¢ tylko okreslony, zalezny
od typu skory stopien koncowy opalenizny.

Zalecane czasy opalania

Patrz tabela na stronie 181.

Gwarancja producenta

Klienci, ktorzy nabyli urzadzenie do opalania Soltron od partnerow
handlowych Soltron z przeznaczeniem do uzytku prywatnego lub
wykorzystania w dziatalno$ci gospodarczej, otrzymujg od firmy Soltron
gwarancje obejmujaca wady urzadzenia do opalania zgodnie z
nastepujacymi zasadami; gwarancja nie obejmuje czesci ulegajacych
zuzyciu podczas eksploatacii takich jak: wysokoci$nieniowe lampy UV
(halogeny), niskoci$nieniowe lampy UV ($wietlowki), startery oraz
akrylowa szyba do lezenia.

W ramach gwarancji firma Soltron zobowigzuje sie do naprawy lub
wymiany wadliwych elementéw w odpowiednim terminie ustalonym
przez Soltron.

Gwarancja udzielana przez producenta obowiazuje przez 24 miesiace
od daty zakupu urzadzenia. Aby z niej skorzystac klient zobowiazany jest
do przedstawienia karty gwarancyjnej i rachunku zakupu producentowi
lub partnerowi handlowemu Soltron, u ktérego zostat dokonany zakup.

Prawa klienta do przyszltych $wiadczen gwarancyjnych obowiazujg
niezaleznie od ewentualnych roszczen klienta wynikajacych z umowy
kupna-sprzedazy i nie naruszajq ich.
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Predslovi

Vazena zakanice, vazeny zakazniku,

volbou pfistroje znacky Soltron jste se rozhodli pro technicky velmi
vyvinuty a vykonny pfistroj. Vas pfistroj, ktery proel cetnymi kontrolami
kvality a bezpeénosti, jsme na zaruku bezporuchového a bezpe¢ného
provozu vyrobili s nejvy$sim stupném peélivosti a pfesnosti. Ale i vy
mUzete sami pfispét k tomu, abyste s vaSim pfistrojem byli dlouho
spokojeni. Budete-li se Fidit podle tipt a poukazi v navodu na pouziti,
udéla vam vas pfistroj velkou radost.

V pfipadé dotaz(i jsme vam s radou radi k dispozici”.

Vase

JK-Sales GmbH

1) @+49 (0) 5187/9421-0 £ +49 (0) 5187/9421-33

Prectéte si a fidte se podle informaci v tomto navodu na pouziti.
Vyvarujete se Uraziim a budete mit k dispozici dobie fungujici

a k uziti pohotovy pfistroj.

Dbejte také na vieobecné platna, zakonna a ostatni ustanoveni
a pravni predpisy — také v zemi provozovatele — véetné platnych
piedpisti na ochranu Zivotniho prostredi.

Dbejte vzdy na platné mistni pfedpisy druzstev obor(i nebo jinych
dozor€ich uradd!
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Takhle se pouziva navod na pouziti ...

Kapitoly "Popis/obsluha®, "Technické Udaje” a "Péce” v tomto navodu na
pouziti, obsahuji pfevazné graficka zobrazeni a symboly, ale pouze malo
textu. DlleZité vSeobecné informace a bezpecnostni poukazy najdete
zde v prvni kapitole.

Bylo pouzito nékolika druhi symbolQ:

+ Symboly kapitol (1) (napf. obsluha, péce). Tyto symboly maji cerné
pozadi a jsou umistény na vnéjSim okraji stranek. Kromé toho se
mUze tento symbol kapitoly pouzivat jako nadpis stranky (2).

Stranky péce obsahuiji dvé dal$i skupiny symbol(, které se lisi

umisténim:

+  Symboly v prvni Fadce (3) se vztahuji na celou stranku. Mize se
jednat o nadpisy nebo o dileZita upozornéni.

(

\

[[03174/0 ]
+ Symboly umisténé pfimo nad grafickym zobrazenim (4) se vztahuiji
na pracovni krok, ktery je zobrazen.
Vlyznam symbol(i je vysvétlen od stranky 52 v této kapitole.
hrn~ 51
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Vyznam symbol(i

Vystrazna upozornéni:

A\

A\

Nebezpeci!

Tento bezpecnostni poukaz — vystrazny trojuhelnik se
slovem "Nebezpedi* — upozorfiuje na to, Ze se musi pocitat
pfedevsim s ohroZenim osob (nebezpeci Zivota, nebezpedi
zranéni). Priklad:

Nebezpeci zivota!
A Vystraha pred elektrickym proudem!

Pozor!

Tento bezpecnostni poukaz — vystrazny trojuhelnik se
slovem "Pozor* — upozorfiuje na to, Ze se musi pocitat
pfedevsim s ohroZenim pfistrojd, materialu nebo Zivotniho
prostiedi.

Dulezité informace:

1

Upozornéni:

Tento symbol neoznaCuje Zadné bezpecnostni pokyny,
nybrz poskytuje informace k lepSimu porozuméni
jednotlivych sled.

Symboly pouzité v tabulce na opalovani - viz strana 181

Typ pokozky II:

— Casty sluneéni tpal.

— Snasi zhruba 10-20 minut pfirodniho
slunecniho zafeni.

— Maximalné 60 navstév solaria za rok.

Typ pokozky llI:

— Sluneéni tpal pouze zfidka.

— Snasi zhruba 20-30 minut pfirodniho
slunecniho zafeni.

— Maximéalné 43 navstévy solaria za rok.

Typ pokozky IV:

— Sluneéni upal pouze zfidka.

— Snasi zhruba 40 minut pfirodniho
slunecniho zafeni.

— Maximéalné 33 navstévy solaria za rok.

i

:‘\ 1‘«' Typ ultrafialového zaFeni

;O: Typ ultrafialového zaFeni najdete na
daAN pfistrojovém &titku — viz strana 2.
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Prosim prectéte si a fid'te se ... @

Symboly popisu, obsluhy a péce

Vseobecné symboly Vseobecné symboly
'ﬂ;ﬁiﬂ ll Sluzba zakaznikim UV vysokotlaka/vysokotlaké lampa/lampy
il .
©
- -g
N?’bez.p ect , - Filtratni kotouce >
“ Pfistroj vypnout — odpojit od sité e
©
f=
= =
Nebezpedi popaleni! ] >
(0| Nedotjeatse,hory poven et ampa
Nizkotlaka/nizkotlaké lampa/lampy Cistici a dezinfekéni prosttedky
::(\ UV nizkotlaka/nizkotlaké lampal/lampy Cislo dilu/vyrobku (pro objednévky)
Sﬁ; ’ Startér pro nizkotlakou/nizkotlaké lampu/lampy Tabulka s informacemi k opalovani
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Obsluha 1” @@ Efektni osvétleni
- Ochlazovani téla pomoci AQUA SOLAR WITH
11 1 3| Indikator délky opalovani VITA zovani (a pomoci AQ
[ | LIZER SKIN* ADDITIVE
L L:' '.', '.',' Indikator doby dobéhu (dobéh ventilatoru) AROMA Ving "Dream*, "Energy*, "Cabin®
— 171 1) 177 | Indikator poruchy (priklad), . ,
‘L Uy viz samostatny navod Stisknout kiavesu
(=)
T Indikator hudebniho kanalu 1 (channel 1) napf
L lLl It 1 | Odvyrobniho zavodu: 1 kanal 5 Drzet klavesu 2 vtefiny stisknutou
Sluzba zakaznikim m0Zze nastavit az 7 kanall S 2s

oo, ,'_ ,' ,' Indikator pfi nastavovani hlasitosti 0-3 min Délka: 3 minuty

%‘/\)g/ Popis @ Vystup pro sluchatka

o<L=8 \ 4
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Prosim prectéte si a fid'te se ... @

Cisteni

&
§ Vyména
&

Technické tudaje

Péce

| Typ ultrafialového zareni e » §
> < L e Podle stupné znegisténi, vycistit nebo vyménit s
=) N Typ ultrafialového zafeni najdete na s,
)’ ‘\ vr . . v, . (7]
Y pfistrojovém Stitku — viz strana 2. =
©
2 5
A\EI Pozor, ochranny spina¢! i\\ Viyprazdnit =

-

[
Py

Opticka kontrola

I Uvohnitiodjistit sroub <>
Ty
‘ Dotahnout/zajistit Sroub Klimatizator

N
Prisavka . é = Filtr/filtraCni rohoz
-»; o
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Poruchy, pfi€iny a zplsob odstranéni —
ik viz samostatny névod

. Pokragovani pracovnich krokd
na nasledujici strance

Konec pracovniho kroku

Standardni nastaveni @
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Prosim prectéte si a fid'te se ...

Smérnice

Tento pfistroj je zkonstruovan v souladu s nasledujicimi smérnicemi:

+  Smérnice Evropské unie pro "elektromagnetickou snaSenlivost*
89/336/EWG (podle momentalné platného znéni).

* Smérnice pro nizké napéti 72/23/EWG
(podle momentalné platného znéni).

) Upozornéni:

1 Zavisejice na energetickém podniku, mohou byt pfistroje
pfi¢inou poruch v domaci elektrické siti, a Skodit systému
Ustfedniho ovladani (TRA), pouzivaného energetickym
podnikem. V dusledku toho mdze dojit napf. k pferuseni
funkce nocnich akumulacnich topeni.

Upozornéni:

Dojde-li k porucham v disledku provozu téchto pfistrojd,
je provozovatel zodpovédny za instalaci zafizeni na
nizkofrekvencni blokovani do doméci elektroinstalace.

o

Obrat'te se prosim na vas odborny elektro-zavod. Odborny

elektro-zavod zna technické podminky vaSeho mistniho
energetického zavodu pro pfipoje, coz nabizi moznost

vzajemného sladéni zafizeni na nizkofrekvencni blokovani

s elektrickou siti vaSeho energetického podniku.

Ucelové pouziti

Tento pfistroj je uréen k opalovani vzdy jedné dospélé osoby.

Kojenci a malé déti do 7 let nesmi tento pfistroj pouZivat.

Pro déti a mladez od 8 do 17 let plati: Pouzivani pfistroju na opalovani
pouze po dohovoru s vychovatelem resp. po poradé s Iékafem.
Jakékoliv jiné pouZiti neni Ucelové pouZiti. Vyrobce neruci za timto
zavinéné Skody. Za takovato rizika je zodpovédny vyhradné
provozovatel.

Ugelové pouziti zahmuie také dodrzovani instrukci, podminek k pouziti a
k péci, pfedepsanych vyrobcem. Pfistroj smi provozovat, udrzovat a na
provozuschopny stav opravovat pouze zku3ené a o nebezpecich
poucené osoby.

Maximaliné pfipustné zatizeni desky z akrylového skla si prosim
vyhledejte v Technickych udajich - viz strana 200.
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Prosim prectéte si a fid'te se ...

Bezpecnost

Nebezpeéi!
A Instalace a elektrické pfipojeni musi odpovidat narodnim")

predpistim.
Instalaci, umisténi, rozSifeni nebo opravy na
provozuschopny stav smi provadét pouze vycviceny a
Skoleny odborny personal.
Je nutné dbat na vSechna upozornéni na nebezpedi a na
bezpecnostni pokyny, nachazejici se na pfistroji.
74dn4 ochranna zafizeni (napf. talifové spinade) a bezpenostni
pokyny, které by mohly uSkodit provozu pfistroje, se nesmi
odstrariovat resp. jinym zpUsobem obchazet!

+  Pfistroj nesmi byt umistén a uvadén v ¢innost na pfepravni paleté!
Nebezpeci prehiati v disledku zabranéni cirkulace vzduchu.

Pozor!

A Kad pro pfistup pfes infradervené rozhrani je v
programovém vybaveni kapesniho poCitaCe standardné
nastaven, ¢imz ho Ize pouzit u kaZzdého pfistroje. Kazda
0soba, kterd si programové vybaveni stahla z Internetu, mé
tudiz moznost pfistupu k datlim pfistroje pomoci kapesniho
pocitace. Dbejte prosim na to, Ze sluzba zakaznikim
standardné nastaveny pfistupni kod pfi prvnim uvedeni do
provozu méni — viz strana 248. Poznamenejte si prosim
tento novy kod pro pozdéjsi pouZiti!

Tento kdd nezavisi na pfistupnim kédu pro standardni
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+  Pristroj se smi pouzivat pouze v nezavadném stavu! nastaveni pomoci tabulky na obsluhu.

+ Délka Cinnosti pfistroje se musi Fidit prostfednictvim ¢asovaci
jednotky podle norem EN 60335-2-27 a A1 2000, ¢ast 22.108 Export
a 22.109. Tato ¢asovaci jednotka musi byt koncipovana tak, aby
se pfistroj nejdéle po priibéhu <110% nastavené délky ¢innosti
automaticky vypnul i v pfipadé vypadnuti ¢asovani.

Upozoriiujeme na to, Ze jsou pristroje uréeny vyhradné pro evropsky trh
a nesmi se vyvazet nebo pouzivat v USA nebo Kanadé! V pfipadé

, . o nedbalosti tohoto upozornéni nepfejimame zadnou zéruku! Vyslovné

+ Usek pfivodu a odvodu vzduchu pfistroje neménit, nezatarasovat upozorfiujeme na to, 7e nedodrZovani téchto predpist miiZe mit pro

nebo neomezovat jinymi predmety, a neprovadét zadne svévolné vyvozce alnebo provozovatele za nasledek vysoka ruditelska rizika.
zmeény pfistroje. Vyrobce neruéi za zadné takovouto manipulaci

zplsobené Skody.

1)V Némecku: Predpisy VDE (Svaz némeckych elektrotechnik)
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Prosim prectéte si a fid'te se ...

Vybaveni

Ruzné typy pfistroj0 maji odlina vybaveni.
Tento navod na pouZiti popisuje v8echny sériové a opéni konstrukéni
dily/funkce, na které se musi dbat pfi obsluze a/nebo pédi.

Odlisné vybaveni se vztahuje také na nazornou tabulku postupnych
Ukolli pfi obsluze. Jsou znazornény pouze klavesy, které jsou k dispozici,
tzn. odpovidajici funkce musi patfit k vybaveni pfistroje.

PrisluSenstvi

Nékteré ¢asti pfisluSenstvi jsou zminény v planu udrzby od strany 202,
coz vSak automaticky neznamena, Ze je timto pfisluSenstvim vas pfistroj
vybaven.

Pfehled mozného pfisludenstvi najdete v prodejnich dokladech.

Udrzba a péce

Udrzba a péde rozhoduje o tom, zda piistroj spini na néj stavéné
pozadavky uspokojivé. Z toho dlivodu je naprosto nezbytné dodrzet
pfedepsané intervaly pro udrzbu, a udrzbu a pédi provadét peclivé —
viz od strany 202.

Nebezpeti zivota!

Pfi Udrzbé, jejiz podminkou je otevieni pfistroje,
se musi pfistroj vypnout.

Viz strana 61.

Aktualni provozni hodiny ¢asti, u kterych je idrzba nutna, miZete zjistit
v rezimu standardniho nastaveni — viz od strany 235.

Po ukonéeni prace opét se musi opét pfipadna ochranna zafizeni (napf.
filtracni kotouce).

Upozorfiujeme na to, ze pro udrZeni fadného stavu pfistroje, musi byt
pfistroj podroben kazdych 12 mésicu (od uvedeni do provozu)
pravidelnym zkou$kam, provadénym nasi sluzbou zakaznikiim nebo
autorizovanou odbornou firmou!

A\

Pozor!

Pouzivat pouze originalni nahradni dily stejného typu!

V pfipadé pouzZiti jinych soucasti dochazi ke ztraté
konformity CE!

V pfipadé $kod, ke kterym doSlo prokazatelné v disledku
pouziti neoriginalnich nahradnich dild, je jakakoliv zaruka
vyloucena.

THE SUNMAKER
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Prosim prectéte si a fid'te se ...

Poruchy

V pfipadé poruchy se na displeji zobrazi kody chyb”, aby se pfi¢ina

chyby nechala snadno lokalizovat (viz samostatny navod):

+ Dojde-li k poru3e, na displeji zobrazeny kdd chyby blika.

+ Dojde-li k nékolika chybdm soucasné, zobrazena chybova hlaseni
se stfidaji.

+ Odstranéni chyby se potvrzuje stisknutim klavesy .

+ Pokud chybu nelze odstranit, obrat'te se na sluzbu zakaznikim.

1) Kody chyb, objednaci ¢. 800641
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Odpojeni pristroje od elektrické sité a zajisténi proti opétovnému zapnuti

Nebezpeci zivota! + U nevyjimatelnych pojistkovych automatu je
A Pokud je prace na pfistrojich l,l mozné prelepit oviadaci paku lepici paskou
nutna, musi se pfistroje vypnout. l s napisem "Nezapinat, nebezpeci!"
To znamena, Ze musi byt ‘
odpojena vechna vedeni, ktera ‘ |
jsou pod napétim. 0 -
Pouhé vypnuti pfistroje nestaci, g :
A , S e
pero;evuvrC|ta mISt? mohou byt - Na vhodné misto se musi vZdy okamzité =2
stale jeSté pod napétim. Proto pfi S , . 2
. A , . _ spolehlivé umistit zakazna tabulka s textem: 5
praci vypnéte vSechny pojistky a — je-li to mozné — es
vyjméte je. + "Pracuje sel* q=_,. é
o "MIStO: o, ‘ g2
Nebezpegi Zivota! i S0 ) _ ) 5 ©
A Nelmysiné opétovné zapnuti pfistroje miize byt pficinou * "Tabulku smi odstranit pouze: ......... - ©
vaznych Urazd.

Viechny spinace nebo pojistky, kterymi se pfistroj vypnul, ﬁ Nebezpeci zivotal o ’ B
se musi okamyité po vypnuti zajistit proti opétovnému Tabulky se zakazy se nesmi véSet na mista pod napétim,
zapnuti. a nesmi se jich ani dotykat.

+ Pojistkova skfif se musi zamknout visacim zamkem.
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Cisténi

Povrchy akrylovych skel Rychly dezinfekéni Gistici prostiedek Antifect®
Pozor! Antifect® koncentrat, 250 ml objednaci ¢.: A 8001813
A Nesusit hadrem — nebezpeci poskrabani! Rozpra%ovaéi 1 litr (prézdny) ob:ednac! c A 8001513
Na rychlé a hygienicky bezvadné &iténi povrchi Rozprasovacihlava objednaci ..~ A 8001613
akrylovych skel pouzivejte vyhradné pro tento téel Misici nadoba, 5 litr (prazdna) objednaci ¢.: A 8001713
specialné vyvinuty, rychle dezinfikujici Cistici prostfedek
Antifect®. ® Upozornéni:
Nesmi se pouzivat jinych Cisticich prostfedka, zviasté 1 Dbejte na pokyny na upotfebeni od vyrobce.

koncentrovanych dezinfekénich prostfedk( nebo
rozpoustédel (napf. Lysoform, etylalkohol nebo jiné

kapaliny obsahujici alkohol).

V pfipadé nedbalosti dochazi ke ztraté narokd na
garancni opravy.

A: JK-Licht GmbH - viz strana 2.
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€2

Filtraéni kotouce a lampy

Vysokotlaké UV lampy: sklenenou banku Cistit podle potfeby
lihem.

=

Nizkotlaké UV lampy: Cistit Cistou vodou (vihkym hadrem).

DX\

N\

Filtraéni kotouce: Cistit Cistou vodou (vihkym hadrem).

Povrchy z umélé hmoty

Na Cisténi ostatnich povrchd z umélé hmoty je nejlepsi pouzit pouze
teplou vodu a kozeny hadfik. V Zadném pfipadé nepouzivejte agresivni
Cistici prostiedky obsahujici alkohol, jako napf. obchodné obvykly
Sagrotan nebo eterické oleje. Ty zplsobuiji trvalé Skody, na které neni

mozné uplatnit zaruku.

Pi Cisténi se musi pocitat s lehkym zbarvenim kozeného hadfiku
do &erna, které je zplisobeno pryZovym t&snénim, coz ma vyrobné-

technicky ddvod.
) Upozornéni:
1 Viyvarujte se poSkozenim povrchi z akrylového skla

a z umélé hmoty. Pfed CiSténim si sviéknéte prsteny,
naramkové hodinky, naramky atd.

20

02756 /0
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Prosim prectéte si a fid'te se ...

Upozornéni k vyrobkim

Desky z akrylového skla

Desky z akrylového skla pouzité v pfistrojich na opalovani, jsou vyrobeny
ze specialné pro tento Ucel vyvinutého akrylového skla. Pouzité akryly
vynikaji mimoradné vysokou propustnosti ultrafialovych paprskl a
odolnosti proti ultrafialovému zafeni, nenarocnou péci, hygienickym

a pro pokozku sympatickym povrchem.

V prabéhu technicky naroéného vyrobniho postupu obdrzi desky

z akrylového skla svoji vlastni, podle pfistroje specifickou strukturu.
Pres nejvy3si vyrobni know-how nelze vylougit, aby desky z akrylového
skla nevykazovaly malé puchyrky, uzavieniny nebo Smouhy. Kromé toho
mize pi provozu dojit ke vzniku viasovych trhlin lozni plochy.

Tyto zjevy jsou podminény materidlem a nelze se jim pfi zpracovani
vyhnout, s ohledem na pouZiti vSak nemaji zadny vliv, ktery by stal za
zaminku, a proto se nemohou uznavat jako vady.

Pozor!

A Kosmetické prostfedky a prostfedky protislune¢ni ochrany
se musi z téles na opalovani v€as odstranit, protoze jsou
po del3i dobé pficinou Skod (napf. jemné trhliny povrchu).

AVS-AROMA VITALIZER SYSTEM

VITALIZER

U funkce VITALIZER se za u€elem chlazeni téla vytvari ve
vnitfnim prostoru télesa na opalovani mlhova clona z AQUA SOLAR
WITH SKIN* ADDITIVE.

VITALIZER kanystr, 6000 ml objednaci .. A 3651803
Nebezpedi!

A Smi se pouzivat pouze originalni VITALIZER firmy Soltron!
Jiné latky ohrozuiji uzivatele.
Nepolykat! Nenaplfiovat a nemichat s jinymi latkami!

AROMA

Soucasti AVS-AROMA VITALIZER systému jsou také viiné nadechu
"Dream" a "Energy", které jsou rozsifovany ¢elnimi tryskami. Treti v(iné
"Cabin“ se rozSifuje v kabiné.

Nadobka s viini Aroma "Dream®, 100 ml objednaci ¢.. A 365 1703
Nadobka s viini Aroma "Energy*, 100 ml objednaci ¢,: A 365 1603
Nadobka s v(ini Aroma "Cabin“, 100 ml objednaci ¢,; A 365 1503

A: JK-Licht GmbH - viz strana 2.

64



Prosim prectéte si a fid'te se ...

Vysokotlaké UV lampy

PouZité vysokotlaké UV lampy jsou Sirokopadsmové zafice, které Ize

provozovat s rozdilnym vykonem (ca. 240-520 W).

o Vysokotlaka UV lampa s Cislem vyrobku 11292 se pouziva

% u pfistroju Fady XL-1000 s nasledujicim vykonem:
XL-1000 Diavolo ***** Extreme Power

Téleso na opalovani obliCeje 420-520 W
Solaria 380-480 W
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Prosim prectéte si a fid'te se ...

Informace k ochrané zivotniho prostredi

Prohlaseni k Zivotnimu prostredi — podnikova skupina JK
Podnikové skupina JK podiéha pfisnym smémicim

VO EG(€.) 761/2001 a DIN ISO 14001:1996, a jeji Cinnost
je pravidelné kontrolovana Skolenymi auditory v internich
a externich provérkach zivotniho prostfedi.

UMWELTMANAGEME!

Ustanoveni na ochranu zivotniho prostredi — likvidace lamp
a baterii

Nizkotlaké a vysokotlaké UV lampy obsahuji kromé luminiscencnich

prostfedku také jiny odpad, obsahujici rtut'. Baterie obsahuji slou¢eniny

tézkych kova.

Podle narodniho z&kona o odpadu a odpovidajice komunalnim

ustanovenim o odpadu, se musi UV lampy a baterie prokazateiné

ekologicky zlikvidovat.

Va$e mistni prodejni agentura vam rada pom0ze s likvidaci®) UV lamp

a bateri:

+ Ohlaste pocet UV lamp a baterii mistni agentufe telefonicky nebo
pisemné.

+ Agentura se potom spole¢né s podnikem pro likvidaci odpad
postara o vyzvednuti a Fadné odstranéni lamp.

1) Za poplatek na Ucet provozovatele studia

Obaly

Obaly jsou vyrobeny ze 100% recirkulovatelného materialu. Obaly, které
jiz nepotrebujete, uvedené do obéhu podnikovou skupinou JK, mizete

vratit podnikové skupiné JK. Vas agenturni partner nebo obchodnik vam
rad poradi.

Likvidace recirkulovatelnych materiald

Pristroj byl vyroben z recirkulovatelnych materiald. V pfipadé pozdéjsiho
vyfazeni do Srotu, se musi pfistroj fadné odstranit. Ohledné obsahu nebo
potencialu ohroZeni pouZzitymi materialy, vam podnikova skupina JK
poskytne informaci.

66



Prosim prectéte si a fid'te se ...

VSeobecné pokyny k opalovani

Kdo se opali do hnéda?

Kazdy, kdo se do hnéda opali také na slunci. Osoby s citlivou pokoZkou
se opaluji dokonce pfijemnéji a bezstarostnéji, protoZe se davka zafeni
pfistroji na opalovani necha presné nastavit.

Jaké délky opalovani Ize doporugit?

PrestoZe se ¢lovék nemusi bat Upalu ve spojeni s UV opalovaci
metodou, ma se na zacatku brat ohled na individualni citlivost pokozky.

A\

Nebezpeci zranéni pokozky a koznich onemocnéni!

Dodrzujte doporucené délky opalovani,
viz strana 181.

Kolikrat se ma ¢lovék opalovat?

Takeé zde to samoziejmé pfijde na individualni schopnost opaleni
pokozky — jako na slunci v pfirodé. Pokozka, ktera se opaluje normalné,
dosahne nadherného, stejnomérného zbarveni zpravidla po 3 az 5
opalovanich, trvajicich 4 az 10 minut. Clovék se ma opalovat kazdy
druhy den. Na udrZeni dosazeného stupné opéleni, se staci

opalovat 1 aZ 2 krét tydné.

Ma se pouzivat krém na opalovani?

Ne! Kosmetické krémy na opalovani s UV faktorem proti slune¢nimu
zareni maji agresivni zareni slunce filtrovat. Pfirovnatelné zafeni je ve
svétle nasich pfistroji na opalovani vSak obsazeno pouze ve velmi
nepatrném mnozstvi, ¢imzZ je takova ochrana zbyte¢na. Naopak,
pokozka se ma pfed kazdym opalovanim dlikladné vycistit a dobfe
osusit.

Zvlasté se doporucuje oSetfit pokozku jistymi ochrannymi prostfedky.
Pfed opalovanim (pre sun) a po opalovani (apres sun). Tyto ochranné
prostiedky na oSetfovani pokoZky obsahuji kombinaci vyhledanych
biologicky aktivnich pfisad: vytazek z aloe-vera, jojobovy olej, D-
Panthenol a elastin. Cisti pokozku, zpomaluje proces stamuti a
poskytuje pokoZce vlhkost. Pokozka je pak hebka, jemna a pruzna.
MIéka se nechaji pfijemné vmasirovat, a vnikaji beze zbytkl do pokozky
rychle a hluboko.

Na kosmetickou fadu se prosim pieptejte u vaseho pfislusného
obchodniho partnera.

Zanétlivy erytém

U citlivé pokozky mGZze v jednotlivych pfipadech dojit k erytému
nasledkem piehrati pokozky, tzn. Ze se pokozka kvli zbyvajicimu
infraCervenému zafeni (salani) silné zardi. Toto zardéni neni slunecni

Upal, a je zdravotné naprosto nezavadné. V tom pfipadé zkrat'te délku
opalovani, abyste si na opalovani pomalu zvykli.

THE SUNMAKER
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VSeobecné pokyny tykajici se ochrany

Nebezpeci zranéni pokozky a o¢i nebo koznich
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se ochrany

f Pokyny ke spravnému opalovani si peclivé prectéte.

V pfipadech mimofadné citlivosti jednotlivych osob
na ultrafialové zareni a také pfi pouzivani ur€itych léku
nebo kosmetickych pfipravk(, postupuijte opatrné.

Odstrante kosmetické pfipravky pfed opalovanim véas
a nepouZivejte Zadné ochranné prostfedky proti
sluneénimu zafeni.

Dojde-li na pokozce ke vzniku netstupnych otokd,
bolestivych mist nebo pigmentovanych jaternich skvrn,
poradte se s Iékafem.

UV zéfeni slunce nebo UV pfistroji miize byt Skodlivé
pro pokozku nebo pro o€i. Tento biologicky U¢inek
zavisi na citlivosti pokozky kazdého jednotlivce.

Na pokoZce se po pfevy$eném ozafeni mliZe objevit
slune¢ni Upal. Nadmérné opakované UV ozafovani
slune¢nimi paprsky nebo UV pfistroji mize mit za
nasledek pfedc¢asné starnuti pokozky a zvysit riziko
koznich tumord.

A

onemocnéni!

Je znamo nékolik 1€k pro vnitfni nebo vnéjsi pouziti,
které mohou citlivost pokozky proti UV paprskim
znacné zvysit. Napfiklad: antibiotika, sulfonamidy,
psoraleny jako melanin, vitamin A a derivaty. Béhem

a kratce po pouZiti takovychto pfipravki se ma ¢lovék
zfici opalovani — i na slunci! V pfipadé nejistoty se
poradte s vaSim lékafem!

Povrch nechranéného oka se muze zanitit a za urcitych
okolnosti mlze nadmérné ozafeni poskodit sitnici.

Po mnoha opakovanych ozafovanich méze dojit

k Sedému zakalu.

Béhem opalovani zaviete oéi a pouzivejte pfilozené
ochranné bryle, které nepropousti ultrafialové paprsky
(objednaci €. A 84592).

V zadném pripadé se pfistroj na opalovani nesmi
pouzivat, chybi-li nebo je-li poSkozen filtratni kotouc,
nebo nefunguje-li €asové spinani!

Prestavka mezi dvéma ozafovanimi musi €init nejméné
48 hodin! Neopalujte se ve stejny den dodate¢né na
slunci.

A JK-Licht GmbH - viz strana 2.
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S pribyvajicim zhnédnutim se musi také prodluzovat
doba osvitu (=doba ozafovani), resp. od uréitého stupné
zhnédnuti uZ nelze dosahnout dalSiho ztmavnuti
pokozky. Délka osvitu se viak v ramci pfipustnych
davek ozareni nesmi libovolné prodluzovat! Bez
ohroZeni zdravi Ize tudiz dosahnout pouze jistého,

na typu pokozky zavislého stupné zhnédnuti.

A .

Doporucené délky opalovani

Viz tabulka na strané 181.

Zaruka vyrobce

V¢&i zakaznik(m, ktefi ziskaji solarium znacky Soltron pro vlastni nebo
zivnostenské pouziti od odbytového partnera firmy Soltron, ruci firma
Soltron za zavady na zafizeni v rozsahu nasledujicich ustanoveni;
zaruka se nevztahuje na opotfebitelné ¢asti jako vysokotlaké UV lampy
(opalovace), nizkotlaké UV lampy (trubice) a startéry, véetné lehatkové
desky z akrylového skla.

Ve smyslu této zaruky mdze firma Soltron béhem pfiméfené Ihlty podle
vlastniho rozhodnuti zvady odstranit opravou nebo vyménou vadného
dilu.

Naroky vyplyvajici z této zaruky jsou platné po dobu 24 mésicli od koupé
pfistroje, a musi byt uplatnény za pfedloZeni z&ru€niho listu nebo Gétu
firmé Soltron nebo jejimu odbytovému partnerovi, od kterého zakaznik
vyrobek nabyl.

Zakaznikova prava vyplyvajici ze shora zminéné zaruky jeho eventuaini
naroky z kupni smlouvy dopliiuji a nedotykaji se jich.

THE SUNMAKER
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Predhovor

Mila zakaznicka, mily zakaznik,

vyberomSoltron pristroja ste sa rozhodli pre technicky vysoko vyvinuty a
vykonny pristroj. Vas pristroj bol u nas vyrobeny s najvacSou starostli-
vost'ou a presnost'ou a preSiel mnohymi kontrolami kvality a bezpe¢-
nosti, aby sa zarucila bezporuchova a bezpe¢néa prevadzka. Ale aj vy
sami mozete podstatne prispiet’ k tomu, aby ste boli s Vasim pristrojom
dlho spokojny. Ak budete dodrziavat’ tipy a upozornenia z navodu na
pouZitie, prinesie Vam Vas$ pristroj mnozstvo zabavy a radosti.

V pripade otazok sme Vam radi k dispozicii a poradime.”

Vada

JK-Sales GmbH

1)@ +49 (0) 2224/ 818-0 [ +49 (0) 2224 / 818-116

Precitajte si a reSpektujte informéacie z tohto navodu na pouZitie.
Zabranite nehodam a budete disponovat’ funkéne schopnym

a pripravenym pristrojom.

ReSpektujte tiez vSeobecne platné, zakonné a ostatné pravidla
a pravne predpisy — aj v krajine pouzivania — ako aj platné
ustanovenia na ochranu Zivotného prostredia!

VZdy treba reSpektovat’ miestne platné ustanovenia
zamestnaneckych druzstiev alebo ostatnych dozornych uradov!
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Takto pouzivajte navod na pouzitie...

Takto pouzivajte navod na pouzitie

Kapitoly ,Popis/obsluha“, , Technické tdaje* a ,Udrzba“ v tomto navode
na pouzitie obsahuju prevazne obrazky a symboly, ale iba malo textu.
Délezité vSeobecné informacie a bezpe€nostné upozornenia najdete tu
v prvej kapitole.

Je viacero druhov symbolov:

+ Kapitola symboly (1) (napr. ovladanie, udrzba). Tieto symboly st
¢ierno podloZené a st umiestnené na vonkaj$om okraji strany. Tento
symbol kapitoly sa méze dodatocne pouZit' ako nadpis strany (2).

+ Symboly v najvrchnejSom riadku (3) platia pre cell stranu. MéZe sa
jednat’ o nadpisy alebo déleZité upozornenia.

e L3

A

O —

«  Symboly priamo nad obrazkom (4) sa vzt'ahujl na pracovny krok,
ktory je zobrazeny na obrazku.
Vlyznam symbolov je vysvetleny od strany 74 v tejto kapitole.
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@ Prosim precitat’ a reSpektovat’...

Vyznam symbolov Symboly tabulky opalovania — pozri stranu 181

Upozornenia na nebezpeéenstva

Tyg pokozky II:
Nebezpecenstvo! E@ O - Castq sineény upal..
A - Znesie cca 10-20 min. prirodné sinko.

Toto bezpecnostné upozornenie — vystrazny trojuholnik so — Max. 60 opalovacich sedeni za rok
slovom ,nebezpecdenstvo” — poukazuje na to, Ze treba ' '

predovsetkym pocitat’ s nebezpecenstvami pre osoby Ty; pt;kkoiky ll": & toal
(nebezpecenstvo ohrozenia zivota, nebezpedenstvo . ~ niedavo sinecny upal. —
- Znesie cca 20-30 min. prirodné sinko.

oranenia).

. P ) — Max. 43 opalovacich sedeni za rok.
§ Priklad: Typ pokozky IV:
_é Nebezpeéenstvo ohrozenia zivota! ﬂ @ - Zriedkavo sinecny Gpal.
> A Vystraha pred elektrickym pradom! ~ Znesie cca 40 min. prirodné sinko.
c - Max. 33 opalovacich sedeni za rok.
(1]
S Pozor! Ny UWiyp . s .
> ; . ) L . D UV typ njdete na pristrojovom Stitku —
= Toto bezpecnostné upozornenie — vystrazny trojuholnik so ;O; :

. : N > N pozri stranu 70.
slovom ,nebezpeéenstvo® — poukazuje na to, Ze treba pocitat’ s Ak

nebezpegenstvami pre pristroje, material alebo zivotné
prostredie.

Dolezité informacie:

® Upozornenie:

Tento symbol neoznacuje bezpenostné upozornenie, ale
informuije pre lepSie pochopenie chodov.
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Prosim precitat’ a reSpektovat’...

Symboly pre popis, obsluhu a tidrzbu

Vseobecné symboly

Startér pre nizkotlakovdi(é) lampu(y)

B
far@?[%] Sluzba zakaznikom

Vysokotlakova(é) UV lampa(y)

\1/ Nebezpecenstvo!

Pristroj odpojit’ od napétia — odpojit’ zo siete

Filtre

g Nebezpeéenstvo popalenia!

<§ Nedotykat' sa, hortici povrch

Efektna lampa

>
o
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e
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>
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§ Nizkotlakova lampa(y)

Cistiace a dezinfekéné prostriedky

17 Nizkotlakova(e) UV lampa(y)

Cislo sugiastok/druhov (pre objednavky)
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Tabulka opalenia %\3% Popis
o<L=%
Obsluha @@ Efektné osvetlenie
= Chladenie tel trednict
I71 1 | 2| Ukazovatel Gas opalovania VITA acenie fe1a prostrednic v+om
{0 Y T B | LIZER AQUA SOLAR WITH SKIN ™ ADDITIVE
= = = | Indikator doby dobehnutia ny « « -
:',' ,:'_ l_‘, '_‘,’ (dobehnutie ventilatora) AROMA Vofia ,Dream’, ,Energy", ,Cabin
IZ 171 1) 173 | Zobrazenie chyby (priklad), o
L LV )L poziseparatny navod Stlacit tiacido
=

Zobrazenie hudobny kanal 1 (Channel 1)
Od vyrobcu: 1 kanal

Sluzba zakaznikom méze nastavit’

az do 7 kanalov

5 napr.:
& 2s

Tlacidlo drZat' stlacené 2 sekundy

Zobrazenie pri nastaveni hlasitosti

0-3 min

Trvanie: 3 minuty
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Prosim precitat’ a reSpektovat’...

(7)

Sluchadla ? 2 Prisavka
Technickeé udaje @ Vygistit’
Udrzba § Vymenit’
Yy uv typ
:‘Q’: UV typ ndjdete na pristrojovom Stitku — @ § Podla znecistenia vycistit’ alebo vymenit’
ity pozri stranu 2.
N )
\E_I Pozor, bezpecnostny vypinac! ,n‘ Vyprézdnit’
- I
[
Py
‘ Skrutku uvolnit'/otvorit’ @ Kontrola pohladom
Ty
‘ Skrutku utiahnut/zaistit’ % Klimatizacny pristroj
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@ Prosim precitat’ a reSpektovat’...
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N é = Filter/rohozka filtra
==
Poruchy, pri€ina a odstranenie —
> LT pozri separatny navod
Pokracovanie pracovnych krokov
aEn

na dal3ej strane

Koniec pracovného kroku

Prednastavenia

P
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Prosim precitat’ a reSpektovat’...

Smernice

Tento pristroj bol zhotoveny podla nasledovnych smernic:

+ Smernica ES ,elektromagneticka znaSanlivost” 89/336/EHS
(podla momentalne platného znenia).

+ Smernice pre nizke napétie 72/23/EHS
(podla momentalne platného znenia).

® Upozornenie:
1

V zavislosti od lokalneho podniku zasobujlceho energiou mozu
pristroje prenasat’ poruchy do elektrickej siete domu, ktoré
obmedzuju okruzny riadiaci systém (TRA) nasadeny podnikom
zasobujlicim energiou. Tymto moZe byt’ naru$ena napr. funkcia
nocného zasobnikového kurenia.

Upozornenie:

o

Ak sa vyskytnl poruchy pri prevadzke pristrojov, je prevadzko-
vatel zodpovedny za vstavanie blokady ténovej frekvencie do
domove;j elektroinstalacie. Prosime obrat'te sa na Vas odborny
elektropodnik. Vadmu odbornému elektropodniku st zname
technické podmienky pripojenia Vasho lokalneho podniku
zasobujuceho energiou, takze mdze byt' blokada tonovej
frekvencie zladena s elektrickou siet'ou Vasho zasobujuceho
podniku.

Pouzitie podFa ur¢enia

Tento pristroj sluzi na opalovanie vzdy jednej dospelej osoby.
Dojcaté a malé deti do 7. roku Zivota vratane nesmu tento pristroj
pouzivat'.

Pre deti a mladistvych od 8 do 17 roku vratane plati: PouZivanie

opalovacich pristrojov iba po dohovore s osobou opravnenou
vychovavat' resp. po dohovore s lekarom.

Kazdé iné pouzivanie nie je v stlade s uréenim. Za Skody, ktoré z toho
vyplyvajd vyrobca nerudi. Riziko za toto nesie sdm prevadzkovatel.

K pouzivaniu podfa ur¢enia patri aj dodrZiavanie vyrobcom predpi-
sanych pokynov a podmienok pouzivania a udrzby. Pristroj smu
prevadzkovat', udrziavat' a opravovat’ len osoby , ktoré st s tymto
oboznamené a poucené o nebezpetenstvach.

Maximalne pripustné zat'aZenie tabule z akrylatového skla si precitajte
v technickych udajoch — pozri stranu 200.

THE SUNMAKER
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Prosim precitat’ a reSpektovat’...

Bezpecnost’

2 Nebezpecenstvo!
Montaz a elektrické pripojenie musia zodpovedat’ narodnym

predpisom. D

Montaz, postavenie, rozSirenie a opravu pristroja smie robit' len
vzdelany a Skoleny odborny personal.

Treba reSpektovat’ vSetky upozornenia na nebezpecenstva a
bezpec€nostné upozornenia pripevnené na pristroji!

NesmU sa odstranit' Ziadne bezpecnostné zariadenia (napr. vypinaé
tabule) a bezpeénostné upozornenia resp. nesmu sa vyradit' z
prevadzky, pretoze to moze narusit' bezpecny chod pristroja!
Pristroj sa smie pouzivat' len v bezchybnom stave!

Doba chodu pristroja musi byt riadena ¢asovym riadenim podla
normy EN 60335-2-27 a A1 2000 odst. 22.108 a 22.109. Toto éasové
riadenie musi byt' tak konstruované, aby sa pristroj aj pri vypadku
riadenia vypol automaticky najneskdr po 110% zvoleného ¢asu
chodu.

Oblast’ privodu a odvodu vzduchu k pristroju nemenit’, nezastavat’
a nezahradit', nerobit’ Ziadne svojvolné zmeny na pristroji. Ru¢enie
vyrobcu za z toho vyplyvajlce Skody je vylucené.

Pristroj sa nesmie zostavit’ a pouzivat' na transportnej palete!
Nebezpelenstvo prehriatia spdsobené poruchou vedenia vzduchu.

A Pozor!

Kod pre pristup cez infracervené rozhranie je v Handheld
softvére prednastaveny a méze byt’ preto pouZivany pri kazdom
pristroji. Kazdy, kto si softvér stiahne z internetu, mdze mat’ s
Handheldom pristup k Udajom pristroja. Davajte prosim pozor
na to, aby pri prvom uvedeni do prevadzky sluzba zakaznikom
zmenila prednastaveny pristupovy kod — pozri stranu 252.
Poznacte si prosim novy kdd pre neskorsie pouzitie!

Tento kéd je nezavisly od pristupového kddu k prednasta-
veniam cez ovladaci panel.

Export

Upozoriiujeme na to, Ze pristroje st uréené vyluéne pre eurdpsky trh
anesmu sa vyvazat' do USA alebo Kanady a tam pouzivat'! Pri
nereSpektovani tohto upozornenia sa neprebera Ziadne rucenie!
Dérazne sa upozorfiuje na to, Ze pri porudeni mézu vzniknut' vysoké
rizika ruenia pre vyvozcu alalebo prevadzkovatela.
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Prosim precitat’ a reSpektovat’...

Vybavenie

Podla typu su pristroje rozdielne vybavené.

V tomto ndvode na pouzitie su zohfadnené vietky sériové a opcionalne
stavebné suciastky/funkcie, ktoré treba zohladnit’ pri obsluhe a/alebo
Udrzbe.

Rozdielne vybavenie sa tyka aj ovladacieho panelu: Viditelné su len tie
tlacidla, ktoré sa mdzu ovladat’, to znamena zodpovedajlca funkcia musi
patrit’ do vybavy pristroja.

PrisluSenstvo

Niektoré Casti prisluSenstva st zohfadnené v udrzbarskom plane
od strany 202, ¢o ale automaticky neznamena, ze Vas pristroj tymto
vybavenim disponuije.

Prehfad moZného prisluSenstva najdete v predajnych podkladoch

a v planovace;j prirucke.

Udrzba a starostlivost’

A\

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota!

Pri udrzbarskych pracach, ktoré vyzaduju otvorenie pristroja,
treba pristroj odpojit' od napatia.

Pozri stranu 83.

Udrzba a starostlivost st spolurozhoduijlice o tom, &i pristroj uspokojivo
spifia pozadované naroky. Dodrziavanie predpisanych intervalov tdrzby
a svedomita realiz&cia Udrzbarskych prac a starostlivosti su preto
bezpodmienecne nutné — pozri od strany 202.

Aktuélne hodiny prevadzky &asti na udrzbu mézete vyvolat' v mode
prednastavenia — pozri od strany 235.

Pripadné ochranné zariadenia (napr. filtre) po ukonéeni prac opat’
namontovat'.

Upozorfiujeme na to, ze pristroj treba kazdych 12 mesiacov (od uvedenia
do prevadzky) podrobit' opakovanym skuskam u nasej sluzby zakaz-
nikom alebo u inej schvalenej odbornej firmy, aby sa zachoval stav
zodpovedajuci pravidlam!

A

Pozor!

Pouzivat' len originalne nahradné diely rovnakého typu!
Pri pouzivani inych ¢asti zhasne CE-konformita!
Pri $kodach, ktoré dokazatelnhe vznikli pouzivanim nie

originalnych nahradnych dielov, je akékolvek ru¢enie vylucené.
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Prosim precitat’ a reSpektovat’...

Poruchy

Na displeji sa v pripade poruchy zobrazia chybné kédy”, aby sa [ahSie
dala lokalizovat' priCina chyby (pozri separatny navod):

+ Ak sa vyskytne chyba, tak sa na displeji objavi blikajuci chybny kéd.

+ Ak sa vyskytnu viaceré chyby, tak sa spravy o chybach zobrazia
striedavo.

+ Qdstranenie chyby sa potvrdi stlatenim -tlaéidla.
Ak sa chyba neda odstranit’, treba upovedomit’ sluzbu zakaznikom.

1) Chybné kddy, objednavacie ¢islo 800641
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Prosim precitat’ a reSpektovat’...

Pristroj odpojit’ od napatia a zabezpecit’ proti opatovnému zapnutiu

2 Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota!

Ked sa ma na pristrojoch pacovat’,
musia byt' tieto vypnuté. To znamena,
Ze sa musia vypnut’ vSetky vedenia
vedUce napatie. Iba vypnutie pristroja
je nepostacujlce, lebo na urgitych
miestach mdze pretrvavat’ napatie.
Preto pri pracach vypnut’ vSetky
poistky a — ak je to mozné - aj
odstranit'.

2 Nebezpecenstvo ohrozenia zZivota!

Pri chybnom op&tovnom zapnuti sa mozu stat’ tazké urazy.
OkamZite po vypnuti treba zabezpedit' v3etky vypinaCe a
poistky, ktorymi sa vyplo, proti opatovnému zapnutiu.

+ Uzavretie skrinky s poistkami visiacim zamkom.

+  Pri poistkovych spinacoch, ktoré sa nedaju
vyskrutkovat', sa mdze nad ovladaciu paku
nalepit’ nalepka s napisom ,Nezapinat',
pritomné nebezpedenstvo“.

VZdy je tam okamZite zakazové tabulka
S napisom:
L,Pracuje sal”
o Miesto: . *
,Odstranenie tabulky iba

prostrednictvom: ............ “
spolahlivo pripevnit’.
2 Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota!

Zakazové tabulky sa nesmu zavesit' na €asti pod napéatim alebo
sa tychto dotykat'.

THE SUNMAKER
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@ Prosim precitat’ a reSpektovat’...

Cistenie
Povrchy z akrylatového skla Dezinfekény rychlogistié Antifect®om
Pozor! Antifect koncentrat, 250ml objednavacie ¢.. A 800 1813
A ’ RozpraSovacia flaSa, 1 I. (prazdne)  objednavacie ¢.: A 800 1513
Nepracovat' na sucho — nebezpecenstvo poskriabanial Rozpradovacia hlavica objednévacie ¢.: A 800 1613
Pre rychle a hygienicky vyhovujlce Cistenie povrchov z akryla-  Nadoba na miesanie, 5 1. (prazdne)  objednavacie &.: A 800 1713
tového skla pouZivat' vylucne Specialne vyvinuty dezinfekény e | Upozomenie:
rychlogistic Antifect®. 1 o L o
ReSpektujte pouzivatelské upozornenia vyrobcu.

Iné Cistiace prostriedky , obzvlast’ koncentrované dezinfekéné
prostriedky a rozpust'adla (napr. lyzoform, etylalkohol alebo
iné tekutiny obsahuijuce alkohol) sa nesmu pouzivat'.

Pri nereSpektovani nie je ziadny narok na vykony v zaruke.

2
[
[
b
2
O

A : JK-Licht GmbH - pozri stranu 2.
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Prosim precitat’ a reSpektovat’... @

Filtre a lampy

Vysokotlakové UV lampy: Sklenena banka v pripade
potreby s liehom vygistit'.

Nizkotlakové UV lampy: Vycistit’ Cistou vodou
(mokra handra).

Filtre: Vycistit' &istou vodou
(sucha handra).
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Prosim precitat’ a reSpektovat’...

Umelohmotné povrchy

Na Cistenie zvySnych umelohmotnych povrchov pouZite najlepsie iba
teplU vodu a kozend handru. V Ziadnom pripade nepouzivat’ agresivne
Cistiace prostriedky obsahujuce alkohol, ako napr. v obchode bezne
dostupny Sagrotan alebo éterické oleje. Tieto vedu dihodobo k Skodam,
pre ktoré nie je Ziadny nérok na zaruku.

Pri Cisteni treba pocitat’ s mierne Ciernym zafarbenim kozenej handry
gumenymi tesneniami, toto je podmienené technikou vyroby.

N Upozornenie:

1

Vyvarujte sa poSkodeniam na povrchoch z akrylatového
skla a umelej hmoty. Zlozte si pred za€atim Eistiacich prac
prstene, naramkové hodinky, naramky atd..

&2

Produktové upozornenia

Tabule z akrylatového skla

Tabule z akrylatového skla pre opalovacie pristroje su vyrobené z akryla-
tového skla Speciélne vyvinutého pre tito oblast’ nasadenia. PouZité
akrylaty sa vyznaduju obzvlast' vysokou UV priepustnost'ou a UV odol-
nost'ou, a na Udrzbu nenarognym, hygienickym a pokozke sympatickym
povrchom.

V technicky naroénom vyrobnom postupe dostavaju tabule z akrylato-
vého skla svoj terajSi pristrojovo Specificky tvar. Napriek najvy$Siemu
vyrobnému know-how sa neda vyhnat' tomu, ze tabule z akrylatového
skla méZu mat’ malé vypuklinky, cudzie telieska a Smuhy. Okrem toho sa
mdzu pri pouzivani vyskytnit' na leZadlovej ploche jemné trhlinky.
Tymto prejavom podmienenym materialom a technickym spracovanim
sa neda zabranit', ale nemaju nijaky délezity vplyv na pouzivanie a preto
nemozu byt' uznané za nedostatok.

f Pozor!
Kozmetické pripravky a ochranné opalovacie prostriedky sa
musia pred opalovanim v¢as odstranit’, lebo tieto prostriedky
dlhodobo vedu k Skodam (napr. tvorenie trhlin na povrchu).
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Prosim precitat’ a reSpektovat’...

AVS-AROMA VITALIZER systém
AQUA FRESH

Pri funkcii VITALIZER sa na chladenie tela rozpraSuje AQUA SOLAR
WITH SKIN+ ADDITIVE vo vnitornom priestore opalovaca.

VITALIZER-kanister, 6 000 ml Objednavacie ¢.: A 3651803
Nebezpecenstvo!

Smie sa pouzivat' len originalna Soltron VITALIZER! Iné latky
ohrozujp pouiivate]’a.
Neprehltat'! Nedoplnat’ alebo nemiesat’ s inymi latkami!
AROMA
K systému AVS-AROMA VITALIZER patria véne ,Dream” a ,Energy",

ktoré sa rozpraSuju cez hlavové trysky. Tretia véiia ,Cabin“ sa rozpraSuje

v kabine.

Nadoba na voriu Aroma ,Dream®, 100 ml

objednavacie ¢.: A 3651703
Nadoba na vériu Aroma ,Energy*, 100 ml

objednévacie ¢.: A 3651603
Nadoba na voriu Aroma ,Cabin“, 100 ml

objednavacie ¢.. A 3651503

A: JK-Licht GmbH - pozri stranu 2.

Vysokotlakové UV lampy

PouZité vysokotlakové UV lampy su Sirokosprektrélne ZiariCe, ktoré
sa mozu prevadzkovat’ s rozlicnym vykonom (cca 240-520W).

:‘C’\' Vysokotlakova UV lampa tovar ¢. 11292 sa prevadzkuje
% u pristrojov radu XL-1000 vzdy s vykonom uvedenym dole:
XL-1000 Diavolo ***** Extreme Power
Opalovac tvare 420-520 W
Opalovace tela 380-480 W
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Prosim precitat’ a reSpektovat’...

Informéacie o ochrane zivotného prostredia

Vyhlasenie o Zivotnom prostredi — skupina podnikov JK

Skupina podnikov JK podlieha prisnym smerniciam naria-

‘/ denia ES (€.) 761/2001 a DIN EN ISO 14001:1996 a je
kontrolovana pravidelnymi internymi a externymi auditmi
EMAS  sivotnom prostredi $kolenymi auditormi.

UMWELTMANAGEMENT
D-141-00000

Nariadenia o zivotnom prostredi - odstranenie lamp

a batérii

Nizkotlakové UV lampy a vysokotlakové UV lampy obsahuju svetiel-
kujuce prostriedky a iné ortut’ obsahujuce odpady. Batérie obsahuju
zlueniny t'azkych kovov.

Podla narodného zékona o odpade a podlia zodpovedajlcich komunal-

nych odpadovych predpisov treba UV lampy a batérie preukézatelne

odstranit'.

Va3a lokélna predajna agentura je Vam pri odstraneni uv lamp

a batérii ochotne napomocna:

+ Hilaste poCet UV lamp a batérii telefonicky alebo pisomne vaSej
agenture.

+ Agentura sa potom postara spolu s podnikom na likvidaciu odpadu
0 vyzdvihnutie lamp a odstranenie podfa predpisov.

1)Prevadzkovatel $tudia je povinny uhradit' naklady

Obal

Obal pozostava zo 100% recyklovatelného materialu. Nepotrebné obaly
a obaly od skupiny podnikov JK m6Zu byt’ vydané spat’ skupine podnikov
JK. Va$ agenturny partner alebo obchodnik Vam rad poradi.

Odstranenie znovupouzitelnych materialov.

Pristroj bol vyrobeny zo znovupouZitelnych materidlov. Pri neskorSom
zoSrotovani sa musi pristroj priviest' k odstraneniu podla predpisov.
O obsahu a ohrozujicom potenciale pouzitych materialov Vam poda
informéaciu skupina podnikov JK.
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Prosim precitat’ a reSpektovat’...

VSeobecny navod na opalovanie

Kto zhnedne?

KaZzdy, kto zhnedne aj na prirodnom sInku. Osoby s citlivou pokoZkou sa
opaluju dokonca prijemnejSie a bezstarostnejSie, lebo pri pristrojoch na
opalovanie mdze byt' davka Ziarenia presne definovana.

Aké doby opal'ovania sa odporiéaju?

Hoci sa pri metéde UV opalovania netreba obavat’ sine¢ného upalu,

mala by sa na zaciatku zohladnit' individualna citlivost' koze.
Nebezpecenstvo poskodenia pokozky a koznych ochoreni!

A DodrZiavajte odporu¢ené doby opalovania,pozri stranu.

Kofko opalovani je potrebnych?

Aj tu zalezi prirodzene od individualnej schopnosti opalovania pokozky —
ako na sinku pod holym nebom. Spravidla dosiahne normaine sa
opalujuca pokozka po 3 az 5 opalovaniach od 4 do 10 minGt prekrasne,
rovnomerné tonovanie. Opalovania by sa mali brat' kazdy druhy de.
Aby sa zachovalo raz dosiahnuté opalenie, stacia obvykle 1 az 2
opalovania za tyzdef.

Ma sa pouzivat’ krém na opal'ovanie?

Nie! Kozmetické krémy na opalovanie s ochrannym faktorom maju
agresivne luce sinka odfiltrovat'. Porovnatelné lice sa vyskytuju v svetle
nasich pristrojov na opalovanie ale iba vo velmi malych mnoZstvach,
takze je takato ochrana zbyto¢na. Skér by sa mala pokozka pred kazdym
opalovanim dokladne vy€istit' a dobre vysusit'.

Zvlast mozno odporucat’ oSetrenie pokozky s urgitymi oSetrovacimi
pripravkami. Pred opalovanim (pre sun) a po opalovani (apres sun).
Tieto oSetrovacie pripravky obsahuju Specialnu kombinaciu vybranych
Ucinnych latok: Extrakt Aloe-Vera, jojobovy olej, D-Panthenol a elastin.
Cisti pokozku, pomaha spomalit’ proces jej starnutia a dodava vihkost'.
Pokozka bude jemna, hebka a makka. Plet'ové mlieka sa daju prijemne
vmasirovat', vsiaknu bezo zvySku rychlo a hiboko do pokozky.

Na oSetrovaciu sadu sa prosim pytajte u VVaSho prisluSného predajcu.

Tepelny erytém

Pri citlivej pokozke mdze v ojedinelych pripadoch dojst’ k tepelnému
erytému, to znamena pokozka silno oervenie zostavajlcim infraCer-
venym Ziarenim (tepelné Ziarenie). Toto zaervenanie nie je slne¢ny tpal
a je zdravotne Uplne neSkodné. Doby opalovania by sa mali skratit”*, aby
sa dosiahlo pomalé privyknutie.
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Prosim precitat’ a reSpektovat’...

VSeobecné ochranné upozornenia

f Precitajte si starostlivo tipy pre spravne opafovanie.

V pripadoch zvlastnej citlivosti jednotlivea na UV-oziarenie a potom,
ked sa pouzivaju urcité lieky a kozmetické pripravky sa vyzaduje
zvlastna starostlivost'.

Odstranite kozmetické pripravky v¢as pred opalovanim

a nepouzivajte Ziadne ochranné opalovacie prostriedky.

Viyhladajte lekara, ked sa na pokozke tvoria neustupujlce opuchy,
bolavé miesta alebo pigmentované peceriové Skvrny.

UV-Ziarenie zo slnka alebo UV pristrojov mdze spdsobit’ podkodenia
pokozky alebo o€i. Tento biologicky ucinok je zavisly od citlivosti
pokozky jednotlivca.

PokoZzka mdZe po nadmernom oZarovani prejavovat’ znamky
sine¢ného Upalu. Nadmerne ¢asto opakované UV Ziarenie sineénym
svetlom alebo UV pristrojmi mdze viest' k skorému starnutiu pokozky
a tiez k riziku koznych nadorov.

A\

Nebezpecenstvo poSkodenia pokozky a oci alebo koznych
nadorov!

Su lieky na vonkajSie a vnutorné pouzitie, ktoré mozu znacne zvysit’
citlivost’ pokozky na UV lu¢e. Napriklad: Antibiotika, sulfonamidy,
psoralény ako melanin, vitamin A a derivaty. PoCas a kratko po
pouZzivani takychto preparatov treba upustit' od opalovania — aj na
sinku! V pripade pochybnosti sa treba vopred spytat’ oSetrujiceho
lekara!

Nechranené oko sa mdZe na povrchu zapdlit’ a v ur€itych pripadoch
méZe nadmerné oZiarenie poSkodit' sietnicu. Po mnohych
opakovanych oZiareniach sa mdze vytvorit' Sedy zakal.Zatvorte
pocas opalovania o€i a pouzite prilozené ochranné okuliare
nepriepustné pre UV (objednavacie ¢. A 84592).

V Ziadnom pripade sa nesmie opalovaci pristroj pouzivat’, ked chyba
alebo je poskodeny filter, alebo st chybné ¢asové spinacie hodiny!
Odstup medzi dvoma oZiareniami musi byt' aspori 48 hodin!
Neopaluijte sa v rovnaky den dodato¢ne na sinku.

A JK-Licht GmbH - pozri stranu 2.
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Prosim precitat’ a reSpektovat’...

+ Zvyujlice sa opalenie vyzaduje predizenie expoziéného &asu (=¢as
oziarenia) resp. od urcitého stupfia opalenia sa uz viac neda
dosiahnut’ prehibenie. Doba oZiarenia sa ale nesmie v ramci
pripustnych davok Ziarenia fubovolne predlzovat'! Bez ohrozenia
zdravia sa preto da dosiahnut’ iba ur¢ity stuper kone¢ného opalenia,
dany typom pokozky.

Odporuéené doby opalovania

Pozri tabulku strana 181.

Zaruka vyrobcu

Soltron ru¢i zakaznikom, ktori ziskaju od predajného partnera Soltronu
pristroj na opalovanie Soltron pre viastné alebo zivnostenské
pouzivanie, za nedostatky pristroja na opalovanie podla udania miery
nasledovnych predpisov; zo zaruky su vyiaté opotrebovatelné stuciastky
ako vysokotlakové UV lampy (horaky), nizkotlakové UV lampy (rarky)

a Startéry ako aj leZadlové tabula z akrylatového skla.

Obsahom zaruky je, ze Soltron odstrani nedostatky po&as primeranej
lehoty podla volby Soltronu bud opravou alebo vymenou chybnej
suciastky.

Naroky z tejto zaruky trvaju 24 mesiacov od klpy pristroja a daju sa
uplatnit’ predlozenim zaruénej karticky alebo ctu u Soltronu alebo

u predajného partnera Soltronu, u ktorého zakaznik produkt ziskal.

Prava zékaznika z nastavajlcej zaruky vystupuju vedla eventualnych
zmluvnopredajnych narokov zakaznika a ponechavaju tieto nedotknuté.
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El6szo

Kedves Vasarlonk!

Azzal, hogy az Soltron késziiléket valasztotta, On egy igen magas
technikai szinvonalat képviseld és nagyteljesitményi készilék mellett
kételezte el magat. Kész(ilékét a legnagyobb gondossaggal és
pontossaggal gyartottuk és szamos minéségi és biztonsagi ellendrzésen
futtattuk at, hogy garantaljuk a zavartalan és biztonsagos lizemeltetést.
De On maga is jelentdsen hozzajarulhat ahhoz, hogy sokaig elégedett
lehessen a kész(ilékkel. Ha betartja a hasznalati utasitasban leirt
tippeket és Utmutatasokat, a késztilék sok élvezetet és 6romet fog
szerezni Onnek.

Ha felvilagositasra van szliksége, tanacsainkkal barmikor szivesen
a rendelkezésére allunk .

Az On
JK-Sales GmbH-ja

1) @+49 (0) 5187/9421-0 £ +49 (0) 5187/9421-33

Olvassa el és vegye figyelembe az e hasznalati utasitasban kézolt
informaciokat. Igy elkerili a baleseteket, és jol miikddd, hasznalatra
kész késziiléket mondhat a magaénak.

Vegye figyelembe tovabba az altalanosan érvényes, térvényes
és egyéb szabalyozasokat és jogi eléirasokat — az (izemben tartd
orszagét is — valamint az érvényes kornyezetvédelmi rendel-
kezéseket!

Mindig be kell tartani a szakmai szervezetek és egyéb felligyelet
hatdsagok helyileg érvényes rendelkezéseit!
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Az oldalrészben 1évé nagynyomasu UV-lampak/sz(irdtarcsak
tisZtitasalCseréje . ... 212
A fels@ részben lévé nagynyomasu UV-lampak/sz(irétarcsak
tisztitasalcseréje . ... ... 215
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Utannyomas és sokszorositas — a kivonatos is — csak a mi
elézetes irasbeli engedélyiinkkel és a forras megjel6lésével
engedélyezett.
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igy hasznalhatja a hasznalati utasitast ...

A “Leiras/kezelés”, a “Miiszaki adatok” és a “Karbantartas” c. fejezet
ebben a hasznalati utasitasban tulnyomorészt rajzokat és szimbolu-
mokat és csak kevés szdveget tartalmaz. A fontos altalanos
informacidkat és a biztonsagtechnikai utmutatasokat itt az elsé
fejezetben talalja meg.

Tobbfajta szimbolum van:

+ Fejezet-szimbolumok (1) (pl. Kezelés, Karbantartas). Ezek a
szimbolumok fekete szinben vannak hatrahelyezve és a kiilsé
szélen, oldalt vannak elhelyezve. Ezt a fejezet-szimbolumot
kiegészitésképpen lapfeliratként (2) is lehet hasznalni.

A karbantartas-oldalakon két tovabbi szimbolumcsoport van,
amelyek elhelyezésben kilénbdznek egyméstol:

+ Alegfels6 sorban levd szimbdlumok (3) az egész oldalra érvényesek.

Cimsorokrol vagy fontos utmutatasokrol lehet szé.

+ Akozvetlenlll a rajz feletti szimbélumok (4) arra a munkafazisra
vonatkoznak, amelyet a rajz bemutat.

A szimbdlumok jelentését ebben a fejezetben a(z) 96 oldaltdl
magyarazzuk meg.
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@ Kérjiik, olvassa el, és vegye figyelembe ...
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Szimbélumok jelentése

Veszélyre utal6é szimbolumok:

A\

A\

Veszély!

Ez a biztonsagi utasitas — figyelmeztetd haromszdg
a “Veszély” szval — arra utal, hogy mindenekel&tt
személyeket érinté veszélyekkel (életveszély,
sérillésveszély) kell szamolni. Példaul:

Eletveszély!
A Figyelmeztetés a villamos aramral

Figyelem!

Ez a biztonsagi utasitas — figyelmeztetd haromszdg
a “Figyelem” széval arra utal, hogy mindenekel6tt

a készilékeket, anyagot vagy a kornyezetet érinté
veszélyekkel kell sz&molni.

Fontos informaciok:

1

Utmutatas:

Ez a szimbdlum nem biztonsagra vonatkozd
utasitasokat jeldl, hanem informéacidkat ad a
folyamatok jobb megértéséhez.

Barnulasi tablazat szimbéluma - lasd a(z) 181 oldalt!

ll-es bértipus:

— Gyakori lesiilés.

—Kb. 10-20 perc természetes napot visel el.
— Max. 60 barnité kezelés évente.

lll-as bortipus:

- Ritka lesilés.

—Kb. 20-30 perc természetes napot visel el.
— Max. 43 barnito kezelés évente.

IV-es bortipus:

- Ritka lesilés.

- Kb. 40 perc természetes napot visel el.
— Max. 33 barnito kezelés évente.

UV-tipus
Az UV-tipust a késziiléktablan talélja meg -
lasd a(z) 2 oldalt!
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Kérjiik, olvassa el, és vegye figyelembe ... @

Leiras, kezelés és karbantartas szimbdlumai

Altalanos szimbélumok Altalanos szimbélumok
'ﬂ;ﬁiﬂ ll Vevészolgalat Nagynyomasu UV-lampa/lampak
il
Veszély!
\1/ A késziiléket fesziiltségmentesitse — hizza ki Szlirétarcsak
“ a hélozatrol!
[<}]
(7]
gésveszély! . 5
gggggm%g{g Ne érintse meg, forr6 feliilet! Effekiampa o,
I %
£
=
Kisnyomasu lampa/lampak Tisztito- és fertdtlenitdszer lé
N
»n
::(\ Kisnyomasu UV-lampa/lampak Alkatrész-/cikkszam (megrendeléshez)
(=)
Sﬁ; ’ Inditd a kisnyomasu lampahoz/lampakhoz Barnulasi tablazat
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@ Kérjiik, olvassa el, és vegye figyelembe ...

Kezelés

&

@ Diszvilagitas
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2| Bamuiasi 6 Kielzés VITA|  Testniisitées AQUA SOLAR WITH SKIN
L ! LIZER ADDITIVE-vel

'-,' Uténfutési idd kijelzése (szelldz6-utanfutés) AROMA ‘Dream’, “Energy”, “Cabin” illat
C I71 | Hibajelzés (példa), ,
l- LI | 1asd a kiilén utasitast! Gombnyomés

S
P ] Zenecsatorna 1 jelzés (Channel 1) PL.:
L | | Gyarilag: 1 csatorna 5 2 masodpercig nyomja a gombot!
A vevészolgalat max. 7 csatornat tud beallitani. (&) 2m

o oL ,' Hangeré-beallitasi jelzés 0-3 perc ddtartam: 3 perc

Leiras

&)

\ 4

Fejhallgaté-csatlakozo

98

THE



Kérjiik, olvassa el, és vegye figyelembe ... @

Miszaki adatok Tisztitas

&
S| e
&

Karbantartas
i
:‘\ “«' UV-tipus Tisztitas vagy csere a szennyezettségtél
;O: Az UV-tipust a készliléktablan talalja meg - lasd figgden
daih a(z) 2 oldalt!
A ]
\E_I Figyelem, biztonsagi kapcsold! li\\ Urités
- [
Py

Ellenérzés szemrevételezéssel

‘ Csavar meglazitasa/nyitasa @
Ty
‘ Csavar meghUzésalreteszelése Légkondicionald késziilék

N
Szivcsésze . é = Szlir6/szlirélemez
-»; o
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@ Kérjiik, olvassa el, és vegye figyelembe ...

©
a
@
e
c
2
2,
x
[=]
£
=
O
S
E
N
hn

Zavarok, okai és elharitasa —
lasd a kiilon utasitast!

Munkafazisok folytatasa
a kovetkezd oldalon

Munkafazis vége

Alapbeallitasok

100

THE SUNMAKER



Kérjiik, olvassa el, és vegye figyelembe ...

Iranyelvek

Ezt a készliléket a kdvetkezd iranyelvek szerint gyartottak:

+  89/336/EWG EG-iranyelv: “elektromagneses dsszeegyeztethetéség”

(a jelenleg érvényes szdvegvaltozatban).

+ Alacsony fesziiltségre vonatkoz6 72/23/EWG sz. iranyelvek
(a jelenleg érvényes szdvegvaltozatban)

1

o

Utmutatas:

A helyi energiaszolgaltatd vallalattdl fliggben a késztilékek
zavarokat okozhatnak a haz villamosaram-halozataban,
amelyek karositjak az energiaszolgaltat6 vallalat altal
behelyezett korvezérlé-rendszert (TRA). Ez példaul zavart
okozhat az éjszakai hétarolos fiitések mikddésében.

Utmutatas:

Ha a késziilékek lizemeltetése miatt zavarok |épnek fel,
az lizemben tart6 felel azért, hogy a haz elektromos
halézataba beépitsenek egy hangfrekvencias zarokort.
Keérjlik, hogy forduljon a helyileg illetékes villamossagi
szakiizemhez. A villamossagi szakiizem ismeri az On
helyi energiaszolgaltatd vallalatanak Mliszaki Bekotési
Feltételeit, ugyhogy 6ssze tudja hangolni a hang-
frekvencias zarokort az aramszolgaltaté vallalat
dramhaldzatéval.

Rendeltetésszerii hasznalat

Ez a késziilék egyszerre egy felnétt személy bamnitasara szolgal.

Csecsemdk és kisgyermekek 7 éves korig nem hasznalhatjak ezt
a kész(iléket.

8-17 éves korl gyerekek és fiatalok: csak a nevelésre jogosult
személyekkel torténd megbeszélés ill. egy orvossal torténd konzultélas
alapjan hasznélhatjak a szolariumokat.

Minden mas jellegli hasznalat nem szamit rendeltetésszer(inek.
Az ebbdl eredé karokeért a gyartd nem vallal felelésséget. Ennek
kockazatat egyediil az Gizemben tarté viseli.

A rendeltetésszerii hasznalathoz tartozik a gyart6 altal eldirt utasitasok,
hasznalati és karbantartasi feltételek betartasa is. A késziiléket csak
olyan személyek mikddtethetik, tarthatjak karban és javithatjék, akik
jartasak ebben és ki vannak oktatva a veszélyekrdl.

Az akriliveg megengedett legnagyobb terhelését megtudhatja a Miisza-
ki adatok c. fejezetben — Iasd a(z) 200 oldalt!
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@ Kérjiik, olvassa el, és vegye figyelembe ...

Biztonség + A késziiléket nem szabad a szallité raklapon felallitani és
lizemeltetni! A levegéterelés zavara révén fennall a tiimelegedés
Veszély! » _ e veszélye.
/ A \ A| f,Z?rETS T(s a villamos bekotés felelien meg a' helyi Figyelem!
oo et Al hr A Az infravords interfészen keresziili hozzaférési kodja mar
A késziilék dsszeszereléseét, felallitasat, bovitését vagy

be van allitva a kézi szamitdgép-szoftverben és igy minden

Javitasat csak erre képesitett és szakkepzett szemelyek késziléknél hasznlhatd. Mindenki, aki letélt a szoftvert az

végezhetik el. . ,, P fes
internetrdl, a kéziszamitogéppel hozzaférhet a
*+  Akésziléken elhelyezett minden veszély-jelzést és biztonsagi késziilékadatokhoz. Vegye figyelembe, hogy a
utasitast figyelembe kell venni! vevészolgalat az elsd izembe helyezésnél megvaltoztatja
+Nem szabad eltavolitani ill. hatalyon kivil helyezni a biztonsagi az el6re beallitott hozzaférési kodot - lasd az 258 oldalt.
berendezéseket (pl. a tarcsas kapcsolot) és a biztonsagi Jegyezze fel a kodot a késdbbi hasznalat szamaral
uFasitégokat, agwglygk,negativan befolyasolhatjak a késztlek Ez a kod fluggetlen a kezel6tablan torténd alapbeallitasok
biztonsagos miikodeseét. hozzaférési kodjatol.

+ Akésziléket csak kifogastalan allapotban lehet lizemeltetni!

+  Akésziilek lizemidejét az EN 60335-2-27 szabvanyban és az A1 Export
2000 szabvany 22.108 és 22.109 szakaszaiban eléirt idévezérléssel
kell szabalyozni. Ezt az id8vezérlést gy kell felszerelni, hogy a
vezérlés kiesése esetén is legkés6bb a megvalasztott izemidd
<110 %-a utan automatikusan kikapcsoljon a készulék.

Felhivjuk a figyelmet arra, hogy a késziilékek kizarolag az eurdpai piacra
készliltek, és nem szabad ket az USA-ba vagy Kanadaba exportalni
és ott lizemeltetni! Ezen utasitas be nem tartasa esetén nem vallalunk
feleldsséget! Nyomatékosan felhivjuk a figyelmet arra, hogy az elirast

* Akeszlilékhez tartozo levegd-be- és kiaramlasi tartomanyt nem sértd cselekedetek nagy feleldsségvallalasi kockazatokkal jarhatnak
szabad megvaltoztatni, eltorlaszolni vagy lezarni, tilos a késztiléken az exportdr ésivagy az lizemeltetd szaméra.

Onkényes valtoztatdsokat végezni. Az ebbdl eredd karokért a gyartot
nem terheli felelésség.
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1) Németorszagban: VDE-elgirasok
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Kérjiik, olvassa el, és vegye figyelembe ...

Felszereltség

Tipustdl fliggden a készlilékek kiilonbdzéképpen vannak felszerelve.

Ebben a hasznalati utasitasban minden széria- és opcionalis
szerkezetrészt/funkciot tekintetbe vesziink, amelyekre kezelésnél
és/vagy karbantartasnal tigyelni kell.

A kiilénbdz6 felszereltség a kezeldtablara is vonatkozik: csak azok a
gombok lathatok, amelyeket kezelni lehet, azaz a megfeleld funkcionak
a készilék felszereléséhez kell tartoznia.

Tartozékok

A karbantartasi tervben a(z) 202 oldaltol figyelembe vesziink néhany
tartgzékalkatrészt, ami azonban nem jelenti automatikusan, hogy
az On késziiléke rendelkezik ezzel a felszereléssel.

A lehetséges tartozékok attekintését megtaldlja az értékesitési
dokumentumokban.

Karbantartas és apolas

Eletveszély!

A Az olyan karbantartasi munkaknal, amelyekhez ki kell nyitni
a késziiléket, feszliltségmentesiteni kell a berendezést.
Lasd a(z) 105 oldalt!

A karbantartas és az apolas egyforman fontos ahhoz, hogy a készlilék
kielégitéen eleget tegyen az eldirasoknak. Az eldirt karbantartasi inter-
vallumok betartasa és a karbantartasi és apolasi munkak gondos

kivitelezése ezért elengedhetetlendl sziikséges - lasd a(z) 202 oldaltol!

A karbantartandd alkatrészek aktualis izemdrait alapbeallitasi modban
hivhatja le - lasd 235 oldaltél!

A munkak befejezése utan ismét vissza kell szerelni az esetleges
védéberendezéseket (pl. szlirbtarcsak).

Felhivjuk a figyelmet arra, hogy a szabalyszeri allapot megérzése
érdekében a késziiléket minden 12 hénapban (az lizembevételtél
szamitva) ismételt ellendrzésnek kell alavetni, amit vev8szolgalatunk
vagy egy engedélyezett szakcég végez el!

Karbantartas és apolas
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Figyelem!

A Csak ugyanolyan tipusu eredeti pétalkatrészeket
hasznéljon! Méas alkatrészek hasznélata esetén elvész
a CE-konformitas!
Mindenféle szavatossag ki van zarva olyan karok esetén,
amelyek igazolhatdan a nem eredeti pétalkatrészek
hasznélatanak a kdvetkezményei.
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@ Kérjiik, olvassa el, és vegye figyelembe ...

Zavarok
A kijelz6n lizemzavar esetén hibakodok) jelennek meg a hiba okanak
kénnyebb behatarolasa érdekében (lasd a kiilon utasitast):

+ Ha lizemzavar kdvetkezik be, a hibakdd villogva jelenik meg
a kijelzén.

+ Ha tébb hiba lép fel, a hibajelentések valtakozva jelennek meg.
+ Ahibaelharitast a -gomb megnyomasaval lehet nyugtazni.
Ha a hibat nem lehet elharitani, értesiteni kell a vevészolgalatot.

1) Hibakddok, megrendelési szam 800641
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Kérjiik, olvassa el, és vegye figyelembe ...

A késziiléket fesziiltségmentesre kell kapcsolni, majd biztositani kell az Gjrabekapcsolas ellen

A\

Eletveszély!

Ha a készillékeken munkat kell l
végezni, szabadra kell ezeket l
kapcsolni. Ez azt jelenti, hogy ‘

minden aramvezetd vezetéket ‘ |
ki kell kapcsolni.

Nem elegendd, ha csupan 0

Q

a kesziiléket kapcsoljak ki,

mert bizonyos helyeken még

jelentkezhet fesziltség. Ezért munkavégzésnél minden
biztositast ki kell kapcsolni, és - ha lehetséges — el is kell
tavolitani.

Eletveszély!

A véletlen visszakapcsolas miatt stlyos balesetek
torténhetnek.

A szabadra kapcsolas utan azonnal biztositani kell az
Ujrabekapcsolas ellen minden kapcsolot és biztositot,
amelyekkel szabadra kapcsoltak a berendezést.

+ Biztositdszekrény lezarasa fliggdlakattal.

+  Azoknal a biztositd automataknal, amelyeket
nem lehet kicsavarni, egy ragasztocsikot is fel
lehet ragasztani a kapcsolokar folé a
“Bekapcsolni tilos, veszélyhelyzet!” felirattal.

Mindig azonnal és megbizhatoan fel kell tenni
egy tiltotablat az alabbi feliratokkal:
“Itt munkavégzés folyik!”
o Hely: i ’
o “Atablat csak: ............ ’
tavolithatja el.

Eletveszély!
A A tiltotablakat nem szabad feszlltség alatt all6
alkatrészekre felfliggeszteni vagy ezekhez hozzaérinteni.

THE SUNMAKER
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@ Kérjiik, olvassa el, és vegye figyelembe ...

Tisztitas
Akril livegfeliiletek Antifect® gyorsfertétienits tisztitoszer
Figyelem! Antifect koncentratum, 250 ml megrendelési szam: A 8001813
A Szérazon torolni tilos — karcolasveszély! Sz{arépglack, 1 liter (iires) megrendel{esi szeilm: A 8001513
Az akril iivegfeliiletek gyors és higiéniai szempontbl Szorofef megrendelési szam: A 8001613
kifogastalan tisztitasahoz kizarolag a specialisan erre a Kevertitartaly, 5 liter (ires) megrendelesi szam: A 8001713
célra kifejlesztett Antifect® gyorsfertétienits tisztitoszert )
hasznalja! ) Utmutatas:
Mas tisztitdszert, kiildndsen tdmény fertétlenité- vagy 1 Tartsa be a gyart6 hasznalati utasitasait!

oldoszert (pl. lizoformot, etilalkoholt vagy méas
alkoholtartalmu folyadékokat) nem szabad hasznélni.

Be nem tartas esetén nem tamaszthato garanciaigény.
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A: JK-Licht GmbH - asd a(z) 2 oldalt.
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Sziirétarcsak és lampak Mianyag feliiletek
7 Nagynyomasu UV-lampak: Uvegburat szlikség esetén spiri- A,,t Ob,bl muanyag er Iulethez_legjobb, ha csak meleg vizet °s &gy
% tusszal tisztitsa bérvasznat hasznal. Semmi esetre se hasznaljon agressziv
i alkoholtartalmu tisztitoszereket, mint pl. a kereskedelemben kaphat6

Sagrotant vagy illdolajokat! Ezek tartds sériilésekhez vezetnek,
amelyekre nincs garanciaigény.
Tisztitasnal szamolni kell a bérvaszon enyhe feketés elszinez6désével,

%] Kisnyomasu UV-lampak: tiszta vizzel tisztitsa (nedves
& ruhaval).

}Eéj Sziirétarcsak: tiszta vizzel tisztitsa (nedves ruhaval). amit a gumitdmitések okoznak; ez gyartastechnikai eredet(.
°® Utmutatas:
1 Kerlilje az akriliiveg és a mianyag felliletek megsértését.

A tisztitasi munka megkezdése el6tt hizza le a gydriket,
kardrat, karkotot, stb.!
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Kérjiik, olvassa el, és vegye figyelembe ...

Termékutmutato

Akril livegtablak

A szolérium akril Uvegtablai kifejezetten erre a célteriletre kifejlesztett
akrilivegbdl késziiltek. A felhasznalt akrilokat killondsen nagy
UV-atereszté képesség és UV-alldsag, konnyen kezelhets, higiénikus
és bérbarat felilet jellemzi.

Az akril Givegtablak egy technikailag kériilményes gyartasi folyamatban
kapjak meg a berendezéshez ill6 formajukat. A csticsminéségi gyartasi
know-how ellenére elkertilhetetlen, hogy az akriltablakon szamos kis
pattogzas, zarvany vagy fatyolosodas ne legyen. Ezen kiviil az
lizemeltetés soran hajszalrepedések keletkezhetnek a fekvofeliileten.
Ezek a jelenségek az anyag jellegébdl és a gyartastechnoldgiabdl
fakadoan elkeriilhetetlenek, de semmiféle emlitésre méltd hatasuk nincs
a hasznalatra és ezért nem ismerhetdk el hianyossagként.

Figyelem!

A Szolariumozas el6ttidében el kell tavolitani a kozmetikat és
a napvedo szereket, mert ezek az anyagok hosszabb idére
karosodasokhoz vezetnek (pl. repedésképzddés a
fellleten).

AVS-AROMA VITALIZER rendszer

VITALIZER
Az VITALIZER funkciénal a test hiisitéséhez AQUA SOLAR WITH
SKIN* ADDITIVE-t hasznalnak kdd formajaban a barnité késziilék
belsejében.

VITALIZER kaniszter, 6000 ml

megrendelési szam: A 365 1803

Veszély!

A Csak eredeti Soltron VITALIZER-t szabad hasznalni! Mas
szerek veszélyeztetik a hasznalot.
Ne nyelje le! Ne tdltse fel, vagy ne keverje mas szerekkel!

AROMA

Az AVS-AROMA VITALIZER rendszerhez tartoznak az illatanyagok is —
“Dream” és “Energy”, amelyeket a flvokakon keresztiil oszlatnak szét.
A harmadik illatanyagot, a “Cabin™-t a kabinban oszlatjak szét.

“Dream” aromaedény, 100 ml megrendelési szam: A 365 1703
“Energy” aromaedény, 100 ml megrendelési szam: A 365 1603
“Cabin” aromaedény, 100 ml megrendelési szam: A 365 1503

A JK-Licht GmbH - asd a(z) 2 oldalt.
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Nagynyomasu UV-lampak
Afelhasznalt nagynyomasu UV-lampak szélessavu sugarzok, amelyeket
kiilonbdz6 teljesitménnyel (kb. 240-520 W) lehet mikddtetni.
goy A 11292 cikkszamu nagynyomasu lampat az XL-1000
% sorozatll készillékeknél mindig az aldbb megadott
teljesitménnyel Gizemeltetik:
XL-1000 Diavolo ***** Extreme Power
Arcbarnito 420-520 W
Testbarnitok 380-480 W
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@ Kérjiik, olvassa el, és vegye figyelembe ...

Koérnyezetvédelmi informaciok

Kornyezetvédelmi nyilatkozat — A JK vallalatcsoport Csomagolas
A JK véllalatcsoport a VO EG (Nr.) 761/2001 és a A csomagolas 100% Ujrahasznosithatd anyagbdl all. A mar hasznalaton
DIN EN ISO 14001:1996 szigoru iranyelveinek van kivili és a JK véllalatcsoport altal forgalomba hozott csomagolasokat
\/ alavetve, és szakképzett auditorok rendszeres bels6 vissza lehet szallitani a JK véllalatgsopoﬂnak. Képviseleti partnere vagy
EMAS és kils6 kérnyezet-auditokkal ellenérzik. kereskeddje készségesen ellatja Ont tanacsokkal.
Moo Az Gjrafelhasznalhaté anyagok kezelése
Koérnyezetvédelmi rendelkezések — Lampak és A késziiléket Ujrafelhasznalhato anyagokbdl gyartottuk. A késdbbi
akkumulatorok hulladék-mentesitése kiselejtezésnél a késziiléket el kell szallitani a szabalyszeri hulladék-

mentesitésre. A JK vallalatcsoport felvilagositast ad Onnek a felhasznalt

A kisnyoméasu UV-lampak és a nagynyoméasu UV-ldmpak vilagito T : O o
anyagok tartalmarél és a veszélyeztetési potencialrdl.

anyagokat és méas higanytartalmu hulladékokat tartalmaznak.
Az akkumulatorok nehézfém-vegyiileteket tartaimaznak.

A helyi hulladéktorvény szerint és a kommunélis hulladék-
alapszabalyoknak megfeleléen az UV-lampakat és
akkumulatorokat igazolaskételesen kell kezelni.
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Az On helyi értékesitési képviselete szivesen a segitségére” van

az UV-lampak és akkumulatorok hulladék-mentesitésében:

+ Telefonon vagy irasban jelentse be a helyi képviseletének az UV-
lampak és akkumulatorok szamat!

« Akeépviselet ezutan egy hulladék-mentesitd vallalattal egyiitt
gondoskodik a lampak elszallitasarol és a rendszeres hulladék-
mentesitésrél.

1) A studidiizemelteté szdmara koltségviselésre kotelezett
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Altalanos “napozasi” utasitas

Ki lesz barna?

Mindenki, aki a természetes napon is lebarnul. Az érzékenyebb béri
személyek azonban kellemesebben és gondtalanabbul barnulnak,
mert a szolariumokban pontosan meg lehet hatarozni a sugardozist.

Milyen barnulasi id6ket javasolunk?

Jollehet az UV-sugaras barnitasi mddszernél alig kell tartani a leégéstdl,
eleinte bizonyos mértékig tekintettel kell lenni a bér egyéni
érzékenységére.

A\

Bérsériilések és bormegbetegedések veszélye!

Tartsa be a javasolt barnulasi id6ket,
lasd a(z) 181 oldalt!

Hany barnit6 fiird6 sziikséges?

Természetesen itt is a bér egyéni barnulasi képességérdl van sz6 —
mint a szabad ég alatti napozasnal. Egy atlagosan barnulé bér
rendszerint 3 — 5, egyenként 4 — 10 perces barnitd flirdd utan éri

el a csodas, egyenletesen barna szint. Minden masodik nap lehet
barnito fiirdét venni. Az egyszer mar elért barnasag meg6rzéséhez
rendszerint elegendd 1 - 2 bamité flirdd hetente.

Kell-e napozokrémet hasznalni?

Nem! A fényvédéfaktoros kozmetikai napkrémeknek ki kell szdrniik

a nap agressziv sugarait. Barnito kész(ilékeink fényében azonban

az ilyen sugarak csak rendkiviil kis mennyiségben vannak jelen,
ugyhogy folosleges az ilyen védelem. A bért minden szolariumozas
el6tt sokkal inkabb alaposan meg kell tisztitani és jol meg kell szaritani.

Kiiléndsen javasoljuk, hogy a bért megfeleld bérapolo szerekkel
kezeljék. Szolariumozas el6tt (pre sun) és szolariumozas utan

(aprés sun). Ezek a bérapolé szerek valogatott hatéanyagok specialis
kombinaciojat tartalmazzak: Aloe-Vera kivonatot, jojobaolajat,
D-Panthenolt és Elastint. Ez tisztitja a bdrt, segiti lelassitani az 6regedési
folyamatot, és megérzi a bor nedvességtartalmat. A bér lagy, finom és
hajlékony lesz. A lotiont kellemesen bele lehet masszirozni, maradék-
talanul, gyorsan és mélyen felszivadik a bérbe.

A bdrapolé csaladrdl érdekl6djon az illetékes kereskedd partnernél.

A borpir

Erzékeny bmél egyedi esetekben bérpirra keriilhet sor, azaz a
bér erdsen kivordsodik a maradé infravoros-sugarzas (hésugarzas)
révén. Ez a kivordsodés nem leégés és egészségileg teliesen
jelentéktelen. A szolariumozasi id6ket le kell roviditeni, hogy a bért
lassan szoktassuk hozza.
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@ Kérjiik, olvassa el, és vegye figyelembe ...

Altalanos védekezési szabalyok

Gondosan olvassa el a helyes barnulasra vonatkozd
A tippeket!

szabalyok
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Kiiléndsen ajanlott az dvatossag azoknal, akiknek
bére kiilondsen érzékeny az UV-sugarakra, és ha
meghatarozott gydgyszereket vagy kozmetikumokat
hasznalnak.

Szolariumozas el6tt idejében el kell tavolitani a
kozmetikumokat, és semmiféle napvéd@szert nem
szabad hasznalni.

Keresse fel az orvost, ha makacs duzzanatok,
kisebesedett helyek vagy pigmentalt méjfoltok
keletkeznek a béron.

A nap vagy az UV-kész(ilékek ultraibolya-sugarzasa
bér- vagy szemsériiléseket okozhat. Ez a biologiai
hatas az egyes emberek borérzékenységétdl fligg.

A bdr tulzott besugarzas utan napégést mutathat.

A tulsagosan gyakran megismételt ultraibolya
besugarzas — akar a naptdl, akar a szolariumtol —

a bér id6 el6tti bregedéséhez vezethet, s6t a bértumor
kockazatat is fokozhatja.

Bor- és szemsériilések vagy borbetegségek veszélye!

Van néhany olyan kiils6leg vagy bels6leg alkalmazandé
gyogyszer, amely jelentésen névelheti a bér ultraibolya-
sugakkal szembeni érzékenységét. Példaul: antibio-
tikum, szulfonamidok, pszoralenek, mint a melanin,
A-vitamin sav, derivatumok. Az ilyen készitmények
hasznalata kézben és réviddel utana le kell mondani

a napfiirdézésrél, mind a napon, mind a szolariumban!
Kétséges esetben elézbleg meg kell kérdezni

a kezel8orvost!

A nem védett szem fellilete gyulladasba johet, és
bizonyos esetekben a tulzott sugarzas megsértheti

a retinat. Sokszor megismételt sugarzas utan
sziirkehalyog alakulhat ki.

Szolariumozas kdzben csukja be a szemét, és
hasznélja a mellékelt ultraviola-sugarakat kisz(ird
véddészemiiveget (megrendelési szam: A 84592).
Semmi esetre sem szabad hasznalni a szolariumot,
ha hianyzik a sz(r6tarcsa vagy sériilések vannak rajta
vagy hibas az idékapcsolo oral

A két besugarzas koz6tt legalabb 48 dra sziinetet kell
tartani! Ugyanazon a napon ne vegyen még napfiirdét
is!

A: JK-Licht GmbH - asd a(z) 2 oldalt.
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A + A ndvekvé barnulds szlikségessé teszi az expozicios Gyart0| garancia

idd (= besugarzasi id6) meghosszabbitasat is, ill A Soltron a kdvetkezé szabalyozasok szerint feleldsséget vallal a
bizonyos barnasagi foktdl tovabbi szinmélylés szolariumok hibaiért azokkal a vevokkel szemben, akik a Soltron

mar nem erhet6 el. A besugarzasi idot azonban értékesitési partnerétdl sajat vagy ipari hasznalatra szolariumot

az engedelyezett sugérdézisok keretén b?'”' nem vasaroltak; kivételt képeznek a garancia aldl a gyorsan kopo alkatrészek,
szabad tetszés szerint meghosszabbitani! Ezert mint a nagynyomast UV-lampak (izzolampak), kisnyomastu UV-lampak
az egeszség veszélyeztetese nelkill csak meghata- (cs6vek) és az inditd, valamint a fekvéfellet akril Gvege.

rozott, bGrtipustol fliggd bamasagi fokot lehet elérni A garancianak az a Iényege, hogy a Soltron a késziilék hibait méltanyos

hatariddn belil sajat megitélésétdl fliggben utdlagos kijavitassal vagy a
hibas alkatrészek cseréjével héritja el.

Javasolt barnulasi idok Az ebb8l a garanciabdl fakadd igények a készillék vasariasanak napjatd|

szamitott 24 hdnapig érvényesek, és ezeket ugy érvényesitheti, hogy a
garancialevelet vagy a szamlat bemutatja a Soltron-nél vagy annal a
Soltron-partnernél, ahol a terméket megvette.

Lasd a tablazatot a(z) 181 oldalon!

A vevd varhatd garanciab6l szarmazé jogai csatlakoznak a vevé
esetleges adasvételi szerz6désben meghatarozott igényeihez, és
valtozatlanul hagyjak ezeket.
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Predgovor

Draga stranka,

Z izbiro naprave Soltron ste se odlo€ili za tehni¢no visoko razvito in
zmogljivo napravo. VaSo napravo smo izdelali z najvecjo skrbnostjo

in natan¢nostjo. Preden je prisla do vas, smo veckrat preverili njeno
kakovost in varnost ter tako zagotovili varno in nemoteno obratovanje.
Toda - tudi vi lahko bistveno prispevate k temu, da boste z vaSo napravo
dolgo zadovoljni. Z upoStevanjem nasvetov in napotkov v navodilih za
obratovanje boste imeli z napravo veliko veselja in zadovoljstva.

Za dodatna vpraSanja smo vam vedno na voljo z nasveti’.
Vasi
JK-Sales GmbH

1. @+49 (0) 5187/9421-0 £ +49 (0) 5187/9421-33

Preberite in upo$tevajte informacije v teh navodilih za obratovanje.
Tako boste preprecili nesreCe, va$a naprava pa bo pripravljena za
brezhibno delovanje.

Upostevajte splosno veljavne, zakonske in druge predpise in dologila
— tudi v dezeli, kjer bo naprava obratovala - ter veljavne predpise za
varstvo okolja!

Vedno upostevajte krajevno veljavna dolocila poklicne skupnosti ali
drugih nadzornih organov!

114

THE SUNMAKER



Kazalo

Navodila za uporabo uporabljajte tako ....................... 117 Opislupravljanje ...........coiiiiiiiiiiiinns, 183
Pomensimbolov ... 118 Upravljalna plodta «.v.vvvvnevunneennnnnnns Zlozljiva stran 183
SMernICe . ... 123 Pregled . .oovi 184
Namenska uporaba ... 123 Pritikline .. ... 185
Varnost . ... 124 Zagon naprave/funkcije pristartu. .. ... 186
[ZVOZ ..o 124 Izklop in vklop UV-lutk med postopkom porjavenja ............. 187
Oprema . ... 125 Trajanje osvetlitve Zuginki . ... 188
Pritikline ....... ... . . 125  Nastavljanje porjavitve zaobraz. .. ....................oi. 189
VzdrZevanjeinnega ... 125 Napravo za porjavenie telesa regulirati ...................... 190
Motnje . ... 126 Izklop in vklop Klimatske naprave’ .. .............. ... . ... 191
Napravo izklopite iz napetosti in zavarujte proti ponovnemu vklopu 127 Reguliranje hlajenjatelesa............................. ... 192
CIBEENIE ...t 128 Nastavljanje hlajenjazaobraz ..............cvviieae... 193
Napotki o proizvodu ... 130 AROMA Dream/AROMA Energy vklop inizklop® . .............. 194
Informacije o varstvuokolja ............. .. ... 132 VITALIZER vklop in izklop Sobe zatelo® ..................... 195
Splo3ni napotki zasongenje . ... 133 VITALIZER vklop in izklop Sobe zaglavo® .................... 196
SploSni zaS¢itni napotki ............. ..o 134 Izbira glasbenega kanala (Channel)' . ....................... 197
Priporogeni €asi SONGENJa . . .. ...t 135 Nastavitevglasnosti! ... 198
Garancia proizvajalea ... 10 ehniENi POtk +. . evveeere e 199
Tabela porjavitve ................ccooiiiiiint 181

1. Opcijska funkcija
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Kazalo
Vzdrzevanje ..............ccoiiiiiiinnnn. Zlozljivastran 201  Prednastavitve ...............ccooiiiiiiiiint 235
VzdrZevanje, pregled. .. ... 202  Predhodne nastavitve preko krmilnega panoja ................ 261
VzdrZevalni intervali, opremljenost s svetilkami in Stevilke naro€il ..202  Predhodne nastavitve z dlanénikom. ............. ... ... ... 263
Cis¢enje/menjava nizkotlagnih luck v spodnjemdelu ............ 208 KAZalo GESel. ..o v v e v eeeee e 287
UV-nizkotlacne lucke v predelu ramen
cisCenje/menjava ... ... 210 Motnje, vzrok in pomo¢ ........... Glej posebna navodila
UV-visokotlacne luckeffiltrirne plocice v stranskem delu
CisCenje/menjava ... 212
UV-visokotlacne luckeffiltrire ploScice v zgornjem delu
CisCenje/menjava ... 215
Ciscenje/menjava osvetlitve notranjosti ...................... 218
Efektna osvetlitev zgomii del ¢iSCenje/menjava. ................ 220
Efektna osvetlitev sprednja zaslonka Ci§¢enje/menjava . ......... 222
Filter v spodnjem delu ¢iS€enje . .. ...t 224
Filtrirne blazine v zgornjem delu ¢is¢enje/menjava . ............. 226
Filtrirne blazine v napravi za porjavenje ramen CeS¢enje/menjava . 227
Climatronic: Filtrimo blazino ¢iS¢enje/menjava, kondenzatni
rezervoarizprazniti ............o 229
T . . ® Napotek:
AROMA-sistem: Menjava posode z disavami ................. 231 1 Pridrzane so tehniéne spremembe napram predstavitvam
VITALIZER-sistem: Menjava kanistra . ....................... 233 in podatkom v teh navodilih za obratovanje!

Tiskanje in razmnoZevanje — tudi samo po delih - je
dovoljeno samo s prej$njim pisnim dovoljenjem in z
navedbo vira.
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Tako uporabljate vasa navodila za obratovanje ...

Poglavja “Opis/upravljanje”’, “Tehnicni podatki” ter “Vzdrzevanje” v teh

navodilih za obratovanje vsebujejo predvsem grafike in simbole, a le

malo besedila. Pomembne informacije in varnostne napotke najdete

v prvem poglavju.

Obstaja ve€ vrst simbolov: {1

+ Simboli poglavja (1) (npr. Upravijanje, vzdrzevanje). Ti simboli so
¢mo podloZeni in nameS&eni na zunanjem stranskem robu. Te
simbole poglavij je mogo&e dodatno uporabiti kot naslove strani (2).

Na straneh z vzdrzevanjem obstajata dve nadaljnji skupini simbolov, \
ki se razlikujeta po namestitvi:

+  Simbole v zgornji vrstici (3) veljajo za celo stran. Gre lahko za naslove

ali pomembne napotke. [[03174/0 ]

+ Simboli direktno nad grafiko (4) se nanaajo na delovni korak, ki je
predstavljen v grafiki.

Pomen simbolov je razloZen od strani 118 v tem poglavju.

Tako uporabljate vasa
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Prosimo preberite in upostevajte ...

Pomen simbolov
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Opozorila o nevarnostih:

A\

A\

Pomembne informacije:

1

Simboli tabele za porjavitev — glej stran 181

Nevarnost!

Ta varnostni napotek — opozorilni trikotnik z besedo “Nevar-
nost” — opozarja, da grozi predvsem nevarnost za osebe
(zivljenjska nevarnost, nevarnost poskodb). Primer:

s=le

Tip koze II:

- Pogoste soncna opekline.

— Prenese priblizno 10-20 min. naravnega
sonca.

— Max. 60 obiskov v solariju na leto.

Zivljenjska nevarnost!
Opozorilo pred elektriénim tokom!

I\

Pozor!
Ta varnostni napotek — opozorilni trikotnik z besedo “Pozor”

= "o

Tip koze llI:

- Redko son¢ne opekline.

- Prenese priblizno 20-30 min. naravnega
sonca.

— Max. 43 obiskov v solariju na leto.

— opozarja, da grozi predvsem nevarnost za naprave,
material ali okolico.

Napotek:
Ta simbol ne oznaCuje varnostnih napotkov, temvec¢ daje

Tip koze IV:

- Redko sonéne opekline.

— Prenese priblizno 40 min. naravnega
sonca.

— Max. 33 obiskov v solariju na leto.

informacije za boljSe razumevanje potekov.

UV-tip
UV-tip se nahaja na tablici na napravi -
glej stran 2.
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Prosimo preberite in upostevajte ...

Simboli za opis, upravljanje in vzdrzevanje

Splosni simboli Splosni simboli
’fv;ﬁ@“ l' Servisna sluzba UV-visokotlacna lucka (visokotlacne lucke)
il
Nevarnost!
\1/ Naprava naj bo brez napetosti - locite od Filtrske plosce
“ omreZja

g Nevarnost opeKlin!

<§ Ne dotikajte se, vro¢a povrsina

Zarnica z uginkom

Nizkotlatna lucka (nizkotlacne lucke)

Cistilna in dezinfekcijska sredstva

:/(\ UV-nizkotla¢na lucka (nizkotlacne lucke)

8t. dela/artikla (za narogila)

=)
~ ’ Zaganjalnik za nizkotlagne lucke

Tabela porjavitve
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Prosimo preberite in upostevajte ...

Upravljanje \‘ @ Osvetlitev z uginki

- iani +
L"b I 1 2| Priaz Gasa delovania VITA AH\ES?R/ tEe|esaonUA SOLAR WITH SKIN
= LIZER om
] L:' l_-, '_-" Prikaz naknadnega teka (tek zragenja) AROMA Didava “Dream”, “Energy”, “Cabin”
— 171 L) 11 | Prikaz napak (primer), o
l- Lo glej loena navodila Stisnite tipko
&)
§ T Prikaz glasbeni kanal 1 (Channel 1) npr.
8 L ,L, o Tovarnisko: 1 kanal 5 Tipko stiskajte 2 sekundi
% Servisna sluzba lahko nastavi do 7 kanalov (&) 2s
c
g —
s O ,' ,' Prikaz pri nastavitvi glasnosti 0-3 min Trajanje: 3 minute
%‘/\)g/ Opis @ Prikljucek za slusalke
o<=9 \ 4

120 Ao~



Prosimo preberite in upostevajte ...

Tehniéni podatki

(@]
7]
(@]

iS¢enje

&
S| o
&

Vzdrzevanje
D UV-tip . T
- ~ . . - . Glede na onesnazenost odisitite ali menjajte
=\ )= UV-tip se nahaja na tablici na napravi —
g2 .
glej stran 2.
AN\ )
\E_I Pozor, varnostno stikalo! li\\ Praznjenje
-
[
Py

Vizualna kontrola

‘ Vijak odpustite/odprite @
Ty
‘ Vijak pritegnite/zapahnite Klimatska naprava

N
Prisesek . é = Filterffiltrirni vioZek
-»; o
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Prosimo preberite in upostevajte ...
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Motnje, vzroki in pomo¢ —
glej loena navodila

Nadaljevanje delovnih korakov
na naslednji strani

Konec delovnega koraka

Prednastavitve
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Prosimo preberite in upostevajte ...

Smernice

Ta naprava je zgrajena po naslednjih smernicah:

+ ES-smernica “elektromagnetna neskodljivost” 89/336/EGS
(v trenutno veljavni verziji).

* Smernice za nizko napetost 72/23/EGS
(v trenutno veljavni verziji).

® Napotek:

1 Glede na lokalno podjetje za oskrbo z enerijo lahko naprave
prena$ajo motnje v elektriéno omreZje hise, ki vplivajo na
sistem kroZnega krmiljenja (TRA), ki ga podjetje uporablja.
S tem lahko nastanejo npr. motnje delovanja termoakumu-
lacijskega ogrevanja.

Napotek:

V primeru, da pride zaradi obratovanja naprav do motenj,
je obratovalec odgovoren za vgradnjo blokade zvoéne
frekvence v hi$no instalacijo. Prosimo, da se povezete

s specializiranim podjetiem za elektriko. Specializirano
podijetje za elektriko je seznanjeno s tehnicnimi prikljucnimi
pogoji vasega lokalnega podijetja za oskrbo z energijo, tako
da lahko uskladi blokado zvoéne frekvence na tokovno
omreZje vadega podjetja za oskrbo z energijo.

o

Namenska uporaba

Ta naprava je namenjena uporabi ene odrasle osebe za porjavenje.

Dojenckom in majhnim otrokom do vkljuéno 7. leta je prepovedano
uporabljati to napravo.

Za otroke in mladostnike od 8 do vkljuéno 17 let velja: Uporaba naprave
za porjavenje je dovoljena samo v dogovoru z osebo, ki ima pravico
otroka vzgajati, 0z. v dogovoru z zdravnikom.

Vsakrdna drugacna raba velja kot nenamenska. Za $kodo, ki nastane
zaradi take uporabe, proizvajalec ne prevzema odgovornosti. Tveganje
nosi izkljuéno obratovalec.

K namenski uporabi velja tudi upoStevanje navodil ter pogojev uporabe
in vzdrZevanja, ki jih je predpisal proizvajalec. Napravo smejo obratovati,
vzdrzevati in popravljati le osebe, ki so s postopki seznanjene in poucene
0 nevarnosti.

Maksimalna obremenitev akrilne Sipe je razvidna iz Tehni€ni podatki -
glej stran 200.

THE SUNMAKER
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Prosimo preberite in upostevajte ...

Varnost

Nevarnost!
A Montaza in elektricni prikljucek morata biti v skladu
z nacionalnimi’ predpisi.
Montazo, postavitev, razsiritev ali popravljanje naprave
smejo izvajati samo ustrezno iz3olani strokovnjaki.

+ Upostevajte vse napotke o nevarnostih in varnosti, ki so nameséeni
na napravi!

+ Ni dovoljeno odstranjevati 0z. povzro&ati neucinkovitost varnostnih
naprav (npr. plo$¢no stikalo) ter varnostnih napotkov, ki bi lahko
vplivali na varno obratovanje naprave!

+ Naprava lahko obratuje samo v brezhibnem stanju!

+ Obdobje rabe naprave morate upravljati preko ¢asovnega krmiljenja
skladno s standardi EN 60335-2-27 in A1 2000 del 22.108 in 22.109.
To ¢asovno krmiljenje mora biti zgrajeno tako, da se tudi pri izpadu
krmiljenja naprava samodejno izklopi po najve¢ <110% izbranega
Casa obratovanja.

+ Ne spremenite, zagradite in ne zadelajte podrocij dovajanja in
odvajanja zraka na napravi in ne izvajajte samovoljnih sprememb.
Jamstvo proizvajalca za tako nastalo Skodo je izkljuceno.

+ Naprave ne postavljajte in ne zaganjajte na transportni paleti!
Nevarnost pregretja zaradi motenega zranega pretoka.

1.V Nemgiji: VDE-predpisi

Pozor!

A Dostopna koda je predhodno nastavljena preko
infrardeCega vmesnika programske opreme dlancnika in jo
je mogoce uporabljati pri vsaki napravi. Vsakdo, ki nalaga
programsko opremo iz interneta, ima preko dlanénika
dostop do podatkov naprave. Pazit, da ne bo servis za
stranke pri prvem zagonu zamenjal predhodno nastavljeno
dostopno kodo — glejte stran 263. ZabeleZite si novo kodo
za kasnejSo rabo!

Ta koda je neodvisna od dostopne kode predhodnih
nastavitev preko krmilnega panoja.

lzvoz

Opozarjamo, da so naprave namenjene izklju¢no za evropsko trzisce in
da jih ni dovoljeno izvazati v ZDA ali v Kanado! V primeru neupo$tevanja
teh navodil ne prevzemamo odgovornosti! Izrecno opozarjamo, da lahko
nastanejo v nasprotnem ravnanju visoka jamstvena tveganja za
izvoznika in/ali obratovalca.
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Prosimo preberite in upostevajte ...

Oprema

Naprave so opremljene razli¢no glede na tip.

V teh navodilih za obratovanje so upoStevani vsi serijski in opcijski sklopi/
funkcije, ki jih morate upoStevati pri upravljanju in/ali vzdrZevanju.

Tudi upravljalna plo$¢&a se razlikuje glede na opremo: Vidne so samo
tipke, ki jih je mogoce upravljati, topomeni, da mora ustrezna funkcija
spadati k napravi.

Pritikline

Doloceni deli opreme so upoStevani v na¢rtu vzdrZevanja od strani 202,
kar pa ne pomeni avtomatsko, da je vada naprava opremljena s to
opremo.

Pregled mogoce opreme se nahaja v prodajni dokumentaciji.

Zivljenjska nevarnost!

Vzdrzevanje in nega
Pri vzdrzevalnih delih, ki zahtevajo, da napravo odprete,
morate napravo izklopiti od elekirike.

Glej stran 127.

VzdrZzevanje in nega soodlo€ata, ali bo naprava zadovoljivo izpolnjevala
postavljene zahteve. UpoStevanje predpisanih intervalov vzdrzevanja ter
skrbno izvajanje vzdrZzevanja in negovalnih del je zato nujno potrebno —
glej od strani 202.

Aktualne obratovalne ure delov, ki jih je potrebno vzdrZevati, lahko
zahtevate v prednastavitvenem modusu - glej od strani 235.

Morebitne zas€itne naprave (npr. filtrime vlozke) po zakljuCenih delih
ponovno montirajte.

Opozarjamo vas, da mora napravo za ohranjanje pravilnega stanja
vsakih 12 mesecev (od zagona) preveriti na$ servisni servis ali
pooblaséena strokovna firma!

A\

Pozor!

Uporabljajte samo originalne nadomestne dele enakega
tipa! Pri uporabi drugih delov ugasne skladnost s CE!
Pri 8kodi, ki je dokazljivo nastala zaradi uporabe
neoriginalnih nadomestnih delov, izkljuujemo vsakrdno
odgovornost.

THE SUNMAKER
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Prosimo preberite in upostevajte ...

Motnje

Na displeju se v primeru motnje prikaze koda napake1 za enostavno

ugotavljanje vzroka napake (glej lo¢ena navodila):

+ V primeru, da se pojavi motnja, se prikaze utripajo¢a koda napake
na displeju.

+ V primeru, da se prikaze ve¢ napak, se izmenjuje prikazujejo prijave
napak.

+ Napako kvitirate tako, da stisnete na tipko .

+ V primeru, da napake ni mogoce odpraviti, obvestite servis
za stranke.

1. Kode napak, §t. narocila 800641
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Prosimo preberite in upostevajte ...

Napravo izklopite iz napetosti in zavarujte proti ponovnemu vklopu

Zivljenjska nevarnost! + Priinstalacijskih odklopnikih, ki jih ni mogoce
A V primeru, da morate delati na izviti, je mogoce na aktivacijsko ro€ico nalepiti

napravah, jih morate izklopiti. tudi napis “Ne vklopite, nevarnost’.

To pomeni, da morate izklopiti ‘

vse napeljave, ki vodijo napetost.

Samo izklop naprave ne

-~
(>

zado$¢a, saj lahko na dolo¢enih 0

fih & X - - 01510/1
mesih Se vgdno obstaja : - 01605/2 Vedno morate takoj in varno namestiti tablo
napetost. Pri delu morate izklopiti 2 napisom:

vse varovalke, in jih — po moznosti — tudi odstraniti.
* “Na napravi se dela!”

B o L (- !
Zivljenjska nevarnost! } . .
A Ce pomotoma ponovno vklopite napravo, lahko pride + "Tablo lahko odstrani samo: ............ :

do tezkih nesrec. 5
Takoj po izklopu iz omreZja morate vsa stikala ali varovalke, A Zivljenjska nevarnost!

preko katerih ste napravo izklopili, zavarovati proti Table s prepovedjo ni dovoljeno obesiti na dele, ki so pod
ponovnemu vklopu. napetostjo ali se teh dotikajo.

+ Zaklepanje omarice z varovalkami z obe3anko.

napetosti ...
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Prosimo preberite in upostevajte ...

Ciséenje

Povrsina iz akrilnega stekla Hitro dezinfekcijsko istilo Antifect®
Pozor! Antifect koncentrat, 250 ml §t. narocila: A 8001813
A Ne ribajte na suho — nevarnost popraskanja! Stgklenlca za brizganje, 1 Itr. (prazna) §t. naro?!lai A 8001513
Za hitro in higiensko neoporeéno ciséenje povréine iz Brizgalna glava St naroCila: A 8001613
Posoda za meSanico, 5 Itr. (prazna) §t. narocila: A 8001713

akrilnega stekla uporabljajte izkljuéno specialno razvito
hitro dezinfekcijsko sredstvo Antifect®.

Drugih Cistilnih sredstev, Se posebej koncentriranih ® Napotek:

dezinfekcijskih sredstev ali razredgil (npr. Lysoform, etilni 1 UpoStevajte proizvajaléeva navodila za uporabo.
alkohol ali druge tekoCine, ki vsebujejo alkohol), ni

dovoljeno uporabljati.

V primeru neupostevanja ugasne vsakrsni garancijski
zahtevek.

A: JK-Licht GmbH - glej stran 2.
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Prosimo preberite in upostevajte ...

Filtrske plosce in svetilke Povrsine iz umetne snovi

=% UV-Visokotlatne svetilke: Stekleno bucko po potrebi odistite s Za Ci8Cenje ostalih povrsin iz umetnih snovi uporabljajte toplo vodo in

% $piritom ' usnjeno krpo. V nobenem primeru ne uporabljajte agresivnih Cistilnih
P ' sredstev, ki vsebujejo alkohal, kot je npr. Sagrotan v prosti prodaji ali

eteriéna olja. Ta s€asoma povzrogijo Skodo, za katera ne obstajajo

garancijski zahtevki.

Pri ¢iS€enju morate radunati z rahlim ¢rnim obarvanjem usnjene krpe

UV-Nizkotlagne svetilke: Ogistite s Cisto vodo (vlazna krpa).

ﬂ//
ﬂ}{; >§ Filtrske plosce: Ocistite s Cisto vodo (viazna krpa). zaradi gumijastih tesnil, kar je proizvodno — tehnigno pogojeno.
e
) Napotek:
1 Preprecujte poSkodbe na povrSinah iz akrilnega stekla

in umetne snovi. Preden zacnete Cistiti odlozite prstane,
zapestne ure, zapestnice ipd.

2@
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Prosimo preberite in upostevajte ...

Napotki o proizvodu

Akrilne Sipe

Akrilne Sipe za naprave za porjavitev so izdelane iz akrilnega stekla,
razvitega posebej za to podroCje uporabo. Uporabljene akrile odlikuje
posebej visoka prepustnost in obstojnost proti UV, enostavna nega,
higienska ter koZi simpati¢na povrsina.

V tehni¢no zahtevnem postopku izdelave prejmejo akrilne Sipe svojo
vsakokratno obliko, ki je specifi€na za doloCeno napravo. Kljub najvisjem
know-howu na podrogju izdelave je neizogibno, da izkazujejo akrilne Sipe
dolo¢eno Stevilo mehurckov, vkljuckov ali gostin. Razen tega se lahko
med obratovanjem na povrsini, kjer se leZi, pojavijo razpoke.

Ti pojavi so pogojene z materialom in se jim v obdelovalno tehniénem
postopku ni mogoce izogniti, vendar pa nimajo omembe vrednega vpliva
na uporabno vrednost in jih zato ni mogoée priznati kot pomanjkljivosti.

A\

Pozor!

Kozmetiko ali sredstva za son¢enje morate pravocasno
odstraniti, saj povzrocajo ta sredstva dolgoro¢no Skodo
(npr. razpoke na povrsini).

AVS-AROMA VITALIZER sistem

VITALIZER

Pri funkciji VITALIZER se za hlajenje telesa razprsi AQUA SOLAR WITH
SKIN* ADDITIVE v notrajnosti solarija.

VITALIZER kanister, 6000 ml

A

AROMA

K AVS-AROMA VITALIZER sistemu spadajo tudi diSave z vonji “Dream”
in “Energy”, ki se razdelijo preko Sob v podro&ju glave. Tretji vonj “Cabin”
se porazdeliv kabini.

§t. narocila: A 365 1803

Nevarnost!

Dovoljeno je uporabljati samo originalni Soltron
VITALIZER! Druge snovi ogrozZajo uporabnike.

Ne zauzijte! Ne dolivajte in ne mesajte z drugimi snovmi!

Posoda z vonjavami Aroma “Dream”, 100 ml &t. narocila: A 365 1703
Posoda z vonjavami Aroma “Energy”, 100 ml §t. narodila: A 365 1603
Posoda z vonjavami Aroma “Cabin”, 100 ml  &t. narodila: A 365 1503

A JK-Licht GmbH - glej stran 2.
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Prosimo preberite in upostevajte ...

UV-visokotlacne lucke

Uporabljene UV-visokotlacne lucke so Sirokopasovni reflektorii, ki lahko
delujejo z razlino mocjo (ca. 240-520 W).

goy UV-visokotlatna lucka $t. art. 11292 obratuje pri napravah
% vrste XL-1000 z mo&mi, navedenimi spodaj:
XL-1000 Diavolo ***** Extreme Power
Naprava za porjavenje obraza 420-520 W
Naprave za porjavenje telesa  380-480 W
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Prosimo preberite in upostevajte ...

Informacije o varstvu okolja

Izjava o varstvu okolja — JK-podjetniska skupina

JK-podijetniSka skupina uposteva stroge smernice

VO ES (8t.) 761/2001 ter DIN EN 1SO 14001:1996
ki jo v rednih internih in zunanjih pregledih okoljske
skladnosti izvaja iz8olano osebje.

W

EMAS

GEPRIFTES
UMWELTMANAGEMENT
D-141-00000

Dolo¢ila za varstvo okolja — odstranjevanje luck in baterij

UV-nizktlagne lucke in UV-visokotlaéne lucke vsebujejo svetilno sredstvo
in druge odpadke, ki vsebuijejo Zivo srebro. Baterije vsebujejo spojine
tezkih kovin.

Skladno z nacionalnim zakonom o odpadkih in ustrezno s pravili

0 komunalnih odpadkih je potrebno UV-lucke in baterije odstraniti

z dokazilom.

Va3 krajevni prodajni zstopnik vam z veseljem pomaga pri

odstranjevanju1 UV-luck in baterij:

+ Prijavite Stevilo UV-luck in baterij telefonsko ali pisno vasemu
krajevnemu zastopniku.

+  Zastopnik bo poskrbel skupaj s podjetiem za odstranjevanje
odpadkov za odvoz luck in pravilno odstranitev.

1. Na stroske lastnika studia

Embalaza

EmbalaZza je sestavljena iz 100% reciklirnega materiala. Embalaze, ki je
ve€ ne potrebujete in ki jo je v promet spravila JK-podjetniska skupina,
lahko vrnete JK-podjetniSki skupini. Va$ zastopnik ali trgovec vam bo

z veseljem svetoval.

Odstranjevanje materialov, ki jih je mogo¢e ponovno
uporabiti

Naprava je izdelana iz materialov, ki jih je mogo¢e ponovno uporabiti.
Ko je naprava odsluzila, jo morate odstraniti skladno z zakonskimi
predpisi. O vsebini ali potencialu nevarnosti uporabljenih materialov
vam je JK-podjetniSka skupina na voljo z informacijami.
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Splosni napotki za sonéenje

Kdo porjavi?

Visakdo, ki porjavi tudi na naravnem soncu. Osebe z ob¢utljivo kozo
porjavijo celo bolj prijetno in z manj skrbi, saj je mogoce pri solarijih
koliino zarkov natan¢no doloCiti.

Kaksen ¢as porjavenja je priporo¢ljiv?

Ceprav se pri UV-naginu porjavenja skoraj ne rabite bati opeklin,
na zacetku upostevajte individualno obcutljivost koze.

A\

Nevarnosti poSkodbe koze in koznih obolen;j!

UpoStevajte priporo¢ene ¢ase soncenja,
glej stran 181.

Koliko obiskov v solariju potrebujem?

Tudi to je odvisno od individualnega tipa koze ter sposobnosti porjavenja
— kot na soncu. Praviloma postane normalno rjava koZa po 3 do 5 obiskih
v solariju, ki trajajo od 4 do 10 minut, udovit enakomeren odtenek. Obisk
v solariju je dovoljen vsak drug dan. Za vzdrZevanje barve obi¢ajno
zadoS¢a 1 do 2 obiska solarija na teden.

Naj uporabljam kremo za soncenje?

Ne! Kozmetiéne kreme za sonéenje z za$€itnim faktorjem so namenjene
filtriranju agresivnega sonénega zarcenja. Primerljivi zarki so v lu¢i nasih
solarijev prisotni v iziemno nizkih koli¢inah, zato je zaS¢ita nepotrebna.
Pred vsakim soncenjem v solariju priporo€amo, da koZo dobro oistite
in osusite.

Posebej priporodljivo je da se koza obdela z dolo€enim sredstvom za
nego. Pred soncenjem (pre sun) ter po soncenju (apres sun). To sredstvo
za nego vsebuje posebno kombinacijo izbranih ucinkovin: Ekstrakt aloe-
vere, olie jojobe, D-pantenol in elastin. Cisti koZo, pomaga upogasniti
proces staranja ter koZo vlazi. KoZa postane mehka, volja in prozna.
Losijon, ki se vpije brez ostankov globoko v kozZo, se nezno vtre.

Za doloceno serijo neg vpraSajte prosimo vaSega pristojnega trgovskega
partnerja.

Toplotni eritem

Pri ob&utljivi koZi lahko v posameznih primerih pride do toplotnih eritmov,
to pomeni, da koZza moéno pordeci zaradi preostanka infrarde¢ega
sevanja (toplotno sevanje). Ta rdecica ni sonéna opeklina in ne vpliva
na zdravje. Cas rjavenja skrajsajte, da se za&ne telo po&asi navajati.

THE SUNMAKER
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Prosimo preberite in upostevajte ...

Splosni zas¢itni napotki
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Skrbno preberite nasvete za pravilno sonéenje.

V primeru posebej ob&utljivega posameznika na
UV-ZarCenje in v primeru uporabe doloCene kozmetike
ali zdravil priporo€amo posebno previdnost.

Pravogasno odstranite kozmetiko preden se zaénete
sonditi in ne uporabljajte sonénih sredstev.

Obiscite zdravnika, e se na kozi pojavijo trdovratne
otekline, bole¢a mesta ali pigmentirana materina
znamenja.

UV-zarenje od sonca ali UV-naprav lahko poSkoduje
koZo ali o€i. Ta biolo3ki u¢inek je odvisen od ob&utlji-
vosti koZe posameznika.

KoZza lahko po poviSani dozi zarCenja izkazuje znake
sonénih opeklin. Pretirano pogosto izpostavljanje
UV-Zarkom ali UV-napravam lahko povzro€i pred¢asno
staranje koZe in pospesi tveganje nastanka koznih
tumorjev.

Nevarnosti poskodbe koze in o€i ali koznih obolenj!

Obstajajo zdravila, ki se uzivajo oralno ali nanasajo

na koZo in lahko bistveno zviSajo ob¢utljivost koze proti
UV-zarkom. Na primer: Antibiotiki, sulfonamidi, psora-
leni kot je melanin, kislina vitamina A in derivati. Med ter
tik po uporabi tovrstnih preparatov se odpovejte obisku
v solariju, pa tudi izpostavljanju soncu. V primeru, da
niste prepricani, se posvetujte z zdravnikom!

Nezas€iteno oko se lahko na povrsini vname, v doloCe-
nih primerih pa lahko prekomerno Zaréenje poskoduje
mreznico. Po mnogih ponovljenih obiskih se lahko tvori
siva mrena.

Med postopkom porjavenja zaprite oi in uporabljajte
priloZzena za$€itna ocala, ki ne prepuséajo UV Zarkov
(8t. naroCila A 84592).

V nobenem primeru ne smete uporabljati naprave za
porjavenje, ¢e manjsa filtrirna plosca, ali pa izkazuje
znake poSkodovanosti, ali v primeru, da je poSkodovana
ura za vklop in izklop!

Med dvema obiskoma solarija mora preteci vsaj 48 ur!
Nikoli se v istem dnevu ne izpostavljajte solariju in
soncu.

A: JK-Licht GmbH - glej stran 2.
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A + MocnejSa porjavelost zahteva tudi podalj$anje asa
izpostavljenosti (soncenja) oz. od dologene stopnje
porjavelosti stopnjevanje veé ni mogoge. Casa son-
¢enja v okviru dovoljenih doz sevanja ni dovoljeno
poljubno podalj$evati! Brez ogrozanja zdravja lahko
tako dosezete samo doloCeno stopnjo konéne
porjavelosti, ki je odvisna od tipa koze.

Priporoc€eni ¢asi sonéenja
Glej tabelo stran 181.

Garancija proizvajalca

Soltron jam¢i strankam, ki so od prodajnega partnerja podjetja Soltron
kupili napravo za porjavitev za lastno ali obrtno rabo skladno s spodaj
navedenimi pravili za napake na napravi za porjavitev; iz garancije so
izvzeti obrabni deli kot so UV-visokotlacne lu¢ke (gorilnik), UV-
nizkotlacne lucke (cevi) ter Starter in lezalna plo$¢a iz akrilne Sipe.

Visebina garancije je, da bo Soltron napake odpravil v ustreznem roku po
lastni izbiri tako, da bo okvarjene dele popravil ali zamenjal.

Zahtevke iz te garancije je mogoce uveljavljati 24 mesecev od nakupa
naprave s predloZitvijo garancijske kartice ali raCuna pri podjetju Soltron
ali prodajnemu partnerju, pri katerem je bil izdelek kupljen.

Pravice stranke iz te garancije obstajajo dodatno k morebitnim
zahtevkom iz kupoprodajne pogodbe, na katero ne vplivajo.
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Garancija proizvajalca

Priporo
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MpoAoyog

Ayamnti TeAGTIOON, ayoTTnTE TTEAATN,

emAéyovTag pia ouakeun Soltron amokTAgaTe Jia GUOKEUN TTPONYHEVNS
TexvoAoyiag kail uynArg amédoang. H guakeun oag KaTaoKeuAoTNKE
070 £PYOOTACIO YOG pE PEYAAN TTPOTOXH Kal akpiBela Kal TTEpAE amo
ToA0UG eAéyxoug Blao@aAiong ToIdTNTAG Kal ao@AAeIag, WoTe va
eCaopahiletal n dyoyn kai aceaiig Aeitoupyia Tng. Opwg Kai eatig
amé v TAEUpG oag UTropeiTe va BonBAaeTe anuavTikd, waTe va peivete
IKOVOTTOINUEVO! YO TIOMG Xpdvia e T GUaKeUr oag. Av TnpeiTe TIG
OUMPBOUAES Kal 0dnyieg TTou avagépovtal aTig Odnyies Asimoupyiag, n
ouakeur aag 6a aag TTPoaPEépel TTOMEG IKAVOTTOINGEIG KAl XOPEG.

lNa evdexOpeveg amopieg oag eipaate avd aoa aTiyul atn 8160eon
oac’).

H etaipeia oag

JK-Sales GmbH

1) @+49 (0) 5187/9421-0 £ +49 (0) 5187/9421-33

.

AlaBaoTe kal peite TIG TANpogopieg autwy Twv Odnyiwv
Aeimoupyiag. ‘ETO1 amoQeUyETE ATUXAUATA KOl EXETE TTAVTA OTN
d16e0) oag pia guokeun ae AP AEITOUPYIK ETOINOTNTA.
N&Bete UTTOYN GG €TTIONG TOUG YEVIKA I0YUOVTEG VOUIKOUG Kal
AaMoug kavoviopoUg Kal TTpodiaypadég — akOpa Kal TG Xwpag
TTPOOPICHOU — OTTWG ETTIONG KaI TOUG I0XUOVTEG KOVOVIOHOUG
TrpoaTtaagiag mepIBaAlovtog!

O1 ToTTIKG 10X UOVTEG KAVOVIOUOi TWV ETTAYYEAUATIKWY CWHATEIWY
1} GAAWY ETTOTITIKWY UTINPETIWY TTPETTEN val ThpolvTal TravTal
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A'GOTﬁ“GTG ouvTipnoTG, ZUvapHoAGYNaN AapTpwy Kai ApiBuoi EUPETAPIO ANUUATWV . . et e i aeneaens 289
TIOPAYYEAOG « o ottt e e 202

KaBapIopa/avTikaréoTaon uTepiwdiv ATITApWY XapnAig BAdBn, Arria, kai Bon6eia . . . BAétre EexwpiaTo eyxeipidio odnyiwv
THEANG OTO KATW THAHD v vt e e et e 208

Y1epIwdeIg AauTITPES XAUNANG TTiEaNG JaUpPiouaTOg

WHOTTAGTNG KABAPITUA/AVTIKATAGTOAGT © v v v e vveveeeeee s 210

Ymepiwdelg Aautmpeg uwnAig Trieang/Aiokol giATpou aTo

TIAEUPIKO TUAWA KABAPITUA/OVTIKATAGTAGN . . v v v e v eee e 212

Ymepiwdelg Aaummpeg uwnAig Trieang/Aiokol giATpou aT0

ETAVW TUAPA KABAPIOPA/QVTIKOTACTAON . . . v vvvevee e 215

KaBapiopa/avtikardotaon Quriouol ECWTEPIKOU XWPOU . .. . ... 218

Quwriopdg e emavw TUAPaTOg KaBapioual/avTikaraataon . ... .. 220

dwriopos g€ TPdadiag paokag kabapiopa/avtikardoTaon . . . . . 222

KaBapiopa GIATpou OTO KATW TUAHA . ... v v e s 224

KaBapiopa/avTikardoTaon TAEYHATOS QIATPWY OTO EMAvVW TUAKA . 226

Kabdapioua/avTikataaTaon TAEYHATOS QIATPWY HaupioHaTOg M Ywodeign:

WHOTTAGTG v ettt e 227 1 Me em@UAagn Tou SIKaIWPATAS OG VIO TEXVIKEG TPOTTO-

KAiuarioTiko: MAEyua @iATowv kabdpigua/avTikaraataar, TIOINOEIG OXETIKA E TIG TTAPATTATEIS KOl TA GTOIXEIO QUTWVY

EKKEVWON DOXEIOU UBPOTHWV & v vve e e et e ee e 229 Twv Odnyiwv Aeiroupyiag!

Y0otnua AROMA: AvTiKaTaoTaon SoXEIOU APWPATOS .. ... ... .. 231 H WO‘VEKTU“‘”",” Kairn G,VGTTGPG,vaﬁ ‘f]Ké“‘] Kai

Z0ompa VITALIZER: AvtikatdoTaon Soxeiou . ....ovvevvvnn .. 233 (]'ITOO'1TGO:}.IGTIKG ~ EmipemeTdl uo,v0 KGTOTHV OIKflg “‘?g
YPOTITAG EYKPIONG KaI JE avapopd TG ETioNUNG TIYRAG

MPOPPUBHIOEIG ..ttt ieaaeens 235 OTOIXEIWV.
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‘ETa1 xpnoipotmoicite Tig Odnyieg Aciroupyiag ...

Ta kepahaia “Teprypagr/Xeipiopdg”, “Texvika aToIxeia” Kal
“Zuvtipnon’ aTig Tapolaeg Odnyieg Aeimoupyiag TEPIEXOUV KUPIWG
ypa@ikd kai aUpBoAa, ahd povo Aiyo Keipevo. ZnUavTIKEG YEVIKEG
mAnpogopieg Kal uTrodeifelg aopaAeiag Ba Bpeite €dw aTo TPWTO
KEQAAQIO.

Ymépyouv TepIoodTEPa €idN CUUROAWY:

+ ZUuPoha kepahaiwv (1) (1m.x. Xeipiopdg, Zuvtapnan). Ta cupBoAa
auTd €xouv Yalpo GOVTO Kal eival TOTTOBETNUEVA OTO EGWTEPIKG
mepIBwplo. Autd To ZUUBoAO Kepahaiou pTTopei va XpnaiuotmoinBei
emmAéOV Kal WG eTTIKEQaAAiIda aeAidag (2).

211 aeAideg ouvTApnang utrapyouv 800 TEpaITEPW opadeg GUUBAAwWY,

01 0TT0ieG SIAPEPOUV PETW TNG TOTTOBETNONG TOUG:

+  Z0pBoha omv emavw aeipd (3) 10xUouv yia oAdkAnpn T aeAida.
MpdkerTar yia emKeQANISES A yIa ONUAVTIKEG UTTODEIEEIS.

+ Z0OuBoha akpiBuwg Tavw amoé éva ypaikd (4) avagépovtal aTo Brua
€pyaaiag, To 0TT0i0 TTAPICTAVETAI GTO YPAPIKO.

H onuacia Twv cupRoAwy egnyeitar amd T oehida 140 oTo keaAaio

autd.
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MapakaAw diapaaTe kai Adpete uoyn ...
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Ymodeigeig kivdivou:
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Kivduvog!

Aut) n uTédeign ao@aieiag — MpogidoTmoinTikd Tpiywvo
pe T Aégn “Kivduvog” — dnAwvel Kupiwg evoEXOPEVOUG
kivbuvoug yia avBpwroug (Kivduvog {wrg, Kivduvog
TpaupaTiopol). Mapdaderypa:

I\

Mpoooxn!

Auth n uTrédeIgn aoeaeiag — MpoeidotoinTikd Tpiywvo
pe T AEgn “Mpoooxr” — dnAwvel Kupiwg evaeXOHEVOUS
KivOuvoug yIa0 GUOKEUEG, UAIKG 1) TrEpIBAAAOV.

Kivduvog {wng!
MMpoeidotroinan Adyw nAekTpikoU peupaTog!

InNMavTIKEG TTANpOPoOpiES:

ZopBoAa Tou Trivaka paupioparog — BAétre ogAida 181

Tomog emdeppidag Il

— Zuyva nAioka eykaldpara.

— Avréyel ep. 10-20 Aetr. QUOIKAG
nAhioBepameiag.

— To avwrepo 60 epappoyég paupioparog ava
£10G.

Tomrog emdeppidag lll:

— Zmavia nAiakd eykaduara.

— Avréxel rep. 20-30 AeTT. QUOIKAS
nAioBepareiag.

— To avwrepo 43 eQappoyég paupiouarog ava
£10G.

Tumog emdeppidag IV:

— Zmavia nAiakd eykaduara.

— Avtéxel rep. 40 Aetr. Quaikng nAioBepareiag.

— To avwrepo 33 eQappoyEég paupiouaTog ava
£10C.

° Ymodeign:
1 To quBo)’\o auté dev xapamnpi(u' uTrodEiteIg gocpd)\slag, ‘\u {0 Yrepiadng 10mog
aMa TIOPEXE! ")\HPO<POP|€§ OXETIKG He TNV KaAUTEPN = < Tov umepiwdn U0 Ba Tov Bpeite aTnV
KaTavonarn Twv dIadIKaGIwy. A MVaKida Tng ouakeuric — BAETTe oeAida 2.
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MapakaAw diapaoTe kai Adpete uoyn ...

Zoupoha Mepiypagig, Xeipiopgou kai Zuvtipnong

Feviké aupBoAa Fevikd oUpBoAa

©
g ll Ymnpeaia aépfig meAatwv

7y Yep1wdeIg AapTTipag(es) upnAig Tieong

Kivduvog!
AlakdyTe nAeKTPIKA TGO CUOKEUNG
— amoouvOEDTE aTTO NAEKTPIKOG SiKTUO

g KivBuvog eykaupatwv!

<§ Mnv akoupTrdre, KauTh em@avela

Aiokol giATpou

Nautmipag epé

Aapripag(eg) xapnAng ieang ATTOpPUTIVTIKG KaI ATTOAUPAVTIKG HéGQ E

2

=

>

Vi, (S}

:‘\(\’ , , . ApiBuog egaptipaTog/eidoug 3

Ymepiwdelg Aapmmpag(eg) xaunAng Trieong (Y1 Tapayyeieg) .E

8

=

n [=—n

~ . - - . N
Sﬁ; ' AlakdTrg Aautmpa(wv) xaunAig mieang Mivakag paupioparog
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Xeipiopog }i" @ Owriopag epE
IR , , VITA Wign odparog péow AQUA SOLAR WITH
A Evdeign didpkeiag paupioparog LIZER SKIN* ADDITIVE
| 3 C | EvOen xpovuotépnang amevepyoroinong ; . - NP
'-, C.3 3 | (xpovuotépnon avepioTipa) AROMA Apwya “Dream”, “Energy”, “Cabin
— 171 ) 171 | Evdeidn ogdAuarog (Mapadelyua), , ,
‘L Uy BAETe EexwpioTd eyxelpidio odnyiwvy & Migate TAKTPO
EVOeign kavaAiol Jouaikng T (Channel 1) X
,’ H ,'_: : Ao EQVOGTGGI?: ! KGVG,M /YTT”"“"“ otppic MéaTe MAAKTPO 2 BeuTePOAETITA
- 'L meAaTaV WTTopei va pubpioel uéxpr kai 7 & 2s
kavahia
oo, ,'_ ,' ,' EvdeIfn kata T pUBUIoN EVTAONG FXOU 0-3 min Aidipkeia: 3 AeTTTa
%E} Meptypaon @ YTod0y1 1o aKouaTIKG:
o<=8 \ 4
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MapakaAw diapaoTe kai Adpete uoyn ...

Texvikd oToIxeia KaBapiopa

&
&

Zuvipnon
Y, Y1repiwdng 100G ) . .
D Tov umrepiwdn 100 Bat TOV Bpeite otV § AVG)\OVG We 10 Mpwia kaBapioya
S ] , . . A avTikardoTaon
M TMIvVaKida TG GUaKeung — PAETTe aehida 2.
AN\ )
\E_I Mpogoyxn, Alakdtng ac@aeiag! li\\ Ekkévwan
- [
Py

Ommikdg €Aeyyxog

‘ Nuare/avoire Bida @
Ty
‘ Zoiyére/aogahioTe Bida KNipaTioTiké

T,
g 2 BevroOZa :’ % 2 QiAtpo/MAéypa gitpou
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BAGBN, Aitia kai BonBeia -
BAETTE EEXWPIOTO £yXEIPiBIO 0BNYIWV

Tuvéxela Pnuatwy epyaaiog
0TnV £TOpEVN OeAida

TéNog Bruarog epyaaiag

Mpoppubpioeig

228
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MapakaAw diapaoTe kai Adpete uoyn ...

Odnyieg

H guokeur| auth katackeudotnke aUpQwva Pe TG akdAoubeg Odnyieg:
+  0dnyia EK “nAektpopayvntikr oupBatdtnra” 89/336/EOK (aUpewva
He TV Io¥Uouaa ékdoan).

+ 0dnyieg xaunAwv téoswv 72/23/EOK

(oUpewva pe v IoxUouaa €kdoan).
® Ymodeign:
1 Avahoya Pe TV TOTTIKA ETTIXEIPNCTN TTAPOXAG NAEKTPIKAG
EVEPYEIDG, UTTOPE 01 GUOKEUES va peTadidouv BAARES aTo

OIKIOKO NAEKTPIKO BiKTUO, OI OTTOiEG ETTNPEAOUV TO TTaYKO-

TeUBUVTIKG ouaTnua eAéyxou (TRA) Tou epapudlel n
ETIXeipnan Tapoxng NAEKTPIKAG evépyelag. Evdéxetal
Aoimév va pokAnBei diatapayr .. TG VUXTEPIVAG
AeIToupyiag Tou cuUOTAPATOG KAAOPIPEP.

Ymodeign:

Z¢ TEPITITWOT TTOU EUQAVIOTOUV dIaTApaxES Adyw Tng
AITOUPYiaG TWV GUOKEUWV, TOTE O EKPETAOAEUTAS TV
OUGKEUWV Eival UTTOXPEWHEVOS VO QPOVTITE! yIa TV
EYKATAOTACT QVTITIAPATITIKOU GIATPOU KOUGTIKWV
QUYXVOTATWY 0TNV NAEKTPIKNA EYKATAGTATT TOU KTIpiou.

Zag mapakahoUpe va ameuBuveeite aTov NAEKTPOAGYO 0.
O nAextpoAdyog aag yvwpidel Tig Texvikég MpolUmoBéaeig
Z0vdeanG TnG TOTTIKAG OAG ETTIXEIPNONG TTAPOXAS
NAEKTPIKAG EVEPYEIAG, KO UTTOPET VO TTPOCAPUOTE! TO
QVTITTOPACITIKO GIATPO OKOUGTIKWY CUXVOTATWY 0TO BiKTUO
pelpaTOG TNG ETTIXEIPNONG TTAPOXNG NAEKTPIKAG EVEPYEIDG.

o

Xpon cUPQWVA PE TOUG KAVOVIOHOUG

H guokeur| auth Tpoopietal yia To JaupIaua evog evnAiKou aTduou.
Bpéon kai pikpd Taidia £wg kai 7 £Twv dev EMTPETETAI va
XPNOIUOTToI00V AUTH TN GUOKEUR.

Mo Taidid kar veapoug nAikiag 8 éwg kai 17 eTwv 10XVl H Xprion
OUOKEUWV HAUPIoHATOG ETITPETTETAI HOVO KATOTTIV CUHQWVIAS HE TOUG
KndeUOVEG 1 KATOTTIV GUVEVVONANG LE TO YIOTPO.

KabBe GAn xprion 10x0el wg avtikavovikr. MNa BAABES TTou TpokUTITouV
amé avTikavovikr xpraon dev avaauBaver eubivn o KaTOOKEUAOTAG.
Tnv €uB0vn TN GEPET ATTOKAEITTIKA O EKUETAAAEUTAG TWV CUTKEUWV.

Z1a mAQicIa TNG XProng CULPWVA E TOUG KAVOVIGHOUG aviAKE! ETTIONG
kai n Mpnan Twy uTrodeiggwy, Twv 6pwv Xpriang, Kai guvIipnang Trou
TPodIaYPAPE! 0 KATAOKEUATTAG. H Guokeun emTpémeTal va Aemoupyei,
VO GUVTNPEITAI KOl VA ETTIOKEVAZETAI OV OTTO EEOIKEIWMEVO
TIPOCWTTIKG, TO OTT0I0 £X€I AGBEI YVWaT TwV EVOEXOPEVWV KIVOUVWV.

Tn WéyiaTn emTpeTTTA £MBAPUVAN TOU AKPUAIKOU uaAoTrivaka Ba thv
Bpeite ata Texvikd oToixeia — BAETe geAida 200.
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MapakaAw diapaaTe kai Adpete uoyn ...

AogdAcia

Kivduvog!

A H eykaraataon kai n nAekTpikA alvdean Tpémel va
avramokpivovtal oTi¢ edvikéc!) mpodiaypagéc.
EykardoTaon, TomoBétnan, ETEKTAON A ETTIOKEUN
TNG CUGKEUNG ETITPETTETAI VA EKTEAOUVTAI HOVO ATTO
€CEIDIKEUPEVO KaI EKTTAIBEUPEVO TIPOCWTTIKO.

+  Tpémer va AapBavovral umdyn 6Aeg o1 uTrodeiggig KivoUvou Kal
a0QAAEIOg TTOU UTTAPXOUV TTAVW OTN OUCKEUR!

+  Nev emTpémeTal N ATOPAKPUVON 1 ATIEVEPYOTTOINaN diaTAgEWY
acpdaAeiag (1. x. diokoeldng diakdTTng) Kal utrodeifewv aopdAeiag,
TI0U B0 UTTOPOUGAV VA ETTNPEATOUV APVNTIKA TNV ac@aAr Asimoupyia
NG GUOKEUAG!

+ Houokeun emmpémetal va Asimoupyei uévo epooov Bpioketal oe
ayoyn karaataon!

+ O xpdvog AciToupyiag TNG GUOKEUAS TIPETTE Va EAEYXETAI HETW
XPovodIakoT oUpewva Le Tig TTpodiaypagés EN 60335-2-27 kai
A12000 evétnta 22.108 kai 22.109. O xpovodIKATITNG QUTAG TTPETTEI
va £xel TETOIA dOpI), WOTE KAl O€ TEPITITWAOT ATTOTUYiaG TOU CUCTAA-
T10G €Aéyx0U, TO apydTEPO PETA aTd TTAP0d0 <110% Tng puBpIoPévng
SIAPKEIOG, va YiVETOI QUTOUATN ATTEVEPYOTTOINGN TNG GUOKEUNG.

+  DAev emTpémeTal n TpotroTmoinGn, 0 OTOKAEIONOG 1) N Epppagn TG
TIEPIOKNG aepiapoU, TIpogaywyng kal e5aywyng aépa, OTTwg ETTiong
dev emITpETIETAN Va Yivel Kapia auBaipetn TpoToTroinan an

1) Zm leppavia: Mpodiaypagég VDE

ouaokeur]. O karaokeuaoTAg dev avalappavel kayia eubuvn yia
BAGBeg Tou ogeiloval o€ TTapaBiacn Twv avwTEPW GPWV.

H ouaokeur) bev emmpémeral va TomoBeBei kal va Asitoupyei Tavw
omv maAéta peragopdg! Kivouvog utrepbéppavang Adyw BAGRng Tou
agpaywyou.

Npoooxn!
A O kwdIK6G yia Ty TTpdoBacn péow TG UTEPUBPNG

diETagng gival TPoppuBHITHEVOS OTO AOYIOUIKO TOU
TEPUATIKOU TTAAKTPOU Kall UTTOPEI Va XpnaoIWoTIoIN6Ei o€
KGBe guokeur). Kabevag ou gopTwvel To AoyiauIKo ammd 1o
d1adikTuo, pTropei va xel mpoaBaacn ota dedopéva TG
OUOKEUNG JE Eva TEPHATIKO TTARKTPO. MapakahoUpe Exete
uTroYn 0ag 0TI N UTINPETia eGUTIPETNONG TTEATTWY
TPOTIOTIOIE! TOV TIPOPPUBITUEVO KWwAIKS TTPAaRaTNG kAT
TNV TPWTN Bé0n o€ AciToupyia — PAETTE oeAida 268.
ZNUEILATE TOV VEO KWAIKO YIa peTayevETTEPN Xpron!

O kwdIKOG auTdg Eival aveEapTnTog aTmd Tov KwdIKG
Tpdafaang yia TIg TPOPPUBLICEIS HETW TOU TTivaKa
XEIpIopoU.
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MapakaAw diapaoTe kai Adpete uoyn ...

E¢aywyn Aeooudp

Evnuepwvoule 6TI 01 GUOKEUES TTpoopidovTal aTTOKAEITTIKA YO TV Mepika amé Ta atgaoudp AauBavovtal udyn aTo oxEdI0 GUVTAPNONS
eupwTaikn ayopd kai dev EMTPETETAI N £§aywyn TOUG Kal n AciToupyia amé aehida 202, aAAa autd dev anuaivel autouara 8Ti N GUOKEUR 0aG
T0UG 0TIG HMA A oTov Kavada! Ze mepimwan mapdBAeyng g d106¢tel autd Tov EEOTTAIOO.

uTrodeIgng auTng dev avahapPavoupe Kapia euBovn! Mivetal pn
uTrOdEIgN OTI OE TTEPITITWAOT TTAPARACEWY EVOEXKETAI VA TIPOKUWOUV
uynAoi kivbuvol euBlvng yia Tov eEaywyéa f/Kal Tov EKUETAAAEUTH Twv
OUGKEUWV.

Mia emigKoTINGN OYETIKA e Ta TIOava ageaoudp Ba Bpeite aTa éviutra
TIwARTEWV.

E¢omAiopog

Avaloya pe Tov TUTIO 01 GUOKEUEG SIaBETOUV DIaQOPETIKOUG
eomhiopoug.

i TapoUaoeg Odnyieg Asitoupyiag AapBavovrar umoyn 6Ad Ta
OTAVTOPT KaI TIPOaIPETIKA €50PTAUATA/AEITOUPYIES, TIOU TIPETTEN
va AapBavovtal uéwn Katd To xelpiapd fi/kar T ouviApnan.
O diagopeTikdG COTAITUOG OXETICETaI €TTIONG KAl JE TO TAUTTAG
XelpiopoU: Opartd eival poévo Ta TTAAKTPEA, Ta OTTOia HTTOPOUV Val
xpnaiygotoinBolv yia 1o Xeipiopo, dnA. n avaioyn Acitoupyia
mETTEL va aviikel 0Tov EEOTTAIONG TNG CUTKEUNG.

E¢aywyn / A§eooudp /
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MapakaAw diapaaTe kai Adpete uoyn ...

ZuvtApnon Kai gpovTida

A\

Kivduvog Jwng!
Kard v ektéAean epyaciwv GuvTfpnaong Tou givai
aTmapaitnTo TO AVOIYUA TNG GUOKEUNG, TIPETTEI 1) GUOKEUN
Vol DIAKOTTET a6 TNV TPOPOBOTia NAEKTPIKAG TATNG.
BAEme gehida 149.
H auvmpnaon kai n epovtida ocupBarAouv anpavTIKG GTO av N GUCKEUN
EKTTANPWVEI IKAVOTIOINTIKA TIG TIpodlayeypappéves amaimioelg. H Trpn-
o Twv TTPOdIayeyPAUPEVWY IOOTNHATWY GUVTAPNONG KAl N agloTmaTn
EKTEAEON TWV EQYATIWY OUVTAPNONG KAl PPOVTIBAG ATTOTEAOUV GUVETTWG
amapaitnto Trapdyovra — BAETe amd aehida 202.
Tig emikaIpeg WPEG AEITOUPYIag TwV TTPOG TUVTAPNTN ELaPTNHATWY
uTopeite va Tig kaAéaete aTig Mpoppubpioeis — PAETE amd oehida 235.
MeTd TNV OTTOTIEPATWON TWV EPYATIWY TIPETTEI VO ETTAVACUVOPUO-
AoyoUvTal evoexOpeveg diatageig aopdaAeiag (1r.x. diokol GiATpou).
YmodeikvUoupe OTI TTpog dIacAAIon TG Gyoyng KatdoTtaong n ouo-
Keur) TpETel va uTToBAAMeTal kGBe 12 pfveg (ammd To Xpovikd anpeio
B¢ang ae Aeimoupyia) oe emavalauBavipevoug eAEyxoug Trou Ba TpéTel
va yivovtal amé Tnv utnpeaia aépPIg TEAATWY Pag f amoé efoualo-
dotnpévn €8Ik eipual

Mpogoxn!
A Xpnaiyotoigite ovo yvAaia avraAAakTikG Tou idiou
TUTTOU! Z€ TIEPITITWON XPNaIMOTIoINaNG GAWY €§apTn-
paTwv akupwvetal N AfAwaon Zupudpewang CE!
Ze Tmepimwaon PAaBwy, o1 0TToiEg TPOKUTITOUV

amodedelyuéva Adyw XpnoIoTIoiNaNG N yvnaiwv aviaAAKTIKWY,
amokAeieTal KaBe eubivn.

BAdBeg

Xe TiepitTwan PAARNG otnv 08vn eppavidovtal KwdIKoi 0q>(1)\pcﬁog1)

yia KaAUTePn EVTOTTION TNG aITiag a@aAuaTog (BAETTE EexwpIaTo

EyXeIpidIo odnyiwv):

+  Avmapouaiaatei BAGBN, atnv 086vn eugavicetal o avaBoafrvwy
KWwAIKOG GOAAUATOG.

+  Av mapouaiagTolv TEpITO0TEPES PAGBES, T UNVUPATA CYAAUATOG
eppavidovtal EVOMAE,

«  HemdiopBwan e BAGRNG emBefaiwveral Y TATNUA TOU TIAAKTPOU

+ Av givar adivarn n emdidpbwan g BAARNG, evnuepwaTE TNV
uttnpeaia aéppIg TeAaTWV.

1) Kwdikoi g@dAuarog, ap. mapayy. 800641
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MapakaAw

SiapaaTe kai Adpete uoyn ...

Alokoyte TN GUOKEUR aTrd THV TPOPOdOTia NAEKTPIKNG TAONS Kol aoQOAioTE TNV évavT
EMOAVEVEPYOTTOINONG

A\

Kivduvog Jwng!

Orav TpoKeITal va yivouv epya- l
Oi€G OTIC GUOKEUEG, TIPETTEN VAl l
diakoTITOVTal OTTO TNV TPOPO- ‘

doaia nAekTpikAg Tdong. Autd ‘ |
onuaivel 611 6ol o1 aywyoi

QA

NAEKTPIKAG TAONG TTPETTEN VA Y
amoouvdéovTal amé Thv 01605/ 2

NAEKTEIKA TAOM.

H amevepyotoinan povo ¢ ouakeung dev emapkei, dIOTI

EVOEXETAI VO UTTAPXEI OKOHA NAEKTPIKA TAON OE OpPIoHEVA

Onueia. LUVETIWG KAT TNV EKTEAEDT EPYOTIV TIPETTEI VO

QTEVEPYOTTOIOUVTAI GAEC OI ATQAAEIES, KAl — av Eival

€QIKTO — va agaipouvral.

Kivduvog {wng!

H karé AdBog emmavevepyoTroinon evaEXETal va TIPOKAAETE

oopapd aruxAuara.

Auéawg WETd TV atroouvdean TrpETTEl va ag@aAidovTal

¢vavtl emavaauvoeang 6Aol ol DIOKOTITEG A oI ATPAAEIES

HEOW TWV OTTOIWV £YIVE N ATTOCUVAEDT).

+ Kardmiv ac@ahideTe kal Tnv ao@aeiobrkn pe
kAe1bapid.

+ Y& TIEPITITWOT TTOU O AUTOUATIOUOG ATPAAEIWV
Oev EePIdwveTal, UTTOPEi va XpnalyoTToindei
Kl auToKOAANTN TaIvia e Ty eTmypaor “Mnv
EvepYOTIOIEiTE, YTTAPXE! KivOuvog” TTavw amd T0
HOXAG evepyoTToinang.

Mavra Kal apéowg TPETTEI va XPNCIHOTTOIETl
QTTAYOPEUTIKA TTIVAKIOA [E TV ETIYPAQK:

« ‘Tivovral epyaoieg!”

¢ TN !

+ “Agaipean g mvakidag povo amo: ........... !

Kivduvog {wig!
A H avaptnon amayopeuTikwy TIvaKidwv dev eMITPETTETAI

va yivetal g uTtd Téon upiokdueva eEapTApaTa oUTe
EMTPETIETAI VO £PYXOVTAI O€ ETTAQN UE AUTA.
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MapakaAw diapaaTe kai Adpete uoyn ...

KoBdapiopa
Em@dveieg akpuAikoU vaAoTrivaka ATToppUTIaVTIKO Taygiag amoAdpavang Antifect®
Mpocoxf! Antifect ZupymOkvwpa, 250 ml ap. mapayy.. A 8001813
A Aev emTpémeran ) TpIBY o€ &npr kardoTaon — Kiviuvog ®i6An yekaopo0, 1 Atp. (GBeia) ap. Tapayy.: A 8001513
yparlouviaparog! Kegpahr wekaopol ap. mapayy.: A 8001613

[0 yprAYOPO Kl AYOYO a6 UYIENVAC TAEUpAG kaBdpiopa  LOXEO HEENG, 5 ATp. (@deio)  ap. rapayy.: A 8001713

TWV ETTIPAVEIWY AKPUAIKOU UGAOTTIVAKO XPNOIKOTIOIEITE

QTTOKAEIGTIKG TO EIBIKO ATIOPPUTIAVTIKG TOEIag ® Ymodeign:

amoAUpavong Antifect®. 1 Tnpeite TIg uTTOdEIEEIG XPATNG TOU KATAGKEUATTH.
l'a 10 kaBdpigpa dev emTpémeral n xpARon GAMwv

QATTOPPUTIOVTIKWY, IBIAITEPA CUPTIUKVWHEVWY

amoAULavVTIKWV 1y SIGAUTIKWY JETWV (TT.X. AuTOQOPHIO,

aiBuAikr) aAkooAn 1) GAAa aAkoohoUya uypd).

Le mepimTwon mapdBAewng Twv avwTépw atrokAgieTal
KaBe agiwon yia eyyunTiki Tapoxi.
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A: JK-Licht GmbH - BAéTre geAida 2.
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MapakaAw diapaoTe kai Adpete uoyn ...

Aiokol gitpou kou AapmTApeg

Ymepiwdeig Aautrmipeg uwnAig Trieong:
Ev avaykn kaBapiete yuai pe ovotveupa.

=

Ymepiwdeig AapTTrpeG XaunAig mieong:
KaBapilete pe kabapd vepd (vwd mavi).

DX\

N\

Aigkor giAtpou: KaBapilete pe kaBapd vepd (vwTo mavi).

Emi@dveieg ouvBeTIKoU UAIKOU

Ma 1o kabAapIoya Twv UTIOAOITIWY ETIGaveIwV amd auvleTIkO UAIKO Xpnal-
poroleite kaAUTepa pdvo ZeaTd vepd kar depudmivo Tavi. Mn xpnaipotrolgite
o¢ kapia mepiTwon emBeTIkd aAkoohoUya aTTOPPUTIOVTIKG, OTIWG TT.X.

10 ouvnBiopévo Sagrotan  aiBépia éhaia. H xpnaipotoinar Toug TpoKaei
ooBapég BAAPES, yia Tig oTroieg Sev UTTAPXE! OiLan eyyuNTIKAG TTAPOXNG.
Kard 10 kaBapiopa evdéxeTal va Jaupioel 10 depudrTivo Travi ammo
10 AOOTIXEVIO OTEYAVOTIOINTIKA, OUTO WG OPEIAETAI OF TEXVIKOUG

A6youg TTapaywyng.
) Ymodeign:
1 Amogeuyete BAGBEG o€ akpUAIKOUG UAAOTTIVOKEG Kal

o€ eM@aveleg ouvBeTikou UAIKoU. Mpiv amé v évapén
epyaaiwv kabapiapou pémel va Byadete dayTuhidia,
poAdyia xepioU, BpaxIOAIa K.ATT.
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MapakaAw diapaaTe kai Adpete uoyn ...

Y1rodeifeIg OXETIKA JE TO TIPOIOV

AkpuAikoi uaAoTrivakeg

O1 akpuAikoi UGAOTTIVOKEG YO TIG GUOKEUEG AUPITUATOG €ival KaTa-
OKeuaopévol amo EIBIKO yia TIG XPHOEIG auTéG aKPUAIKG yuaAi. Ta
COKPUAIKA TTOU XPNOIMOTIOIOUVTAI YIO TNV KATAOKEUN TO XAPaKTNPIdel
1diaitepa uynAn diatrepardtTa uTtepIwdoug akTivooAiag, avBek-
TIKOTNTO KAl ETIQAVEID EUKOANG UYIEIVAG GUVTAPNONG ME 1810TNTEG
EUVOIKEG YIa TO DEPHQL.

l'a TN yop@otoinan k&be akpuAikoU uaAoTTivaka XpnaipoTIolETal
€101KN TEXVIK PEBOOOG TTapaywyng, n oTroia ETMITPETTEI T XPAON

KGBe uaAoTrivaka yia TNV EQaApUOYT TOU OTNY EKATTOTE GUTKEUN.

Mapd v uwnAi Texvoyvwaia Tapaywyng eivar avomoQeuk n
EVOEXOUEVN EUPAVION POUTKONIBWY, EYKAEITUATWVY ) YPOUUWOEWY
oToug akpuhikoUg uahotrivakeg. Emriong kard tn Acitoupyia evoéxeral va
EUPAVIOTOUV OTNV ETTIPAVEIQ KATAKNIONG TPIKOEIDEIG PWYHES.

Ta gaivépeva autd ogeilovTal atn dopr) Tou UAIKOU Kal gival
avomro@eukTa ammd TEXVIKAG TTAEUPAg, aAAd dev eTnpeddouv agidAoya
TN AEITOUPYia KOl GUVETTWG BEV PTTOPOUV VO aVaYVWPIOTOUV WG
eAatTwpara.

A\

Mpoooxn!

MMpiv amé 1o paupIoHa TTPETTEI VO ATTOUOKPUVETE EYKAIPWG
KOAUVTIKG Kal avTinAIaKa Trapackeudapara, 81T Ta
péoa autd TpokaAolv BAGREG (TT.x. dnuioupyia pwypwv
0TV EMQAVEIQ).

Zjotnpa AVS-AROMA VITALIZER

VITALIZER

Karé m Aeiroupyia VITALIZER yia Tnv wién Tou owparog Tapayetal
0TO ECWTEPIKG TG GUOKEUNG Jaupiouarog veéAwpa amd AQUA
SOLAR WITH SKIN* ADDITIVE.

Noxeio VITALIZER, 6000 ml
Kivduvog!

A Emirpémetal n xprion pévo yvraiou Soltron VITALIZER!

AMa uhikd gival emikivéuva yia 1o xpraTn.

Mnv To kararrivete! Mnv To yepieTe kal pnv 10 avopiyvUeTe

e GANEG UAeg!

ap. Tapayy.: A 365 1803

AROMA

To gUoTnua AVS-AROMA VITALIZER mepiAayBavel emiong Ta
apwyara “Dream” kai “Energy”, Ta OTT0i0l EKTIEUTTOVTAI JECW TWV
akpouaiwv kepaAng. To TpiTo dpwya “Cabin” exmmépmeTal Péoa
OTnV KauTTiva.

Aoxeio apwyarog “Dream”, 100 ml  ap. Tapayy.: A 3651703
Aoxeio apwyarog “Energy”, 100 ml ap. Tapayy.: A 3651603
Noxeio apwyarog “Cabin”, 100 ml  ap. Tapayy.: A 3651503

A: JK-Licht GmbH - BAéTte oeAida 2.
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Ymepiwdeig Aapmipeg uynAng Tricong
O1 umrepIwdEIg AapTITPES UYNARG TTiENG TTOU XPNaIUoTIoIo0VTal €ival
€UPUWVIKOI OKTIVOBOANTEG, OI OTTOI0I UTTOPOUV v AEITOUPYATOUV g
d1apopeg TIPES 10%00¢ (Trep. 240-520 W).
RSy O uTrepiudng AaumTpag uwnAg TTieang ap. Tapayy.
% 11292 XpnCIHOTIOIEITAI OTIG GUOKEUES TNG TEIPAG
XL-1000 pe TI¢ KaTwTéEPW AVAPEPOHEVES TIUES I0XUOG:
XL-1000 Diavolo ***** Extreme Power
Maupioua Tpoowou 420-520 W
ZUOKEUEG paupiopaTog 380-480 W
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MapakaAw diapaaTe kai Adpete uoyn ...

MAnpo@opieg yia TNV TpooTacia Tou TePIBAAAOVTOG

AfAwon Mepiparrovrog — O opiAog emixeipnocwy JK

O opihog emixeipRoewy JK uTrOKEITal OTIG QUOTNPEG
0dnyieg VO EG (ap.) 761/2001 kai gTo TTpoTUTIO

DIN EN ISO 14001:1996 ka1 uroBAMETaI O€ TOKTIKOUG
E0WTEPIKOUG Kal EEWTEPIKOUG EAEYXOUG TTPOOTaTIAg
TEPIBAMOVTOG aTTO EKTIAIOEULEVOUG EAEYKTEG.

W

EMAS
GEPRIFTES
UMWELTMANAGEMENT
D-141-00000

Kavoviopoi mpoataoiag mepifdAlovrog — Améoupon
AQUTITAPWY Kal PTTATAPIWV

O1 uTtepIwdEIC AAUTITAPES XOUNAAS Kal uwnAAg Trieang TepIEXOUV
@BopiCov UAIKO kal GAAa udpapyupoUxa uttoAcippara. Or uarapieg
TIEPIEXOUV EVWTEIG BAPEWV LETAAAWY.

Z0pQwva pe Tov €BVIKO VOO TTEpT aTToPPIMUATWY Kal avaAoya pe
T0 KOTAOTATIKG TTERT ATTOPPIMUATWY 01 UTIEQIWAEIS AQUTITAPES Kall Ol
pmatapieg Tpétel va amooupovTal Je atmodedelypévn Bepaiwan.

O TOTIKOG gag avTITTPATWTTOE eival o d1GBECT 0ag yia va 0ag
Bon6roel katd TV oméoupon” TWV UTTEPIWAWY AQUTITAPWV KAl
TWV UTTOTAPIWV:

1) Ymoypéwan avaAnyng 56dwv atd Tov 1IBI0KTATN 0ToUVTIO

* AnAwaTe Tov apIBuO UTIEPIWAWY AQUTITAPWY KAl UTIATOPIWY
TNAEQWVIKWG A YPATITWS OTOV TOTTIKG 0ag AVTITIPOCWTTO.

*  Havrimpoowmeia @povTilel o€ guvepyaaia pe emixeipnan d1a6eang
QTTOPPIYMATWY Yia TNV TTAPAAABr Twv AAUTITAPWY Kal yia TV
amooupan] Toug aUpPWva PE TOUG kKavovigpoUg.

Tuokevaaoia

H ouokeuaaia amoteAeitar amd 100% avakukAWGIUo UAIKO.
Yuokeuaaieg Tou S1aBéTel aTo EUTIOPIO 0 OpIAOG TTIXEIpRTEWY JK

kai &€V XpnOIMOTIoI0UVTal TTAEOV, HTTOPOUV VA ETTITPAPOUV OTOV GUINO
emixeipfocwv JK. H apuddia avrimpooweia Ay o apuddiog EUmropog
eivar on 816080 Gag yia TTApoxn TTANPOPOPIWV.

Amrécupon emaveKPUETAAAEUTIHWY UAIKWV

H guokeur| KATAOKEUAOTNKE aTrd ETTAVEKUETAMEUTIHA UNIKA.

Orav mpokeITal va Byel o€ axpnaTia n CUTKEUR, TIPETTEI ) ATTOCUPGT)
NG va yivel gUPQwva Pe ToUG Kavoviapoug. MNAnpo@opieg OXETIKA HE TO
TIEPIEXOUEVO Kall TO BUVAPIKS KIVOUVWY TWV XPNCIUOTIOINBEVTWY UAIKWY
oag Tapéxel o OpINog eTmixelproewy JK.
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MapakaAw diapaoTe kai Adpete uoyn ...

Mevikég 0dnyieg pavpioparog

Moiog paupider;

Kabévag mou kavel kai ualikr nAioBepareia. Atoua ue euaiobntn
emdeppida paupifouv akoua Trio euxapioTa Kal EUKoAa, 81T OTIG
OUOKEUEG Jaupiouartog utmopei va kabopiaTei akpifwg n 66on
akTivopoAiag.

Mola SiaoTApaTa paupioparog ivar a§loouoTaTa;

Mapdho 611 kaTA TO paupIoua pe TN péBodo utrepitwdoug akTivoBoAiag
dev ugiaTal axeddv kavevag Kivouvog TTPOKANGNG NAIKWY EYKAUPATWY,
Ba Tpétel apyIkd va AapRavetal pe Tpogoyn urdyn n euaioBnaia Tg
ekGoToTe emMdEPIdAC.

A\

Kivduvog e§avBnpatwy kai TpavpaTiopwv dépparog!

Tnpeite Ta GUVIOTWPEVA BI0OTAPATA HAUPITUATOG,
BAETe oehida 181.

Néoga “nhibAoutpa” XpeiddeTal kamoiog;

Kar edw Quaika egaptdral ammo Ty IkavoTnTa HOUPIoHATOS TG EKATTOTE
emdepidag — 6TwG kai katd T euaikr nAioBepareia. Karé kavova
peTd amd 3 Ewg 5 “nAibAouTpa” didpkeiag 4 £wg 10 AeTrTwv n midepuida
E GUOIOAOYIKN IKAVOTNTO HAUPICHATOS ETTITUYXAVEI £Val UTTEPOXO Kal
opoI6uop@o paupiopa. Ta “nAibAoutpa” Ba Tpémel va yivovtal kGBe
deutepn nuépa. Ma va diampnBei 1o emTeuxBEv paupIopa, ETAPKOUY
kavovika 1 éwg 2 “nAidAouTpa” avd efdopasa.

Oa mpémel va yiveral Xpion avTinAIaKAG KPEAG;

Ox1! O1 kaAuvTIKEG avTINNIGKEG KPEPES E TUVTEAETTH TIpOaTaTTOG
€X0UV wg akotrd T0 QIATPdpIoUa TG EMICAMING NAIaKAS akTIvOBOAiag.
Zuykpiaiun Opws akTivoBoAia TO QWG TwWV GUOKEUWY HAG JaupiauaTog
UTTAPXEI HOVO O€ AKPWG EAAXITTEG TTOGOTNTEG, ETCT OTE VAl EiVal TIEPITTH
pia TéTolou €iBOUG TTPOTAGT. ZNUAVTIKATEPO OUWG Eival TO OXOAAOTIKS
TAUOIpO Kal oTéyvwya Tou dépuartog Tpiv amod Kabe “nAidAoutpo’”.

[diaitepa agloauaTarTo givai n xpARoN CUYKEKPINEVWY KAAAUVTIKWY
emdeppidag. Mpiv amd 1o padpiopa (pre sun) Kai PeTd ammo 1o padpiopa
(aprés sun). Autd Ta KAAUVTIKG TTEPIEXOUV Evav €I0IKO GUVOUATHO
emAeypévwy UNikwv: EkxOAIopa Aloe-Vera, Add1 Jojoba, D-Panthenol
kai EAaarivn. KaBapifouv v emdeppida, gupBaiiouv atnv
kaBuaTépnan yrHpavang Kai TTapéxouv Ty amapaitntn uypaagia. To
Oépua yiveral amald, Tpueepd kai uarakd. O Aoaidv akeigovtal
euxapiaTa, Kai diEIcduouv ypriyopa kal BaBid aTo déppa Xwpig va
agrvouv UTToAgigpaTa.

YXeTIKG Pe aelpd KaAUVTIKWY atreuBuvBeite aTov avTimpdéowé aag.

To Beppikd epUBnpa

e euaioBnTeg EMOEPPIOES EVOEXETAI OE PEUOVWLEVEG TIEPITITWOEIS VA TTPO-
KAn6ei Bepuikd epUBnpa, autd onpaivel 4TI To Epa KOKKIVICET ITXUPA aTTO
T0 UTTOAE i paTa TNG UTTEPIWAOUG aKTIVORBOAITS (Beppikr akTivoBoAia). Autd
T0 KOKKivIGpa dev ival nNAIaKG £yKaupa Kal yI0 TV uyeia eviEAWS aKivauvo.
Ta diaotipaTa paupioparog Ba pémer va pelwBolv, yia va eméABel apyd
EYKNIHOTIONOG TG ETIBEPUIdAC.
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TpoaTaTiag

Mevikég utrodei¢elg TpoaTaoiog KivGuvog Tpaupamiopwy Gépparog kai patiov
, , . ) 1 6eppaTotrabeity!
A(;q[;agT: TTPOTEKTIKA TIG CULBOUAEG yIa TO WaTo + YTipyoUY HEQIKA GAPYOKG EETEDIKTIC F EDWTERIKFIC
/ i \ paupIopa.

e TIEPITITWOEIS 1010iTEPNG EUaITBnTiag evog atdou
évavTi urepiwdoug akTivoBoAiag Kar dtav yiverar Ajyn
OUYKEKPIJEVWY QapPUAKwY 1 KAAUVTIKWY, ETIRAMETaI
1310iTEPN TIPOCOXH.

AtropakpUveTe eyKaipwg Ta KAAUVTIKG TIPIV a6 TO
HOUPIOHO KAl N XPNOIWOTIOIETE KAVEVA avTINAIOKS
TTapackelaopa.

AmeuBuvBeite o€ yIaTpo, O€ TTEPITITWAON OXNUATICUOU
ETTIHOVWV BIOYKWOEWY, TPAUUATWY i XPWOTIKWY
deppaTikwy KnAidwv aTo dEpa.

H umrepiwdng aktivoBoAia amé Tov AAIo f} aTmd CUTKEUES
uTrEPIWdoUG akTIVOBoAiag evOEXETaI val TIPOKAAEDEI
BAGBe¢ oTo dépua Ay ata pama. Auth n BioAoyiknA
emidpaon efaptaral amo Tv euaigbnaia Tou dEpPATOg
KGO atdpou.

To dépua evdéxetal va eppaviael nAiakd Eykaupa Petd
amé utrepBoAIkr akTivoBoAia. H urepBoAikd emava-
AapBavopevn utrepiwdng akTivoBoAia pe nNAIakd Qug
N HE CUOKEUEG UTTEPIWOUG aKTIVOBOAIaG evdéxeTal va
odnyfoel oe Tpowpn yipavan Tou dEPPATOS Kal OE
Kivouvo dnuioupyiag 6ykwv Tou dEPHATOG.

XPraong, Ta oTroia au¢avouv anpavTIKA TV Euaiodnaia
Tou Bépparog EvavTi utrepiwdoug akTivoBoAiag. MNa
Trap&derypa: AvtiBioTikd, gouhpovapideg, pehavivn,
00 Birayivng A kar Tapdywya.

Kard m didipkeia kair Aiyo petd mn xpron TéTolwy Tapa-
okeuaopaTwy Ba TpéTel va amo@edyovTal KAbe idoug
nAibAouTpa, akéua kai eualikig nhioBepameiag! Ze
TepiTTwon ap@iBohitv Ba Tpémel va aupBouleleaTe
TTPONYOUEVWG TO YIaTPO Gag!

Ta ampoaTaTeUTa UATIO EVOEXETAI VO UTTOOTOUV QAEY-
HOVA OTNV ETIQAVEID KAl OE OPICPEVES TIEPITITWOEIG
evdgxetal n utepBoAIK akTIVOBOAia va TTpoKaAéael
BAGRN aTov ap@iBANaTPOEIdY XITWva. MeTd oo TIOMES
emavahappavopeves akTivoBoAies evaExeTal va
dnuioupynBei KaTapPAKTG.

Kard tn d1dpkeia Tou paupiopatog KAEIVETE Ta udTia Kal
XPNOIUOTIOIEITE TN GUVNUUEVN TIPOOTATEUTIKF HAOKA
Trou dev eival O1aTTEPATH ATTd TV UTIEPIWAN AKTIVO-
Bohia (ap. Tapayy. A 84592).

A JK-Licht GmbH - BAéTre oeAida 2.

156



MapakaAw diapaoTe kai Adpete uoyn ...
+  Xe Kapia TrepiTrTwan Ogv EMITPETTIETAI N XPAON TS
A OUOKEUNG PaupiopaTog, 6Tav Aeitrel Evag diokog
@iATpou A TTapouaiadel PAARES Ay dTav eival
€AOTTWHATIKOG O XPOVOBIKATITNG!

+  To xpovikod d1d0Thpa peTacl dUo akTivoBoliwy TTPETTEl
va avépyetal TouhdylaTov o€ 48 wpeg! Tnv idia nuépa
dev emITPETIETAI VO KAVETE KOl QUOIKA nAioBepareia.

+ To aufavopevo patpiopa amaitei kai v augnan Tou
diaoTuarog ékBeang (=xpdvog paupioparog) f amd
éva opIopévo Babud Laupiouatog Oev ETITUYXAVETAl
mAéov Mo €vtovo paupiaua. O xpdvog akTivoBoAiag
dev EMITPETTETAI OUWG VOl ETTEKTEIVETAI KATA BoUAnaN
EVTOG TWV TTAQITTWY TWV ETTITPETTOUEVWY SO0EWV
akTIvoBoAiag! ZuveTTwg PTTOPEiTE va EMTUXETE XWPIG
Kivouvo uyeiag pévo éva opiauévo TeAkG aTadIo
paupiguaTog, To oToio eEaptdral amd Tov EKAOTOTE
TUTTO OEPHATOG.

ZUVIOTWHEVA SIAOTANATA LOUPITHATOG

BAéme mivaka otn aeAida 181.

Eyyunon kataokevaoTh

H etaipia Soltron avaAauBdvel Tnv euBlvn evutriov TiEAAT@WY, 01 OTTOIOI
amokToUv amoé egouaiodotnuévn avtimpoowTeia g Soltron ouakeun
paupiopatog Soltron yia IDIWTIKA A ETayyEAUATIKY XPAON, YIa
eAATTWHOTA TNG CUOKEUNG Haupioparog cUNgwva Pe Toug akdhouBoug
kavovigpoUg. Ao Ty eyyunan amokAeiovtal e§aptipaTa @Bopds dTTwg
uTIEPIAEIG AAUTITPES UWNARG TTiEaNG (€0TiES), UTTEPIWDEIG AQUTITAPES
XaunAig Trieang (Auxvieg) kai dIOKOTITEG OTTWG ETTIONG O AKPUAIKOG
uahoTTivakg KaTakAiong.

MepiexduEvo TG eyyinang €ival n EaAeiyn eAatwpdrwy amé my
Soltron evtdg katdAAnAng Tpobeapiag kai e mAoyr e Soltron péow
emdI6pBwang N avTIKatdoTaong Tou EAATTWHATIKOU £6aPTAWATOG.
Eyyuntikég agitoeig ugiotavTal yia 24 pAveg amd v nuepounvia
ayopdg TNG GUOKEUNG Kal TIPETTEN val TTPORBANBOUV e TTPOTKOUITN TN
€YYUNTIKAG KAPTAG ) TOU TIWoAoyiou atnv Soltron f) aTnv
e¢ouaiodotnuévn avtimpoowrreia g Soltron, 6rou aydpaae o meAdTNg
T0 TIPOI6V.

Ta dikaiwpaTa Tou TTEAATN oo TNV ETTIKEIEVN £yyUNaN 10XUOUV
TrapdAAnAa Pe evaexOueveS aUpBATIKES agIWOEIG Tou TIEAATN Kall TIG
OQAVOUV OVETTAPEG.
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Onsoz

Sayin miisteri,

bir Soltron cihazini segmekle, teknolojik olarak gok gelismis diizeyde
ve yuksek performansta bir cihaz se¢mis bulunuyorsunuz. Cihaziniz
tarafimizdan itina ve duyarlilikla tretilmis olup, arizasiz ve givenli bir
calismay1 garanti etmek igin birgok kalite ve glivenlik kontrolinden
gecmistir. Ancak cihazinizdan uzun stre boyunca memnun kalmak
icin kendiniz de katkida bulunabilirsiniz. Kullanim kilavuzundaki
ipuglarini ve uyarilari uyguladiginiz taktirde, cihazinizla ok eglence
ve mutluluk elde edebilirsiniz.

Sorulariniz igin bize bagvurmaktan gekinmeyiniz”.
Sirketiniz

JK-Sales GmbH

1) @+49 (0) 5187/9421-0 £ +49 (0) 5187/9421-33

Bu kullanim kilavuzundaki bilgileri okuyup uygulayiniz. Bu sayede
kazalarin dntine gecmis olur ve calisir ve kullanima hazir bir cihaza
sahip olursunuz.

Genel gegerliligi olan, yasal ve diger diizenlemelerine ve mevzuatina
(isleten Ulkeninkiler de dahil) ve gegerli gevre koruma kurallarina da
uyunuz!

Meslek kuruluglarinin veya diger denetim makamlarinin gegerli yerel
kurallarina daima uyunuz!
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Bakim ........cooiiiiiiiii i Agilirtaraf201  Onayarlar ............ccooviieiiiiiiiiineaennn.. 235
Bakim, genelbakis ........ ... ... 202  Kumanda panosu Uzerinden6nayarlar ...................... 271
Bakim araliklari, lamba donatmasi ve siparig numarasi .. ........ 202 Avugigiilednayarlar ......... .. 273
Alt bdlgedeki UV algak basing ampullerini temizleme/degistirme . . . 208 Kaveamlar dizini. o oo oo oo 291
Omuz bronzlastiricidaki UV algak basing ampullerini
temizleme/degistirme . ........ . 210 Arniza, nedeni ve ¢oziimii ........ bakiniz ayr talimatname
Kenar bélgedeki UV yiiksek basing ampulleriniffiltre plakalarini
temizleme/degistirme ....... ... 212
Ust bélgedeki UV yiiksek basing ampulleriniffiltre plakalarini
temizleme/degistirme ....... ... 215
ic mekan aydinlatmasini temizieme/degistirme ................ 218
Efekt aydinlatmasi (st kismini temizleme/degistirme ............ 220
Efekt aydinlatmasi on kapad! temizleme/degistirme ............ 222
Alt bolgedeki filtreyi temizleme .......... ... ..l 224
Ust bolgedeki filtre plakalarini temizieme/degistirme ............ 226
Omuz bronzlastiricisindaki filtre plakalarini temizleme/degistirme . . 227
Klima cihazi: Filtre plakasini temizleyiniz/degistiriniz,
Yogunlagma sivisi kabini bosaltiniz .............. ... oL 229
AROMA sistemi: Koku kabini degistirme ..................... 231
VITALIZER sistemi: Bidonu degistirme . ... ................... 23 [® Bilgi: , o
1 Bu kullanim kilavuzunun resim ve verileri igin teknik
dedisiklik yapma hakli saklidir!
Yeniden basiimasi veya gogaltiimasi (kismen de olsa) igin
onceden bizden yazili izin alinmali ve kaynak belirtilmelidir.
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Kullanim kilavuzunu kullanma sekli ...

Bu kullanim kilavuzundaki “Agiklama/kullanim”, “Teknik veriler” ve
“Bakim” bolimleri daha ¢ok resim ve simge ve gok az miktarda metin
icerir. Onemli bilgiler ve glivenlik uyarilari igin buraya, ilk b6lime bakiniz.

Birden fazla simge tlrii bulunur:

+ Boliim simgeleri (1) (6rnegin Kumanda, Bakim). Bu simgelerin arka
plani siyah olup, dis kenara yerlestirilmiglerdir. Bu bdlim simgesi
ayrica sayfa basligi (2) olarak da kullanilabilir.

Bakim sayfalarinda, yerlerinden dolayi fark edilebilen iki simge grubu

daha bulunur: = |—

+ En Ust satirdaki simgeler (3), btlin sayfa icin gegerlidir. Bunlar,
baslik ya da énemli bilgiler olabilir.

+Dogrudan bir resmin Ustlinde bulunan simgeler (4), bu resimde
gosterilen bir is adimiyla ilgilidir.

Simgelerin anlami, bu bélimdeki 162. sayfadan sonra agiklanir.
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Simgelerin anlamlari
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Tehlike uyarilar:

A\

A\

Tehlike!

Bu gtivenlik uyarisi (uyari tiggeni ile “Tehlike” kelimesi),
ozellikle insanlar icin bir tehlikenin s6z konusu oldugunu
belirtir (8liim tehlikesi, yaralanma tehlikesi). Omek:

Oliim tehlikesi!
A Dikkat, elektrik akimi!

Dikkat!

Bu guivenlik uyarisi (uyari ticgeni ile “Dikkat” kelimesi),
ozellikle cihazlar, malzemeler veya cevre igin tehlikelerin
s6z konusu oldugunu belirtir.

Onemli bilgiler:
° Bilgi:
1 Bu simge, emniyet uyarilarini ifade etmez, islemlerin daha

iyi anlasilmasi igin bilgi saglar.

Bronzlagma tablosunun simgeleri — bakiniz sayfa 181

Ana tip II:

- Sik sik giines yanmasi.

— Normal giinese yaklasik 10-20 dak.
dayanir.

- Yilda maks. 60 bronzlagma seansi.

Ana tip lII:

- Nadiren glines yanmasi.

— Normal giinese yaklasik 20-30 dak.
dayanir.

- Yilda maks. 43 bronzlagma seansi.

Ana tip IV:

- Nadiren glines yanmasi.

— Normal giinese yaklasik 40 dak. dayanir.
- Yilda maks. 33 bronzlagma seansi.

UV tipi
UV tipini cihazin panosunda bulabilirsiniz —
bakiniz sayfa 2.
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Aciklama, kullanim ve bakim simgeleri

Genel simgeler

Genel simgeler

©
’fv;ﬁ@“ l' Musteri hizmetleri UV yiiksek basing ampulli (ampulleri)
il
Tehlike! e
“ \l/ Cihazi kapatiniz — fisini ¢ekiniz Filtre diskleri
g Yanma tehlikesi! Efekt amouli
gggggm%g{g Dokunmayiniz, yiizeyi sicaktir puld
Algak basing ampulii (@ampulleri) Temizlik ve dezenfekte maddesi
::(\ UV algak basing ampulii (ampulleri) Pargallirin numarasi (siparisler igin)
Sﬁ; ’ Algak basing ampulli (ampulleri) igin baglatici Bronzlagma tablosu
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Kullanim ml @ Efekt aydinlatmasi
- + i (

11 1 T Bronzlasma siresi gostergesi VITA|  AQUASOLAR WITH SKIN* ADDITIVE ile vicut
[ A Y B | LIZER sicakhg

FaC 0 Ek calisma siiresinin gostergesi . . R
Ll L.l _I | (havalandirici ek galismasi) AROMA Dream”, “Energy", “Cabin” kokusu

— 171 L) ') | Hata gostergesi (6rnek),
‘L Uy bakiniz ayri talimatname Digmeye basiniz

S
=y | Mizikkanal 1 gdstergesi (Channel 1) ornegi
L lLl IJ 1 | Fabrikaayarlan:1Kanal 5 Diigmeyi 2 saniye boyunca basili tutunuz
misteri hizmetleri en fazla 7 kanal ayarlayabilir S 2s
1 lizevini i g6 0-3 dak (ire: i

L) 1,00 1 | Sesdizeyinin ayarlanmasi sirasindaki gosterge a Stire: 3 dakika

%‘/\)g/ Aciklama @ Kulaklik baglantisi

o9 \ 4
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Lutfen dikkatle okuyun ...

Teknik veriler @ Temizleyiniz
Bakim § Degistiriniz
D UV tipi O Kirlenme diizeyine gore temizleyiniz veya
:,QE UV tipini cihazin panosunda ﬁi\ degistiriniz
e bulabilirsiniz — bakiniz sayfa 2.
A\ )
Dikkat, emniyet salteri! ,“ Bosaltiniz
- i
Py
‘ Vidayi gevsetiniz/aginiz Gozle denetim

Vidayi sikiniz/kilitleyiniz

Klima cihazi

Vantuz

Filtre/Filtre plakasi
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Lutfen dikkatle okuyun ...

Ariza, neden ve ¢ozlim{i —
AU bakiniz ayri talimatname
EU qU

is adimlarinin devami
bir sonraki sayfada

is adiminin sonu

On ayarlar
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Lutfen dikkatle okuyun ...

Yonetmelikler

Bu cihaz, asadidaki yonetmeliklere uygun olarak yapiimistir:
AT yonetmeligi 89/336/EWG “Elektromanyetik uygunluk”
(gecerli son versiyonuna gore).

Dustik gerilim yonetmeligi 72/23/EWG

(gegerli son versiyonuna gore).

1

Bilgi:
Yerel enerji saglayici sirkete bagli olarak cihazlar, enerji

sadlayici sirketin kullani§i déner kumanda sistemini (TRA)
sinirlayan arizalari evin elektrik sebekesine aktarabilirler.

Bu durum, 6rnegin gece tasarruflu 1siticilara zarar verebilir.

o

Bilgi:
Cihazlarin kullanimindan kaynaklanan arizalar olursa, evin

elektrik tesisatina bir ses frekansi kilidi takmaktan kullanici
sorumludur. Ltfen elektrikginize bagvurunuz. Elektrikginiz,
yerel enerji saglayici sirketinizin teknik baglanti kosullarini
tanir ve buna bagli olarak ses frekansi kilidini saglayici
sirketinizin elektrik sebekesine gdre ayarlayabilir.

Talimatlara uygun kullanim

Bu cihaz, bir yetiskin kisinin bronzlastiriimasi iin kullanilabilir.
Bebekler ve 7 yagi veya daha kiiglik olan gocuklar bu cihazi kullanamaz.

Bronzlastirma cihazinin 8 ile 17 yas arasindaki gocuk veya genglerde
kullanilmasi igin dnce velisi veya bir doktor ile gorlistimesi gerekir.

Bunlarin disindaki her kullanim, uygunsuz kullanim sayilir. Uretici,
bundan dogan zararlardan sorumlu degildir. Bunlarin riskini sadece
kullanici tagir.

Uygun kullanim arasinda, retici tarafindan belirtiimis talimatlarla
kullanim ve bakim kosullari da bulunur. Cihazin kullaniimasi, bakilmasi
ve tamir edilmesi yalnizca bunu yapmasini bilen ve tehlikelerinden
haberdar olan kisiler tarafindan yapilabilir.

Akrilik camin izin verilen maksimum yik kapasitesi igin Ititfen bakiniz
Teknik veriler — bakiniz sayfa 200.
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Lutfen dikkatle okuyun ...

Givenlik
Tehlike! + Cihazin tagima paleti izerine kurulmamasi ve bunun Uzerinde
A Montajin ve elektrik baglantilarin ulusal) ybnergelere calistirimamasi gerekir! Hava gidisinin arizalanmasi sonucu asiri
uygun olmasi gerekir. 1sinma tehlikesi.
Cihazin montaji, kurulumu, genisletiimesi veya tamiri Dikkat!
yalnizea gerekli egitimi almis yetkili uzman personel A Kizildtesi arabirim tizerinden erigim kodu, avug igi
tarafindan yapilabili. yaziliminda énceden ayarlanmistir ve dolayisiyla tim
+ Cihaza takil tim tehlike ve giivenlik uyarilarina uyunuz! cihazlarda kullanilabilir. Yazilimi Internet'ten indiren herkes,
+ Cihazin givenli galigmasini sinirlayabilecek higbir giivenlik tertibati bir avug ici cihazi kullanarak cihazin verilerine erigebilir.

Musteri hizmetlerinin ilk kullanim sirasinda énceden
ayarlanmig olan erisim kodunu degistirmesini saglayiniz —
bakiniz sayfa 273. Daha sonra kullanmak igin yeni kodu
litfen not ediniz!

(6rnegin plaka salterleri) veya gtivenlik uyarisi sokiilemez veya devre
disi birakilamaz!

+ Cihaz yalnizca kusursuz durumdayken kullanilabilir!

+ Cihazin galisma siiresi, EN 60335-2-27 ile A1 2000 b6lim 22.108
ve 22.109 standartlarina uygun bir zaman kumandasi tizerinden

kumanda edilmelidir. Bu zaman kumandasi Gyle bir yapida olmalidir
ki, kumanda galismadigi zamanlarda bile segili galima stiresinin en

Bu kod, kumanda panosu (izerinden yapilan én ayarlara
erisim kodundan bagimsizdir.

ge¢ %110'u gegtikten sonra cihaz otomatik olarak kapatilmalidir. Ihracat

+ Cihaza gelen hava, gelis ve gidis alanlarini degistirmeyiniz, yapilarla  Cihazlarin yalnizca Avrupa pazari igin tasarlandiklarini ve ABD veya
drtmeyiniz veya kapatmayiniz, cihazda kafaniza gére bagimsiz Kanada'ya ihrag edilip buralarda isletilmelerinin yasak oldugunu
degisiklikler yapmayiniz. Bunlardan dogan zararlar igin dretici higbir  hatirlatinz! Bu uyarinin dikkate alinmamasi durumunda higbir sorumluluk
sorumluluk tagimaz. kabul edilmez! Buna aykiri davranma durumlarinda ihracatgi ve/veya

isletici igin ylksek sorumluluk riskleri bulunugunu tekrar vurgulariz.
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Donanim

Cihazlar, tiplerine gore farkli donatiimiglardir.

Bu kullanim kilavuzunda, kullanim ve/veya bakim sirasinda uyulmasi
gereken standart ve opsiyonel tiim pargalar veya fonksiyonlar dikkate
alinr.

Degisik donanimdan kumanda panosu da etkilenir: Yalnizca kullanila-
bilecek tuslar gortinir, yani ilgili fonksiyon, cihazin donanimina bagh
olmal.

Aksesuar

Bazi aksesuar pargalari bakim planinda, 202. Sayfadan sonra
belirtilmistir, ancak bu durum, cihazinizin bu donanima sahip oldugu
anlamina gelmez.

Olabilecek aksesuarlara bir genel bakisi satis belgelerinde ve planlama
elkitabinda bulabilirsiniz.

Bakim ve temizlik

Oliim tehlikesi!
A Cihazin agllmasini gerektirecek bakim galigmalarinda
cihazin elektrik baglantisi kesilmelidir.
Bakiniz sayfa 171.
Cihazin kendisinden beklenilenleri memnun edici diizeyde yerine getirip
getirmedigi konusunda bakim ve temizligin de etkisi vardir. Belirtilen
bakim araliklarina uymak ve bakim ve temizlik islemlerinin itina ile yerine
getiriimesi bu nedenle sarttir — bakiniz sayfa 202 ve devami.

Bakimi yapilacak olan pargalarin gegerli kullanim saatlerini 6n ayar
modunda agabilirsiniz — bakiniz sayfa 235.

Olasi koruma tertibatlarini (6rnegin filtre plakalarini), isler bittikten sonra
tekrar takiniz.

Cihazin diizgln bir sekilde ¢alismaya devam etmesi igin (kullaniimaya
baslaniimasindan itibaren) her 12 ayda bir misteri hizmetlerimiz veya
yetkili bir sirket tarafindan denetlenmesi gerektigini hatirlatiriz!

f Dikkat!

Yalnizca ayn tiirdeki orijinal yedek parca kullaniniz! Bagka
parga kullanildigi taktirde CE uyumlulugu ortadan kalkar!
Orijinal olmayan yedek pargalarin kullaniimasi nedeniyle
meydana geldigi tespit edilen zararlar konusunda herhangi
bir mesuliyet kabul edilmez.
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Lutfen dikkatle okuyun ...

Arizalar

Bir ariza olusmasi durumunda ekranda hata kodlar") verilerek, hata
nedeninin saptanmasi kolaylastirilir (bakiniz ayri kullanim kilavuzu):
+ Birariza olusmasi durumunda hata kodu ekranda yanip soner.

+ Birden fazla hata olusmasi durumunda hata mesajlari degismeli
olarak gosterilir.

+ Hata giderilmesi, (%) tusuna basarak kapatilrr.
+ Hata giderilemedigi taktirde msteri hizmetlerini haberdar ediniz.

1) Hata kodlari, siparis no 800641
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Cihaz elektrigini kesiniz ve yeniden agilmaya karsi korumaya aliniz

A\

Oliim tehlikesi!

Cihazlar Uzerinde galigilacag J
taktirde bunlarin elektriginin 7
kesilmis olmasi gerekir. Bunun ‘
anlami, elektrik ileten tim

I
kablolarin elektrik baglantisinin ‘E
kesilmesi demekir. 0

QA

Yalnizca cihazin kapatilmasi 01605/2

yetersizdir, ¢link{ kimi yerlerde

hala elektrik bulunabilir. Bu nedenle galismalar sirasinda
tim sigortalari kapatiniz ve mimkunse eger bunlari
cikariniz.

Oliim tehlikesi!

Kasti olmadan yeniden agma agir kazalara neden olabilir.

Gerilimin kesilmesinden hemen sonra kesme isleminin
yapildigi tiim salterler veya sigortalarin yeniden
acllmalarina karsl korunmasi gerekmektedir.

+ Sigorta kutusunu askili kilitle kapatiniz.

+ Vidalanamayan sigorta otomatlarinda agma-
kapama kolu iizerinde, tizerinde “A¢cmayiniz,
tehlike mevcut” ibaresine sahip bir yapigkan
serit de yapistirilabilir.

Her zaman agagidaki uyarilari iceren yasaklama
levhas:

+ “Caligma var!”

Y “

+ ‘“Levhay kaldirabilecek yetkili: ............ ¢
guvenli bir sekilde takilmalidir.

Oliim tehlikesi!
Yasaklama levhalari asla gerilim altinda bulunan pargalar
lizerine asilmamali veya bunlara temas etmemelidir.
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Temizleme
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Akril cam ylizeyler

A\

Dikkat!

Kuru olarak kurulamayiniz - ¢izilme tehlikesi bulunur!
Akrilik cam yiizeyinin cabuk ve hijyenik temizligi icin sadece
ozel olarak gelistirilmis olan cabuk dezenfekte temizleyicisi
Antifect® kullaniniz.

Bunun disindaki deterjanlari, 6zellikle de konsantre
dezenfekte maddeleri veya deterjanlar (6rnegin lizoform
(Lysoform), etil alkol veya alkol igeren benzeri bagka sivilar)
kesinlikle kullanilmamalidir.

Bu uyariya uyulmamasi durumunda higbir garanti
hakki talep edilemez.

Hizli dezenfekte temizleyicisi Antifect®

Antifect konsantresi, 250 ml siparis no: A 8001813
Piskirtmeli sise, 1 litre (bos) siparisno. A 8001513
Piiskirtme basl siparisno: A 8001613
karistirma kabi, 5 litre (bos) siparisno. A 8001713
® Uyar::
1 Liitfen treticinin kullanim talimatlarina uyunuz.

A JK-Licht GmbH - bakiniz sayfa 2.

172



Lutfen dikkatle okuyun ...

Filtre diskleri ve lambalar Plastik yiizeyler

Diger plastik yiizeylerin temizliginde yalnizca 11k su ve deri bez
kullanmanizi tavsiye ederiz. Highir zaman normal Sagrotan veya eterik
yaglar gibi alkol ihtiva eden deterjanlar kullanmayiniz. Bu maddeler

UV yiksek basing lambalari:
cam pistonlar gerekirse tinerle temizleyiniz.

7| UV algak basing lambalari: strekli kullanim sonucunda zarara neden olurlar, bu zararlar garanti
temiz su ile temizleyiniz (nemli bez). kapsamina dahil degildir.
2] S - _ Temizlik sirasinda deri bezin lastik contalardan dolayi siyaha boyanmasi
9% 77| Filtre diskleri: temiz su ile temizleyiniz (nemli bez). normaldir, ¢tinkli bu dretim tekniginden kaynaklanmaktadir.
o7
° Uyar:
1 Akril cam ve plastik ylizeylerin zarara ugramasini dnleyiniz.

Temizlik iglerinden dnce yuzik, bilezik, kol saati vb.
esyalari ¢ikartiniz.
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Lutfen dikkatle okuyun ...

Uriin bilgileri

Akril camlar

Bronzlastirma cihazlarinin akril camlar, 6zel olarak bu kullanim alani igin
gelistiriimis akril camlardan yapilmiglardir. Kullanilan akrillerin 6zelligi,
yiksek UV gegcirgenligi ve dayaniklihgi ile bakimi kolay, hijyenik ve cilde
dost ylzeyleridir.

Teknik maliyeti yiksek bir retim islemi sonucu akril camlara,
kullanilacaklari cihazlara 6zel olan sekilleri verilir. Uretim bilgisinin
yiiksek olmasina ragmen, akril camlarda az miktarda ¢ikinti, girinti veya
cizik olmasi énlenemez. Ayrica yatma zeminlerinde kullanildiklarinda
kilcal gatlaklar olusabilir.

Bu olusumlar malzemeden kaynaklanmakta olup, islem agisindan
dnlenemez, ancak bunlar kullanimdan elde edilen yarar tizerinde
dnemsenecek diizeyde bir etkiye sahip degildir ve bu nedenle bunlara
eksik gozlyle bakilamaz.

f Dikkat!

Kozmetik Grlinler veya giinesten korunma maddeleri
bronzlagmadan dnce vaktinde ¢ikartilmalidir, giinki
bu maddeler zamanla zarara neden olabilirler (drnegdin
ylizeyde catlak olusumlari).

AVS-AROMA VITALIZER SYSTEM

VITALIZER

VITALIZER fonksiyonunda viicudun sogutulmasi igin bronzlastirma i¢
odasinda AQUA SOLAR WITH SKIN* ADDITIVE ile sislenir.

VITALIZER bidonu, 6000 ml A 3651803

f Tehlike!

Yalnizca orijinal Soltron VITALIZER kullaniimalidir! Diger
maddeler kullaniciya zarar verir.

Sakin yutmayiniz! Doldurmayiniz ve baska maddelerle
karigtirmayiniz!

siparis no:

AROMA

AVS-AROMA VITALIZER sistemine, bas memeleri lizerinde dagitilan
“Dream” ve “Energy” koku tonlarindaki kokular da dahildir. Ugtlinci bir
koku olan “Cabin®, kabine yayilir.

“Dream” aromali koku kabi, 100 ml  siparis no: A 365 1703
“Energy” aromali koku kabi, 100 ml  siparis no: A 365 1603
“Cabin” aromali koku kabi, 100 ml siparis no: A 365 1503

A: JK-Licht GmbH - bakiniz sayfa 2.
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UV yiiksek basing ampulleri

Kullanilan UV ylksek basing ampulleri genis bant isinlayicilari olup,
bunlar farkli glcte (yaklagik 240-520 W) calistirilabilirler.

UV yliksek basing ampult Uriin no. 11292, XL-1000 serisi

% cihazlarinda asagida belirtilen giicte calistirilir:
XL-1000 Diavolo ***** Extreme Power

Yz bronzlagtirma 420-520 W
Vicut bronzlagtiricisi 380-480 W
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Lutfen dikkatle okuyun ...

Cevre koruma hakkinda bilgiler

Cevre agiklamasi - JK Sirketler Grubu

JK Sirketler Grubu, VO EG (Avrupa Toplulugu Mevzuati)
No. 761/2001 ve DIN ISO 14001:1996 kati yonergelerine
tabidir ve dlizenli araliklarla egitimli denetgiler tarafindan
uygulanan dahili ve harici gevre denetimlerinden
gecmektedir.

W

EMAS

UMWELTMANAGEME!

Cevre kurallari — Ampul ve pillerin atilmasi

UV dusik basing ampulleri ve UV ylksek basing ampulleri, aydinlatma

malzemeleri ve baska civa muhteviyatli atiklar ihtiva eder. Piller agir

metal bilesimleri igerir.

UV ampullerinin ve pillerin ulusal atik kanunu uyarinca ve belediyelere ait

atik tiiziklerine gére atildiklari kanitlanmak zorundadir.

Yerel satis acenteniz, bronzlasma cihazindaki UV ampullerinin ve

piIIerin” atilmasi konusunda size yardimci olacaktir:

+ UV ampullerin ve pillerin adedini telefonla veya yazili olarak yerel
acentenize bildiriniz.

+ Sonrasinda acente bir atik toplama kurulugu ile birlikte ampullerin
teslim alinmasi ve kurallara uygun bir sekilde atilmasiyla
ilgileneceklerdir.

1) Stiidyo isleten igin masraflar vardir

Ambalajlar

Ambalaj, %100 yeniden degerlendirilebilir malzemeden yapilmistir.
Kullaniimayan ve JK sirketler grubu tarafindan piyasaya siriilen
ambalajlar JK sirketler grubuna geri iade edilebilir. Acente ortaginizdan
veya saticinizdan bilgi alabilirsiniz.

Yeniden degerlendirilebilir malzemelerin atiimasi

Cihaz, yeniden degderlendirilebilir maddelerden iretilmistir. Daha sonra
atiimas! durumunda cihaz diizenli bir atiima tesisine iletiimelidir. icerik
veya kullanilan malzemelerin tehlike potansiyeli hakkinda JK sirketler

grubundan bilgi alabilirsiniz.
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Genel bronzlagma talimatlari

Kim bronzlasabilir?

Dogal giineste bronzlasabilen herkes. Cildi hassas olan kisiler daha da
rahat ve sorunsuz bronzlasir, ¢linkli bronzlastirma cihazlarinda isinlarin
dozu tam ayarlanabilir.

Hangi bronzlagma siirelerini tavsiye edersiniz?

UV bronzlastirma yonteminde bir glines yanmasindan korkulmasina
karsin, baslangicta cildin kisisel duyarliigina dikkat etmek gerekir.

A\

Cilt yaralanmalari ve cilt hastaliklar tehlikesi!

Tavsiye edilen bronzlastirma surelerine uyunuz,
bakiniz sayfa 181.

Gerekli bronzlagtirma banyosu sayisi kagtir?

Burada da 6nemli olan elbette cildin kisisel bronzlasma yetenegidir,
aynen gokyUzl altindaki normal glineste oldugu gibi. Genellikle normal
olarak bronzlagan bir cilt, 4 ila 10 dakikalik 3-5 bronzlagma banyosundan
sonra harika, diizgiin bir tona kavusur. Bronzlasma banyolari her iki
glinde bir yapilmalidir. Elde edilen bronz tonu muhafaza etmek igin
normalde haftada 1 - 2 bronzlasma banyosu yeterli gelir.

Giines kremi kullanmak gerekir mi?

Hayir! Isin koruma faktdr(i olan kozmetik glines kremleri, giinesin tahris
edici 1sinlarini sizmek igin kullanilir. Bronzlastirma cihazimizin isiginda-
ki benzeri 1ginlar ise yalnizca ok diistik miktarlarda bulundugundan bu
gibi bir koruma gereksizdir. Bunun yerine cildin her bronzlagsma
banyosundan 6nce iyice temizlenmesi ve kurulanmasi gerekir.

Ozellikle cilde belirli bakim maddelerinin uygulanmasini tavsiye ederiz.
Bronzlastirmadan 6nce (pre sun) ve bronzlastirmadan sonra (aprés
sun). Bu bakim maddeleri, segilmis bazi maddelerin ézel bir
kombinasyonunu igerir: Aloe-Vera 6z, Jojoba yagi, D-Panthenol ve
Elastin. Cildi temizler, yaglanma isleminin yavaslatimasina yardimei olur
ve nemlendirir. Cilt yumusak, nazik ve zarif bir hale gelir. Losyonlar
kolayca masaj yapilir ve cilt tarafindan iz birakmaksizin, hizli ve derin bir
sekilde emilir.

Liitfen bakim serisi icin yetkili ticari ortaginiza danisiniz.

Sicaklik eritemi

Hassas ciltlerde bazi durumlarda bir sicaklik eritemi olusabilir, yani kalan
kizilétesi 1sinlama (sicaklik isinlari) sonucu cilt asir kizarir. Bu kizarma
bir glines yanmasi olmayip, saglik bakimindan higbir sakincasi yoktur.
Yavas bir alismayi saglamak igin bronzlagma sirelerinin kisaltiimasi
gerekir.
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Lutfen dikkatle okuyun ...

Genel koruma bilgileri
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f Dogru bronzlagma igin ipuglarini 6zenle okuyunuz.

Kisilerin UV isinlarina karsi agiri duyarli olduklari
durumlarda ve 6zel ilaclar veya kozmetik Uriinler
kullanildigi taktirde, cok dikkatli davraniimalidir.

Bronzlasmadan dnce vaktinde makyajlarini gikartiniz
ve hicbir glinesten korunma maddesi kullanmayiniz.

Ciltte gegmeyen sismeler, yaralar veya pigmentli lekeler
olustugu taktirde doktorunuza bagvurunuz.

Giinesten veya UV cihazlarindan gelen UV iginlari cilde
veya gozlere zarar verebilir. Bu biyolojik etki, kisinin cilt
hassasiyetine baglidir.

Asiri 1sinlama sonucu ciltte glines yanmasi olusabilir.
Gunes i1sinlari veya UV cihazlariyla gok asiri tekrarlanan
UV 1sinlama sonucu cilt erken yaslanabilir ve cilt
timérleri riski olusabilir.

A

Cilt veya g6z yaralanmalari ve cilt hastaliklari tehlikesi!

Cildin UV 1sinlarina karsi olan duyarlihigini énemli dere-
cede artirabilen bir takim alinan veya distan uygulanan
ilaglar bulunmaktadir. Ornegin: Antibiyotikler, siilfona-
mitler ve melanin, vitamin A asidi ve benzerleri gibi
psoralenler. Bu gibi preparatlarin kullaniimasi
sirasindan veya bunlarin kullanilmasindan az bir siire
sonra bronzlasma banyolarindan (glneste de olsa)
uzak durulmalidir! Siiphe durumunda 6nce ilgili doktora
bagvurunuz!

Korumasiz géz yiizeyde iltihap toplayabilir ve baz
durumlarda asiri giineslenme gdziin a§ tabakasina
zarar verebilir. Cok sayida tekrarlanan isinlama sonucu
Gri Yildizlar olusabilir.

Bronzlagma islemi sirasinda gozlerinizi kapatiniz ve
ekteki UV gegirmez korunma gozligiini kullaniniz
(siparig no A 84592)

Filtre camlarindan birisi eksikse veya arizalanmigsa
veya siire ayarlama saati bozuksa bronzlagma cihaz
kesinlikle kullaniimamalidir!

iki 1sinlama arasindaki siirenin en az 48 saat olmasi
gerekir! Ayni giin igerisinde ayrica bir glines banyosu
yapmayiniz.

A JK-Licht GmbH - bakiniz sayfa 2.
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Lutfen dikkatle okuyun ...

A + Artan bir bronzlasma ayni zamanda isinlarda kalma Uretici garantISI

sresinin (=Iginlanma sdiresinin) uzamasini da gerektirir  gojtron, bronzlagma cihazinin kusurlar igin asagidaki belirtilen

veya belli bir bronzlagma diizeyinden sonrabronztonun  ijzenlemelere gére, Soltron bayilerinden birisi tarafindan sahsi veya
daha fazla derinlesmesi artik mimkin degil. Ancak ticari kullanim iin bir Soltron bronzlagma cihazi satin alan misterilerine
Iginlanma siresinin, izin verilen 1gin dozu cercevesinde  arg; sorumludur; UV yiiksek basing ampulleri (briilér), UV diisiik basing

istenildigi sekilde uzatilamaz! Bu nedenle sadliga zarar  ampylleri (borular) ve baslatici gibi aginan parcalar ve akril cam yatma
vermeksizin yalnizca, cilt tiriine bagh belli bir son cami garanti kapsami digindadir.

bronzluk diizeyi elde edilebilir.

Soltron‘un kusurlari belirli bir siire i¢inde, Soltron‘un segimine gore

. . . , iyilestirme veya kusurlu pargay degistirme sayesinde gidermesi garanti
Tavsiye edilen bronzlagtirma siireleri kapsamindadir.

Bakiniz tablo, sayfa 181. Garanti kapsamindan kaynaklanan haklar cihazin alinmasindan itibaren
24 ay icinde, Soltron'dan veya cihazi teslim etmis olan Soltron bayiinden
garanti belgesi veya fatura ibraz edilerek talep edilebilir.

Musterinin garantiden kaynaklanan haklari, misterinin satin alma
s6zlesmesinden dogan olasi haklarina eklenir ve bunlari etkilemez.

-
=
c @
L O
3>
» ©
> £
‘» =
>“

(724
e S
N
[
o
S
°0

179

THE SUNMAKER



Lutfen dikkatle okuyun ...
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Soltron XL-1000 Diavolo ***** Extreme Power

0 MaxTan Turbo Power 160 W
=
=0 | mge

1. 4 4

2. 4 5

3. 5 6

4. 5 7

5. 6 8

6. 7 9 1

7. 7 10 12

8. 8 11 14

9. 9 12 15
10. 9 13 17
11. 10 14 18
12 " 15 20
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FOODORR@E

OTKpoiiTe CTpaHuULly Ha pa3BopoTe.

Prosze otworzy¢ te strone.

Otevrete prosim tuto sloZzenou stranku.

Otvorte prosim tiito vyklapaciu stranu.

Nyissa ki, kérem ezt a szétnyithaté oldalt!

Prosimo, da odprete to zlozljivo stran.

MapoakaAw avoi¢re TNV TTUGTOPEVN O€AIda.

Liitfen bu agilir sayfayi aginiz.

THE SUNMAKER
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O/@/B MpuHagnexHocTyn | Wyposazenie / PrisluSenstvi / Prislusenstvo / Tartozékok / Pritikline / ASegoudp / Aksesuar

04554 /0
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Ecrm ynbTpadmoneTosble famnbl BO
STOP é BpeMs CeaHca 3arapa
BbIKIIOYAKOTCA, TO BpEMS CeaHca
n npogomkaeT uaTy.

Mimo wytaczonych podczas opalania
lamp UV czas opalania biegnie dalej.

Vypnou-li se ultrafialové lampy
bé&hem opalovani, ¢as opalovani se

dale pocita.
S AT C\k sa Ut:/ Iargpg poéaf opa!’o?mlia.
uililb ypnu, bezi doba opalovania dalej.
03905/0 390670 Ha barnulas kozben kikapcsolja az

UV-lampakat, a barnulasi id6 tovabb
tart.

V primeru, da se UV-lucke med
soncenjem izklopijo, teCe ¢as
soncenja napre;j.

Av amevepyoTroinBolv o1 UTEPIWOEIG

AauTrmpeg KaTd 0 palpioua, o

XPOVOG paupiouarog ouveyicel va

TPEXEI

UV ampullerini bronzlagsma sirasinda
| kapall, bronzlagsma stiresi devam

. 1 d eder.

03905/0
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Stand-by

03907 /0

03908 /0
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MMpumep: Dream
Przyktad: Dream
Pfiklad: Dream
Priklad: Dream
Példa: Dream
Primer: Dream
Mapdderyya: Dream
Omek: Dream
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Tun annapara / Typ urzadzenia / Typ
pristroje / Typ pristroja: / Késziiléktipus
| Tip naprave / Torog ouokeung / Cihaz
tipi

XL-1000 Diavolo *****
Extreme Power

Twvn annapara / Typ urzadzenia / Typ
pristroje / Typ pristroja: / Késziiléktipus
| Tip naprave / Torog cuokeung / Cihaz
tipi

XL-1000 Diavolo *****
Extreme Power

HomuHanbHas notpebnsemas MOLLHOCTb /
Pobér mocy znamionowej: / Jmenovity
pikon: / Zahajenie nominalneho vykonu: /
Névleges teljesitményfelvétel: / Poraba
nominalne energije: / OvouaaTikr 10XUg: /
Nominal glic girisi:

19900 W B

HomuHaneHoe HanpsikeHue: / Napiecie
znamionowe: / Jmenovité napéti: /
Nominalne napétie: / Névleges fesziiltség:
/ Nominalna napetost: / OvopaaTik Téon;
/ Nominal gerilim:

400 - 415V ~3N

HoMuHanbHbI npegoxpaxuTens /
Zabezpieczenie znamionowe: /
Jmenovité jisténi: /

Nominélne zaistenie: /

Névleges biztositas: /

Nominalna varovalka: /
OvopaoTikr acdAeia: /

Nominal sigorta:

3 x 35 A (MHepUMOHHbIN)
3 x 35 A (zwloczny)

3 x 35 A (pomalé)

3 x 35 A (pomalé)

3 x 35 A (lomha)

3 x 35 A (inertno)

3 x 35 A (adpavig)
3x35A (atil)

HomuHanbHas yactota / Czestotliwosé
znamionowa: / Jmenovita frekvence: /

Nominalna frekvencia: / Névleges frekven-

cia: / Nominalna frekvenca: / OvopaaTikn
ouyvotnta: / Nominal frekans:

50 Hz

3Hak koHTpons / Znak kontrolny: / Kon-
trolni znacka: / Skusobné znaky: /
Ellendrzési jel: / Testni znak: / ZAua
eAéyyou: / Kontrol isareti:

h epriifte
TOV Rheinland G" Eherhe

199




03173 /1

03931/0

03932/0

A=1740 mm
B = 1360 mm
C=1485mm
D =2040 mm
E1=2240 mm
E2 = 2340 mm
F =900 mm
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FOODORR@E

OTKpoiiTe CTpaHuULly Ha pa3BopoTe.

Prosze otworzy¢ te strone.

Otevrete prosim tuto sloZzenou stranku.

Otvorte prosim tiito vyklapaciu stranu.

Nyissa ki, kérem ezt a szétnyithaté oldalt!

Prosimo, da odprete to zlozljivo stran.

MapoakaAw avoi¢re TNV TTUGTOPEVN O€AIda.

Liitfen bu agilir sayfayi aginiz.
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A 51937 7 224
7S
A 800601 N 226
@ A 51975 R 229
A 800278 o 227
=i
80-300h 6000 ml A 3651803 VITA 233
LIZER
300 h 100 ml § a)Dream: A 3651703 231
b) Energy: A 365 1603 AROMA
c) Cabin: A 3651503
5 @: JK-Global Service GmbH
[% / A: JK-Licht GmbH
S v 203
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XL-1000 Diavolo ***** O\m\\‘i\ }
% Extreme Power o‘/@/b

==
i

Genbii / biaty / bila / biela /
fehér / belo / Aeukd / beyaz

13W

Genbiit / biaty / bild / biela /
fehér / belo / Aeuko / beyaz

30w

A 12408

220

cuHmi [ niebieski / modréa /
modra / kék / modro / utrAe /
mavi

045600

9W

A 12490

222

| s10

A 12262

218

A 10047

¥

@®: JK-Global Service GmbH
A: JK-Licht GmbH
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XL-1000 Diavolo ***** S OBD o
Extreme Power Lx 2 O\:\yb % /
500 h 204
Ergoline 500 SE 520 W A 11292 | 212
Ergoline 500 SE 520 W A 11292 | 215
Soltron Turbo Power 160 W A 12463 | 208
MaxTan
A 12502 | 210
Soltron SD Power Compact 25 W
1000 h f) 19 x | 512 A 10012
e) 7x [ A s10 A 10047

= @®: JK-Global Service GmbH
/ A: JK-Licht GmbH
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1500 h | ® ®700711| 208

3000h |® P § ©300665| 208

O) oL ‘é, 2 @ 703 864 | 212, 215

e ®: JK-Global Service GmbH
/ A: JK-Licht GmbH
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40 000 h ® 11762 | -
— ge
@) ®12264 | -
@ a %] ® 12491 | —

.3936 [[03936/0 ]

@®: JK-Global Service GmbH

/ A: JK-Licht GmbH
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HwxHs8 yacTb, ynbTpacroneToBble Nammbl
HU3KOTO fiaBneHNst

Cze$¢ dolna, niskocisnieniowe lampy UV

(€2) Spodni cast, ultrafialové nizkotlaké lampy

(8K Spodna gast, nizkotlakové UV lampy

(H) Alsérész, kisnyomast UV-lampak

Spodnii del, UV-nizkotlacne lucke

Katw tpApa, utrepiwdelg AauTTAPES XaunAig
Tieong

Alt bolge, UV algak basing ampulleri

03943 /0
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O6nyyatenu nney, ynbTpachmoneTosble
Nammbl HU3KOTO AABNEHMS

Opalacz ramion, niskoci$nieniowe lampy UV

(C2) Téleso na opalovani ramen, ultrafialové
nizkotlaké lampy

(8K) Opalovag ramien, nizkotlakové UV lampy

(H) Vallbarnits, kisnyomast UV-lampak

Porjavitev ramen, UV-nizkotlacne lucke

Malpiopa wyoTTAGTNG, UTIEPIWBEIG AQUTITAPES
XaunAfg migang

Omuz bronzlastirici, UV algak basing
ampulleri

Qe=
S8

[ 0394610

210

THE SUNMAKER



o
38
@

e —
o
—
2 —
T
— —
u
/

fal fal dal fal

nnnnnnnnn

211




Vi
J%
»,

BokoBas 4acTb, ynbTpathvoneToBble namnbi
BbICOKOTO [JaBMeHNs!

Cze$¢ boczna, wysokocisnieniowe lampy UV

(€2) Boéni dil, ultrafialové vysokotlaké ultrafialové
lampy

@ Bocna Cast',vysokotlakové UV lampy

(H) Oldalrész, nagynyomasti UV-lampak

Stranski del, UV-visokotlacne lucke

MAeupIkd TuAKA, UTIEPILDEIG AAUTITAPES
uynAig Trieong

Kenar bélge, UV yiiksek basing ampulleri

-
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BepxHsis yacTb, ynbTpacuoneToBble Nammbl
BbICOKOIO /1aBNEHNs!

Cze$¢ gorna, wysokocinieniowe lampy UV

(€2) Homi dil, ultrafialové vysokotlaké lampy

(8K) Homa &ast’ vysokotlakové UV lampy

@ Felsérész, nagynyomasu UV-lampak

Zgorniji del, UV-visokotlatne lucke

Emavw TuRpa, urepiwdelg AauTrmipeg uwnAig
TTieang

Ust bdlge, UV yiiksek basing ampulleri

0395270
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BepxHsist yacTb, BHyTpEHHee ocBeLLeHre
Czes$¢ gorna, o$wietlenie wnetrza

(€2) Homi dil, vnitini osvétleni

(SK) Homa &ast’, osvetlenie vnitorného priestoru
(H) Felsérész, belsotér-vilagitas

Zgorniji del, osvetlitev notranjosti

Emavw TuApa, QuTiopdg eawtepikol Xwpou
Ust bolge, i¢ oda aydinlatmasi

04576 /0

04563 /0
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JpeKTHOE OCBELLEHNE, BEPXHAS YacTb g
Oswietlenie dekoracyjne czesci gome; 6 ¥ \l/ (s
(C2) Efektni osvétleni, horni dil

(8K) Efektné osvetlenie, horna ¢ast’
(B Diszvilagitas, felsrész
Osvetlitev z uéinkom zgornji del
Puwriopog g emavw TAPA
Efektli aydinlatma st bélge

g5}
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OhheKTHOE OCBELLEHNE, NEPeaHNI 3KpaH ,EC: g
Oswietlenie dekoracyjne ostony czotowej /ﬁ\ i \1/ §§§§%8338338333§§<< @ §
= 3

(C2) Efektni osvétleni, gelni zaslepeni
(SK) Efektné osvetlenie predna clona
(H) Diszvilagitas, eliilsé blende
Osvetlitev z u¢inkom sprednja obroba @‘ 7
Quwriopds eQE PeTWTTIKA Paoka 3

Efekt aydinlatma 6n giineslik

N
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03964 /0 03350/0

03963 /0 03965/0

222 Ao~



223



FULLLEE e
AR
rrrrrrﬂﬂﬂr LLLLY
ook =
A =
e o
Crekbfe =
e b b b Iy
(A A
o o o/ o faf e
(R Ao A Sy
r__.._wrrrrrrrr
e bbb
rrrrn L -
oo T
rrn"r bbbk
R v
ATt
KLTEEEEttiastiven
PR e
ety

03319/0

i

oV

/A

o
=

=

= - g
s 2 5 =
- = = o 2 Z
a0 = = L s = o
= - E 7S &= -
O ®¥FE B N _- °
T S -~ @ 9 © 3
7 o5 © jgo<&
TT 2w B = 2

w0 S C© @ <

T » B ©T =5 T 3
X &» ©6 ©6'Q o E
S N o ao® oo
T O W w !X

Alt bdlge, filtre
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BepxHsas 4acTb, (hUbTPOBbIE NPOKIaaKA
Czes¢ gorna, maty filtracyjne

(€2 Homi dil, filtratni rohoze

(8K) Horna gast', rohozky filtra

(H) Felsérész, sz(irélemezek

Zgorniji del, filtrimi viozek

Emévw TuApa, mAéypata giAtpou

Ust bdlge, filtre plakalari

03973/0

03972/0

0404710
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O6nyyatenu nned, GUNLTPOBbIE NPOKNAAKN
Opalacz ramion, maty filtracyjne

(C2) Téleso na opalovani ramen, filtraéni rohoze
(8K) Opalovag ramien, rohozky filtra

(B Vallbamits, sziirslemezek

Porjavitev ramen, filtrirni vioZek

Malpiopa wpomAaTng, TAEyaTa QIATpOU
Omuz bronzlastirici, filtre plakalari

03946 /0
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KoHanLmoHep, korpeHcaT 1 punbTposas
npoknagka

Klimatyzator, skropliny i mata filtracyjna

(8K) Klimatiza&ny pristroj, kondenzat a rohozka
filtra

(€2) Klimatizator, kondenzat a filtraéni rohoz

(H) Klimaberendezés, kondenzviz és sz(irélemez

Klimatska naprava, kondenzat in filtrirni viozek

KAipamiaTikd, udparpoi kar TAéyua @iATpou

Klima cihazi, giy ve filtre plakalari

03240/0

0324412 | ...
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AROMA

HukHss yacTs, AROMA
Czes$¢ dolna, AROMA
€2 Spodni dil, AROMA
(8K) Spodna Gast, AROMA
(H) Alsérész, AROMA
Spodnji del, AROMA
Kémw Tprua, AROMA
Alt biige, AROMA
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AROMA
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VITA
LIZER

HukHsas vacTs, VITALIZER
Czest dolna, VITALIZER
(€2 Spodni dil, VITALIZER
(8K) Spodna cast,